Y4

Sonderseiten NZZ

Kinder- und Jugendbucher

7.1.2015 - 7.12.2016




Mittwoch, 7. Januar 2015 Nr. 4

Rene Jiivcher Jeitung

KINDER- UND JUGENDBUCHER 47

Schaurig schon und gefihrlich strahlen die Drachenfelsen iiber dem dunklen Wald.

Z.aubern mit Pastell

BINETTE SCHRODER

Binette Schroder entwirft in threm Bilderbuch «Der Zauberling» heiter surreale Traumwelten

Sieglinde Geisel - Der Zauberlehrling Zokko will
noch eine Runde auf dem Zauberbesen fliegen,
nur so, zum Spass. «Flieg mir nicht bis zu den
Drachenfelsen!», warnt ihn sein Grossvater, der
beriihmte Zauberer Zonobu. Es kommt, wie es
kommen muss: Genau dorthin gerédt Zokko auf sei-
nem Besen. Er hat jedoch keine Gelegenheit, tiber
die schaurig schone Szenerie nachzudenken, denn
schon flitzt ihm ein leuchtend weisses Ei vor die
Fisse. Und wieder kommt es, wie es kommen
muss: Das Ei springt auf, und ein funkenspriihen-
des griines Wesen kommt zum Vorschein: das Dra-
chenmidchen Dradru, das die Worte gern ein
wenig verdreht und aus dem Zauberlehrling einen

Zauberling macht. In der Geschichte taucht als
Nichstes Rotkdppchen auf und, wie konnte es
anders sein, der dazugehorige Wolf — doch obwohl
Zokkos Zaubertricks nicht immer funktionieren,
geht alles gut aus in dieser Welt der Farben und
Formen und der leisen Ironie.

Wie kaum ein anderer Illustrator erkundet Bi-
nette Schroder in ihren Bildern die Ausdruckskraft
der zarten Farben. Nie greift sie zu grellen Tonen,
dazu kennt sie sich mit der Wirkung von Kontrasten
viel zu gut aus. Die Wiese erstreckt sich im genau
richtigen Griin, so dass im zarten Rot seines Kleids
die ganze Einsamkeit von Rotképpchen leuchtet.
Und die Drachenfelsen strahlen so geheimnisvoll,

weil die Mischung von Gelb und Griin zum genau
richtig hellen Himmelsblau im Kontrast steht.

Mit jeder Doppelseite offnet sich eine neue
Atmosphire. Auch wenn Gefahr droht, bleiben Bi-
nette Schroders Traumwelten heiter, man fiihlt sich
wohl in der Wirme des Schroderschen Pastells, des
angedeuteten Surrealismus und des hintergriindi-
gen Bildwitzes: Als alle drei bei Rotkdppchens
Grossmutter den frisch hergezauberten Kuchen
essen, sieht man am Horizont den fortgezauberten
Wolf schemenhaft den Mond anheulen.

Binette Schrader (Text und lllustration): Der Zauberling. NordStid-Ver-
lag, Ziirich 2014. 32 S., Fr. 22.90 (ab 4 Jahren).

Superheld Eichh6rnchen
«Flora & Ulysses» von Kate DiCamillo

Antje Ehmann - Dass unmogliche Dinge jederzeit
passieren konnen, hat die zehnjdhrige Flora Belle
Buckmann aus den Comics «Die illustren Aben-
teuer des fantastischen Mister Blitz!» gelernt. Es
sind Sommerferien, und alles beginnt damit, dass
Floras Nachbarin einen extrem saugkréaftigen
Staubsauger geschenkt bekommt. Dieser zieht sie
mit enormer Kraft in den Garten der Bellgrade
Avenue und verschlingt ein Eichhornchen. Flora
sieht es, eilt herbei und rettet das «fusselig, feucht
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und ein klein wenig nach Niissen» schmeckende
Tier mit einer beherzten Mund-zu-Mund-Beat-
mung. Flora gewinnt einen neuen Freund, der tiber
Superheldenkréfte verfiigt und den sie Ulysses
nennt. Dieser Moment verédndert vieles: Sie lernt
William Spiver kennen, die komplizierte Bezie-
hung zu ihrer Mutter, die Liebesromane schreibt
und Comics albern findet, wird besser, und ihre
Eltern kommen sich wieder néher.

Die Szenen, in denen das Eichhornchen Super-
helden-Attitiiden zeigt, gestaltet der Illustrator
K. G. Campell in ausdrucksstarken Schwarz-Weiss-
Comics. Kate DiCamillo iiberzeugt mit originellen
Figuren, exaktem Timing und komischen Dialo-
gen; Floras Perspektive wechselt in der Erzdhlung
mit der Sicht des stets hungrigen und literarisch be-
gabten Ulysses. Vordergriindig schlittern die bei-
den dabei von einem rasanten Abenteuer ins
nichste. Wer aber zwischen den Zeilen liest, be-
kommt kluge Reflexionen tiber die Liebe, iiber
Wunder und die Kraft der Worte geboten.

Kate DiCamillo: Flora & Ulysses. Die fabelhaften Abenteuer. Mit
[llustrationen von K. G. Campbell. Aus dem Amerikanischen von
Sabine Ludwig. DTV, Miinchen 2014. 238 S., Fr. 21.90 (ab 8 Jahren).

Roadmovie mit Vater, Tochter, Hund

Meg Rosoffs Jugendroman «Was ich weiss von dir»

Andrea Liithi - Die tote Hiindin ihres Grossvaters
hatte denselben Namen wie Mila. Das findet die
Zwolfjahrige passend. «Ich neige nicht zu Ver-
traumtheit und habe etwas von der Entschlossen-
heit eines Terriers. Wenn etwas auffillig ist, be-
merke ich es als Erste.» Ihr Vater dagegen lebt in
seiner eigenen Welt. Mila will auf ihn aufpassen,
wenn sie zusammen von London nach New York
reisen, um Matthew zu besuchen, den besten
Freund des Vaters. Kurz vor ihrer Abreise jedoch
verschwindet Matthew spurlos. Mila und ihr Vater
fliegen trotzdem. Sie treffen Matthews Frau Su-
zanne, und im gemeinsamen Haus erkennt Mila die
kriselnde Beziehung allein daran, wie die Sachen
herumliegen, «als wiirden sie in zwei getrennten
Hiusern leben». Suzanne vermutet Matthew in sei-
nem Holzhaus an der kanadischen Grenze. So fah-
ren Mila und ihr Vater mit Matthews Hund nord-
wirts; der Roman gleicht nun einem Roadmovie.

Man mag anfangs auch an einen Krimi denken,
doch der britisch-amerikanischen Autorin Meg
Rosoff geht es nicht darum, etwas Spektakuléres
aufzudecken. Sie interessiert sich fiir die Wahr-
nehmung ihrer Hauptfigur und schildert genau,
wie Mila die Probleme der Erwachsenen beurteilt.
Das Médchen beschéftigt die Frage, was Matthew
dazu getrieben hat, seine Frau und das gemeinsame
Baby zuriickzulassen. Liegt es daran, dass ihr erster
Sohn bei einem Verkehrsunfall starb, bei dem Mat-
thew das Auto lenkte? Oder liebt Matthew die
Frau, die sie im Holzhaus antreffen? Am Ende der
Reise, als auch Matthew wieder auftaucht, merkt
die sachlich denkende Mila, dass sich nicht jedes
Problem klar einordnen und l6sen lésst.

Meg Rosoff: Was ich weiss von dir. Aus dem Englischen von Brigitte
Jakobeit. S.-Fischer-Verlag, Frankfurt am Main 2014. 272 S., Fr. 22.90
(ab 12 Jahren).

Auf der Suche nach dem Bruder

Katrin Zipses Jugendroman «Gliicksdrachenzeit»

Angelika Overath - Ein Roadtrip: Nellie, 14 Jahre,
will ihren dlteren Bruder Kolja suchen. Der war
eines Nachts abgehauen und hatte den Eltern nur
einen Zettel hinterlassen: Er sei nicht der Sohn,
den sie sich wiinschten. Die labile Mutter versteckt
sich daraufhin bei einer Freundin; der Vater ver-
schwindet auf einer Segeltour. In dieser Familie
geht man Problemen aus dem Weg. Doch Nellie
nimmt Hund Jackson und trampt los, Richtung
Stidfrankreich. Mit knapper Not entkommt sie
einem Vergewaltiger und wird von der exzentri-
schen alten Schauspielerin Miss Wedlock in ihrem
pfefferminzgriinen Morris Minor, Baujahr 1961,
mitgenommen. Elias, der ritselhafte Junge mit
Psychiatrie-Erfahrung und Gliicksdrachentattoo,

stosst zu der kleinen Gruppe, die Kolja schliesslich
in Avignon im Wirbel des Theaterfestivals findet.
Er ist in die Fénge von Drogendealern geraten.
Das rasante Buch ist in 149 Abschnitte geglie-
dert. Ein kiihler, witziger, auch romantischer
Jugendsprache-Sound reisst den Leser mit, der sich
immer wieder mit «Du» angesprochen fiihlt. Bis er
begreift, dass Nellie diesen Text fiir ihren als Baby
verstorbenen Bruder Jonas geschrieben hat. Indem
Nellie das Kind zum Adressaten ihres Erlebens
macht, durchbricht sie das Tabu der Eltern und
wird, sich erinnernd und erzihlend, erwachsen.

Katrin Zipse: Gliicksdrachenzeit. Magellan-Verlag, Bamberg 2014.
270 S., Fr. 24.90 (ab 13 Jahren).

Showdown

im Outback
Ein Jugendroman von Vikki Wakefield

Christine Steffen - Friday Brown und ihre Mutter
Vivienne sind siichtig nach Neuanfangen. Sie rei-
sen durch Australien, steigen in Kleinstddten ab
und ziehen ein paar Tage spiter wieder los, ohne
die Rechnung in den schébigen Hostels zu beglei-
chen. Erst als Vivienne an Krebs erkrankt, kehrt
sie mit Friday in das Haus ihres eigenen Vaters zu-
riick. Vivienne stirbt, die 17-jahrige Friday verlasst
den Grossvater. Sie schldgt sich auf der Strasse
durch, bis sie Silence trifft. Der Jugendliche bringt
sie zu einem Haus, das von einer Jugendgang be-
wohnt wird. Friday ist fasziniert von der schonen
und starken Arden. Sie wiinscht sich, zu sein wie sie
— bis sie erkennt, wie Arden Menschen manipuliert
und sie mit sich in den Abgrund zieht. Friday ist
das, was ihre Mutter aus ihr gemacht hat: Vivienne
war ihre einzige Bezugsperson, und schmerzhaft
erfahrt Friday, dass nicht alle Erzdhlungen ihrer
Mutter wahr sind. Erst als sie sich die Frage zu stel-
len wagt, wer sie wirklich ist, gewinnt sie Stirke.
Vikki Wakefield gelingt es, vielschichtige Cha-
raktere zu entwerfen. Fridays Suche nach dem
eigenen Kern und der Schmerz iiber den Verlust
von Gewissheiten werden anschaulich geschildert.
Man spiirt die Bedrohung, die von der charismati-
schen Arden ausgeht, und gespannt verfolgt man
die Dynamik zwischen den Mitgliedern der Gang.
Als sich die Jugendlichen in eine verlassene Stadt
im Outback zuriickziehen, spitzen sich die Kon-
flikte zwischen ihnen zu, bis ein Mord geschieht.
Obwohl diese Dramatik Spannung erzeugt, leidet
die Plausibilitdt der Handlung im zweiten Teil: Zu
unvermittelt kommt Fridays Wandlung vom in sich
gefangenen Médchen zur Kriegerin und Réacherin.
Die Erkenntnisse jedoch, die Friday nach dem
Showdown im Outback gewinnt, sind wichtig und
schon formuliert. Sie weiss jetzt, dass sich das Er-
wachsenwerden «aus einer Million kurzer Augen-
blicke» zusammensetzt. «Einer der schmerzhaftes-
ten ist der Moment, in dem du dich auf einmal ge-
trennt von dem Ganzen wahrnimmst, wenn du be-
greifst, dass deine Eltern kompliziert und fehlbar
und menschlich sind.» Man hitte sich nur ge-
wiinscht, sie hitte diese Einsichten auf weniger
drastische, dafiir glaubwiirdigere Weise gewonnen.

Vikki Wakefield: Zeit zu gehen, Friday Brown. Aus dem Englischen von
Birgit Schmitz. Sauerlander-Verlag, Frankfurt am Main 2014. 416 S., Fr.
22.90 (ab 14 Jahren).

IN KURZE

Mitfiihlen lernen

sgl. - Ein Kamel schleppt in der Hitze seinen
Herrn und dessen Lasten durch die Wiiste, doch
der Handler merkt nichts von seiner Erschopfung.
Er sieht nicht die Tridnen, die dem Kamel aus den
Augen tropfen. Die Begegnung mit dem Propheten
dndert alles: Das Kamel erfihrt Trost, und der
Héndler lernt die Trauer kennen und damit auch
das Mitgefiihl. Eine islamische Uberlieferung hat
den kanadischen Autor Griffin Ondaatje zu dieser
schlichten, schonen Lehrgeschichte inspiriert. Die
Bilder von Linda Wolfsgruber wirken wie eine Fata
Morgana — eine Hommage an den Orient.

Griffin Ondaatje: Die Tranen des Kamels. Mit lllustrationen von Linda

Wolfsgruber. Aus dem Englischen von Uwe Michael Gutzschhahn.
Verlag ars edition, Miinchen 2014. 48 S., Fr. 19.90 (ab 5 Jahren).

Bilderhdren

sgl. - Was denken eigentlich die Engel in Raffaels
«Sixtinischer Madonna»? Oder die Frau, die Picasso
so kubistisch gemalt hat, oder die Figuren in Veladz-
quez’ «Las Meninas»? Links sehen wir das Bild,
rechts horen wir es reden, seufzen, rascheln, denn
dieses Buch ldsst uns mit den Augen horen — iiber-
raschend, erhellend, witzig. «Soundtracking» nen-
nen die Autoren dieses Bilderhoren. Ein ungemein
anregendes Buch, das uns nach einem Rundgang
durch die Gemaéldegalerie im zweiten Teil zu einem
Workshop einlddt: «Soundtracking kann jeder!»

Silke Vry (Text), Holmer Ehrenhauss (lllustration): Soundtracking Kunst.
Verlag Beltz & Gelberg, Weinheim 2014. 86 S., Fr. 24.90 (ab 10 Jahren).

Ein Schirm als Kopf

sgl. - Was tut ein Mann, wenn der Regen ihn so
hartnéckig verfolgt, dass ihm gar ein Herzschnup-
fen droht? Er verwandelt sich in einen wasserdich-
ten Regenschirm-Mann: Ein schwebender Schirm
als Kopf, und schon kann ihm das Wasser nichts
mehr anhaben! Natiirlich hat so etwas seinen Preis
— nach weiteren Verwandlungen wird aus dem
Schirm, zum Gliick, wieder ein Kopf. Knalligstes
Rot und wissrigstes Tiirkis — der Reiz dieses Bil-
derbuchs besteht in der heiteren Melancholie, die
diese ungewohnliche Farbkombination erzeugt.
David Sire: Plitsch, der Regenschirm-Mann. Mit Bildern von Thomas

Baas. Aus dem Franzdsischen von Odile Kennel. Verlag Kleine Gestal-
ten, Berlin 2014. 40 S., Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).
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Erste Liebe

Rainbow Rowells «Eleanor & Park»

Christine Steffen - Park kann den Blick nicht ab-
wenden, als er Eleanor zum ersten Mal sieht. Nicht
weil das Midchen schon aussieht, sondern weil
Eleanor «gross, schwer und unsicher» ist. Weil sie
wilde rote Locken hat, ein kariertes Miannerhemd
tragt und Tiicher, die sie um die Handgelenke
wickelt. Eleanor, die Neue an der Schule, erinnert
Park an eine Vogelscheuche und «an etwas, das in
der Wildnis nicht iiberleben wiirde».

Uberleben ist fiir Eleanor ein tiglicher Kampf.
In der Schule wird sie schikaniert, und zu Hause
drangsaliert der Stiefvater die Mutter und die fiinf
Kinder. Auch Park mochte mit dem seltsamen
Maidchen, das sich jeden Tag neben ihn in den
Schulbus setzt, anfangs nichts zu tun haben. Er ver-
gribt sich in seine Comics — bis er merkt, dass Elea-
nor heimlich mitliest. Park 6ffnet seine Hefte ein
bisschen weiter und blittert langsamer um.

Die Geste ist der Anfang der Liebesgeschichte
von Eleanor und Park. Sie zeigt die grosse Stdrke
der Autorin: Einfiithlsam schildert Rainbow Rowell
die Annédherung der beiden. Sie ldsst dieser Liebe
Zeit, und sie fangt Angste, Sehnsucht, Unsicher-
heit und das Begehren ein, ohne in abgeschmackte
Wendungen abzugleiten. Es gelingt ihr, die Anzie-
hung glaubhaft zu machen, obwohl die Jugend-
lichen sich dusserlich und beziiglich ihrer Milieus
stark unterscheiden. Gemeinsamkeiten offenbaren
sich auf den zweiten Blick: Beide fiihlen sich nicht
ganz zugehorig, Eleanor mit ihrer zerriitteten
Familie, Park mit seiner koreanischen Mutter.
Beide helfen sich mit Humor, und sie verweigern
jede Anpassung. Eleanor ist von roher Ehrlichkeit,
und ihre Unféhigkeit, sich beliebt zu machen, ist
eine stdndige Herausforderung fiir Park.

«Eleanor & Park» ist mehr als ein Buch iiber die
erste Beziehung — es ist eine Geschichte iiber die
Leiden der Liebe, ihre Kraft und ihre Grenzen. Es
sind kleine Szenen, die den Zauber einfangen: wie
Park im Schulbus den Seidenschal, den Eleanor um
das Handgelenk trigt, zwischen den Fingern reibt,
ihn sich um die Finger wickelt, bis Eleanors Hand
zwischen ihrem und seinem Sitz hiangt, wie er dann
die Seide samt seinen Fingern in ihre Hand schiebt.
Das ist mit einer Zirtlichkeit erzihlt, die beriihrt.

Rainbow Rowell: Eleanor & Park. Aus dem Englischen von Brigitte
Jakobeit. Hanser, Miinchen 2015. 368 S., Fr. 24.90 (ab 14 Jahren).

Grosseltern-Kindheit

FEin Kinderbuch iiber die Schweiz von friiher

Sieglinde Geisel - Dass auch die (Ur-)Grosseltern
einmal Kinder waren, konnen sich die Enkel kaum
vorstellen. In diesem sorgfiltig illustrierten und
schon geschriebenen Buch werden sechs Kindhei-
ten erzdhlt: Die (wahren) Geschichten zeigen
exemplarisch, was es hiess, Kind zu sein in der
Schweiz der dreissiger bis fiinfziger Jahre: Sei es
Martha (Wirtstochter in Zermatt), Giordano (Ita-
liener der dritten Generation in Schaffhausen)
oder Paul (ungliicklicher Verdingbub aus Klein-
basel) — in der Schweiz von damals gab es fiir Kin-
der keine Privilegien. Die Mitarbeit im Haushalt,
im Gasthaus oder auf dem Hof war selbstverstind-
lich — aber ebenso das Erfinden von Spielen.

Das Buch ist ein unaufdringliches Mitmach-
buch: Die Spiele (wie die Wischeklammer-
schlacht) kann man nachspielen und die Koch-
rezepte nachkochen. Diese Néhe schafft eine Brii-
cke zur tiberraschend fremden Schweiz. Das alles
ist noch keine hundert Jahre her, und doch ist vieles
fiir uns kaum mehr vorstellbar. Das liegt nicht nur
an den fehlenden Computern und Smartphones:
Familien mit sechs und mehr Kindern (aber kaum
genug zu essen), die Erwartung, dass Kinder zu
«parieren» haben (und was es setzt, wenn sie dies
nicht tun), Armut und Krieg — das alles kann man
sich heute nur noch erzidhlen lassen. Einzig die
letzte Geschichte rithrt an unsere Sehnsuchtsbilder
einer Schweiz von frither: Erwin ist ein Bauernbub
aus dem Luzerner Hinterland, wie man ihn sich
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gerne vorstellt: Sonntags frith um fiinf melkt er zu-
sammen mit dem Vater im warmen Stall die Kiihe
(und er ist stolz darauf), mit seinen Briidern liefert
er sich Sockenschlachten (deshalb hat die Kinder-
zimmer-Lampe keinen Schirm mehr), und der
Knecht Seppli flucht auf dem Hof, was das Zeug
hélt — zum Beispiel iiber die «<huere gopferdammte
verreckte schiissabeknopfte Homli», die er am
Sonntag in die Kirche anziehen soll.

Katharina Tanner: Sockenschlacht und Lowenzahn. Méadchen und
Buben in der Schweiz von frither. Mit Illustrationen von Laura Jurt.
Limmat-Verlag, Ziirich 2014. 80 S., Fr. 39.90 (ab 5 Jahren).
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Als das Kind begreift, dass sein Vater kein Pirat ist, verschwinden die Farben aus seiner Welt.

e i

MAURIZIO QUARELLO

Die Sehnsucht des Grubenarbeiters

«Mein Vater, der Pirat» von Davide Cali und Maurizio A. C. Quarello

Andrea Liithi - «Er roch nach Meer, mein Vater.
Denn er war ein Pirat.» Nur einmal im Jahr kommt
der Vater nach Hause und erzéhlt seinem Sohn von
der Mannschaft — vom «Tédtowierten» und seinem
Papagei oder vom Piraten «Salami», der eine Katze
aufass, weil sie ihm alle Wiirste weggefressen hatte.
Maurizio A. C. Quarellos Illustrationen erinnern
mit ihrem ockerfarbenen Grundton an alte Sepia-
Fotografien, doch sie sind nicht starr, oft wirken sie
wie Schnappschiisse: angeschnitten und aus unter-
schiedlichen Perspektiven gezeichnet. Da sieht
man den kreischenden Papagei von unten oder be-
obachtet verstohlen einen Piraten von hinten —sein
Po-Spalt ist iiber dem Hosenbund sichtbar.

Dann aber zerbricht das Bild jih, das der Sohn
von seinem Vater hatte: Mit seiner Mutter muss das
Kind iiberstiirzt nach Belgien fahren. Dort liegt der
Vater nach einem Grubenungliick schwer verletzt
im Spital. Jetzt erst erfdhrt der Sohn, dass sein
Vater kein Pirat ist, sondern in einem Bergwerk
arbeitet. Was nun mit dem Kind passiert, zeigt sich
nicht nur in dem in grossen Lettern gesetzten Wort

«Bergwerk», das es aus den Gesprédchen heraus-
hort. Mit einem Mal sind die Bilder grau, und der
Blickwechsel zwischen Sohn und Vater — in filmi-
scher Schuss-Gegenschuss-Manier — sagt alles.

Erst als der Vater nach Hause kommt, beginnt
der Sohn nach und nach zu verstehen, dass sein
Vater dessen Traume und dessen grosste Sehnsucht
mit ihm geteilt hatte. Schliesslich wird auch klar,
weshalb die Piraten auf den Bildern eine anfangs
unerklérliche Melancholie umgibt, obwohl der
Vater witzige Geschichten von ihnen erzéhlt. Die
Mannschaft gibt es — nur arbeiten sie nicht auf dem
Meer, sondern sind gezeichnet von der Arbeit im
Bergwerk. Seerduberabenteuer sind beliebt in Kin-
derbiichern. Dieses Bilderbuch durchbricht die
Abenteuerromantik jedoch mit einem schonungs-
losen Blick auf die Realitdt — und es bietet zugleich
eine beriihrende Vater-Sohn-Geschichte.

Davide Cali (Text), Maurizio A. C. Quarello (lllustration): Mein Vater,
der Pirat. Aus dem ltalienischen von Edmund Jacoby. Jacoby & Stuart,
Berlin 2014. 48 S., Fr. 21.90 (ab 8 Jahren).

Fibel fiir Fortgeschrittene

Kate de Goldi lisst in ihrem Roman die Buchstaben tanzen

Angela Schader - Perrys Mutter ist Psychologin,
und zwar von der fortschrittlichen Sorte. Sie will
das Beste fiir ihre neunjdhrige Tochter. Forderliche
Kurse auf tiglicher Basis, «Familienzeit» am Sonn-
tagmorgen, eine Schule, die optimal ist «fiir jeman-
den wie» Perry. Wenn diese hellhorig nachfragt,
was mit der Formulierung denn genau gemeint sei,
bleibt die Antwort freilich auf der Strecke.

Perrys Grossmutter ist Lehrerin, und zwar von
der alten Schule. Aber in ihrem Kopf sind die
Dinge durcheinandergeraten. In dem Heim, wo sie
lebt, mahnt sie noch gebieterisch die Orthogra-
phiefehler der Pflegerin an, weiss aber nicht mehr
recht zwischen Mein und Dein zu unterscheiden
und muss Ofters nachfragen, wer Perry eigentlich
ist. Trotzdem schliesst sich das Madchen der wider-
borstigen alten Dame an und lernt auch die Men-
schen um sie herum kennen: die sanfte Doris, die so
gern Siisses isst, Carlo, den Schneider, der noch
immer auf neue Stoffmuster wartet, Stanley, den
sangesfreudigen Pfleger. Um die Oma zu erfreuen,

macht sich Perry daran, eine massgeschneiderte
Abc-Fibel fiir sie zusammenzustellen: Den Wort-
schatz klaubt sie sich bei Patienten und Belegschaft
des Heims zusammen, fiir Kalligrafie und Illustra-
tionen ist das Miadchen selbst besorgt.

Dieses ziemlich chaotisch geratende Projekt
steht im Zentrum von Kate de Goldis «Die Anar-
chie der Buchstaben». Leider gibt es dabei etwas zu
viel Wiederholung, etwas zu wenig von der erzihle-
rischen Dynamik, die sich wohl die meisten Kinder
von einem Roman erhoffen. Den unbestreitbaren
Qualitédten des hiibsch illustrierten Buches — dem
liebenswerten Personal, dem ironischen Blick auf
den leisen Terror moderner Erziehungsmethoden,
dem sensiblen, unsentimentalen Umgang mit den
Themen Alter und Demenz — hétte man einen noch
etwas solideren Unterbau gewiinscht.

Kate de Goldi: Die Anarchie der Buchstaben. lllustrationen von Gre-
gory O'Brien. Aus dem Englischen von Ingo Herzke. Konigskinder-Ver-
lag, Hamburg 2014. 151 S., Fr. 20.50 (ab 12 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Doppelkoptig

Ein Jugendroman von Andy Mulligan

Anna Piintener (15 Jahre) - Als der elfjahrige
Richard eines Morgens aus unruhigen Traumen er-
wacht, wichst ihm eine Beule aus dem Hals. Die
Beule wird grosser und grosser, bis schliesslich ein
Kopf daraus hervorbricht. Dieser Kopf heisst Rikki
und besitzt nicht nur eine ausserordentlich scharfe
Zunge, sondern auch fast alle Erinnerungen
Richards. Und Rikki ist wiitend, unglaublich
wiitend, auf alle. Er beniitzt unanstéindige Worter,
sagt schonungslos, was er denkt, geht auf seine Mit-
schiiler los. Trotzdem versuchen alle, Richard ganz
normal zu behandeln, er soll trotz Rikki sein ge-
wohntes Leben weiterfithren konnen. Aber Rikki
lasst das nicht zu, er ist fies und gewalttitig, nach
und nach verliert Richard alle Freunde. Schon bald
sorgen zwei skrupellose Arzte dafiir, dass Richard
in ihre Anstalt fiir Neuropsychologie iiberwiesen
wird — die beiden haben es auf Rikkis Gehirn abge-
sehen. Als es ums Uberleben geht, merken Richard
und Rikki allméhlich, dass sie ein und dieselbe Per-
son sind. Und gleichzeitig wird immer klarer, dass
Rikkis Ursprung in der Trauer Richards um seinen
verstorbenen Grossvater liegt.

Rikki steht fiir vieles. Er steht fiir Wut, Trauer,
Rebellion, aber auch fiir Mut, Anarchie und das Er-
wachsenwerden, wihrend Richard immer noch das
verantwortungsvolle Kind bleiben mochte, das er
einmal war. Darum ist er als Figur so spannend: Er
ist genauso gespalten wie wir alle, doch manifestiert
sich bei ihm diese Gespaltenheit auf faszinierende
Art und Weise. Die Gespriache zwischen dem bra-
ven Richard und dem impulsiven Rikki sind unter-
haltsam, aber trotzdem ist eine gewisse Zensur von-
seiten des Autors zu spiiren. Nie sagt Rikki wirklich
schlimme Sachen, abgesehen von Beleidigungen
wie «Spasti». Es stort mich, dass Andy Mulligan
nicht den Mut hat, gegeniiber seinen jugendlichen
Lesern ein Schimpfwort zu gebrauchen. Immer wie-
der ist von einem «sehr unanstéindigen Wort» die
Rede. Dass es nie ausgesprochen wird, wirkt beleh-
rend und schadet der Authentizitdt der Geschichte.
Im Ubrigen liest sich das Buch aber sehr gut, es ist
mal witzig, mal ernst und bietet eine stimmige Ge-
schichte, die einen zum Nachdenken bringt.

Andy Mulligan: Der zweite Kopf des Richard Westlake. Aus dem
Englischen von Uwe-Michael Gutzschhahn und Bettina Miinch.
Rowohlt-Verlag, Hamburg 2014. 416 S., Fr. 29.90 (ab 12 Jahren).

IN KURZE

Warum es uns gibt

sgl. - Von den Pantoffeltierchen bis zur Frage nach
ausserirdischem Leben: Anhand von klugen, oft
witzigen Fragen erzihlt dieses welt- und zeitum-
spannende Buch die Evolution. «Was sind Gene,
und warum beherrschen sie die Erde?» «Warum
hat ein Hai nie Schluckauf und du schon?» Solche
Fragen dienen den Texten als Sprungbrett; der
lockere Gespréchston sorgt dafiir, dass trotz der
Dichte an Information keine Ermiidung auf-
kommt. Und die hinreissenden, oft hintergriindig
komischen Illustrationen werfen noch einmal ein
neues Licht auf das, was man eben gelernt hat.

Jan Paul Schutten: Evolution oder: Das Rétsel von allem, was lebt.
Mit lllustrationen von Floor Rieder. Aus dem Niederlandischen von

Verena Kiefer. Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 2014. 160 S., Fr. 35.90
(ab 8 Jahren, fiir alle).

Gefiihiswimmelbuch

sgl. - Wie sehen Gefiihle aus? Auf dem Vor- und
Nachsatz dieses Gefiihlswimmelbuchs kann man
Gefiihle auf Tiergesichtern studieren, eine Art
Vorbereitung auf die locker episodische Geschich-
te, die in farbenfrohen Doppelseiten voranschrei-
tet: Wer sucht, findet den stolzen Affen, den
wiitenden Stier, das traurige Méuschen und alle
anderen wieder. Wenn die Tiere allerdings nur in
einer Nebenrolle auftreten, zeigen ihre Gesichter
ganz andere Gefiihle — woriiber sich beim Vorlesen
ganz zwanglos diskutieren lésst.

Hans Kuyper (Text), Alice Hoogstad (lllustrationen): Der Elefant fiihlt

allerhand. Aus dem Niederlandischen von Sonja Fiedler-Tresp. Eller-
mann im Dressler-Verlag, Hamburg 2015. 36 S., Fr. 19.90 (ab 3 Jahren).

Kunst fiir Kinder

sgl. - Ein Fahrradfahrer fahrt durch die Welt. Seine
Arme sind mit dem Lenkrad verschmolzen, ele-
gant neigt er sich nach vorn. Von der Kiiste durchs
Industriegebiet, iiber Briicken und durch eine Ein-
kaufsstrasse —in diesem unendlichen Buch geht ein
Bild ins andere liber. Gekonnt stilisiert der kanadi-
sche Illustrator Frank Viva diese Alltagsszenen:
Die Strasse gldnzt in futuristischem Orange, der
Hintergrund ist in gedecktem Hellblau, Weinrot,
Cremeweiss und Schwarz gehalten. Kunst fiir Kin-
der (und fiir alle anderen): Ein Bilderbuch, das
zeigt, wie gut sich mit Design erzdhlen ldsst.

Frank Viva (Text und lllustration): Eine lange Strasse lang. Diogenes-
Verlag, Zrich 2014. 40 S., Fr. 29.90 (ab 5 Jahren).
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Syrerin und Neonazi

Wie Feindbilder an der Realitiit zerbrechen

Christine Steffen - Calvin und Nuri begegnen sich
in einem Moment «ausserhalb der Wirklichkeit».
Im letzten Augenblick hat das Médchen den
Jugendlichen von einem einstiirzenden Balkon ge-
zogen. Calvin sieht Nuris schwarze Locken, die
dunklen Augen mit den hellen Punkten, winzige
Sommersprossen. Dann findet er zuriick in die
Wirklichkeit, und ihm wird klar, dass die junge
Frau Auslidnderin ist, dass sie aus dem Asylbewer-
berheim kommt. Und dass er diese Leute hasst.

Die Rettung ist der Ausgangspunkt einer Ge-
schichte, die beide Jugendlichen in Gefahr bringt.
Denn Calvin, der Deutsche aus einer Kleinstadt im
Osten, gehort einer rechten Clique an, die einen
Angriff auf das Asylbewerberheim plant. Gerade
als er Nuri kennenlernt, wird Calvin zum Anfiihrer
der Gruppe bestimmt. Trotzdem kann er sich der
Faszination fiir die Syrerin nicht entziehen. Die
Geschichte, die Nuri ihm erzihlt, fiihrt ihn nach
Homs, Damaskus, in Folterkeller. Sie erzihlt von
Verschwundenen, von Giftgasangriffen, von den
brutalen Schergen Bashar al-Asads — aber auch
von Geriichen und Gewiirzen, von der vormaligen
Schonheit des zerstorten Landes.

Die langen Passagen, in denen Nuri Calvin auf
die Reise in die Heimat mitnimmt, gehoren zu den
eindriicklichsten des Buches. Wir sehen den Kon-
flikt mit den Augen des Kindes, durch diese Per-
spektive wird die Ungeheuerlichkeit des Krieges
auf bedriickende Weise fassbar. Calvin kann sich
den Schilderungen nicht entziehen, er verliebt sich
in Nuri, und seine Uberzeugungen stiirzen ein. Es
kommt zum Bruch mit der Clique.

Das Milieu der Neonazis kennt der Autor Peer
Martin aus seiner Erfahrung als Sozialpadagoge.
Kenntnisreich beschreibt er den Boden, auf dem
der Hass wichst, und er erzéhlt genau von den
Mechanismen innerhalb der Gruppe. Das macht
die Geschichte glaubhaft. Aber Martins Roman ist
viel mehr als ein padagogisches Aufkldarungsstiick;
Er ist fesselnd, beriihrend, und er lebt von Perso-
nen, die man nicht mehr gehen lassen mochte.
Wollte man ihm etwas vorwerfen, wire es die etwas
konstruierte Anlage: Dass der Riickzugsort von
Nuri und Calvin ausgerechnet das Haus einer alten
Judin ist, die im KZ war, wirkt leicht forciert. Den
starken Eindruck des Romans triibt es aber nicht.

Peer Martin: Sommer unter schwarzen Fliigeln. Oetinger-Verlag, Ham-
burg 2015. 496 S., Fr. 29.90 (ab 16 Jahren).

In Norwegen zu Hause

Ein Jugendbuch iiber Fliichtlinge

Antje Ehmann - «Mama driickt mein Gesicht in
ihr Kleid, damit ich nichts sehe. Aber ich habe es
gesehen.» Der sechsjdhrige Albin Prek hat in Bos-
nien Unsigliches erlebt, damals, als die Soldaten in
sein Haus kamen und seinen muslimischen Vater
erschossen. Die Flucht bis nach Norwegen war
traumatisch: Er leidet an Hunger, sieht eine Frau
am Baum erhéngt, ein Kind wird in seiner Gegen-
wart kaltbliitig getotet. Als sie endlich bei der Uno-
Schutztruppe angekommen sind, sagt seine Mut-
ter: «Jetzt sind wir richtige Fliichtlinge. Jetzt wird
uns geholfen.»

Seit fiinf Jahren lebt er mit seiner Mutter und
seinen Zwillingsschwestern in einem Asylbewer-
berheim. Er lernt Norwegisch. Die Freundschaft zu
Sven und die Normalitét in der Schule tun ihm gut.
Doch dann passiert die nédchste Katastrophe: ein
Anruf, der Ausweisungsbescheid. Albin beschliesst
abzuhauen, um damit die Abschiebung zu verhin-
dern. Denn ohne ihn, so glaubt er, konnen sie seine
Familie doch nicht wegschicken.

Die starke Ich-Erzéhlung aus Sicht des Elfjahri-
gen wechselt zwischen den Szenen seiner Flucht

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die nichste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 1. April 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

und den dramatischen Kriegserlebnissen in Bos-
nien. Nicht viele norwegische Kinderbiicher be-
schiftigen sich mit dem, was ausserhalb des Landes
passiert. Albin kann sich an alles erinnern, doch
dariiber sprechen kann er nicht. Ingeborg Kringe-
land Hald findet anschauliche Bilder fiir Albins
Einsamkeit und sein seelisches Leid, das sich kor-
perlich dussert: der «feste Knéduelball» in seinem
Bauch, die extreme Gerduschempfindlichkeit oder
seine Angewohnheit, die Luft anzuhalten, bis sein
Gesicht fast blau angelaufen ist. Die Sprache ist
klar, bisweilen staccatohaft: «Still stehen. Still sit-
zen. Nichts sagen.» Ein beeindruckendes Debiit,
das mit einem Funken Hoffnung endet.

Ingeborg Kringeland Hald: Vielleicht diirfen wir bleiben. Aus dem
Norwegischen von Maike Dérries. Carlsen, Hamburg 2015. 116 S.,
Fr. 14.90 (ab 12 Jahren).

Das seltsame Zebra bringt schone Aufregung ins Dorf. Onkel Ziege versucht es zu vertreiben.
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THOMAS DOCHERTY

Der Fremde im Dort
Helen und Thomas Dochertys Bilderbuch «Abrakazebra»

Andrea Liithi - «Yawnalot» heisst das Dorf im
englischen Original, «Nichtviellos» in der deut-
schen Ubersetzung. Der Name spricht fiir sich.
Eine Kuh dost im Schaukelstuhl, ein Hahn pickt im
Sand. Vermutlich seit einer Ewigkeit stehen Farb-
kiibel vor dem Haus, das dringend einen Anstrich
braucht. Onkel Ziege, der sein Boot flickt, ist fiir
die Kinder die einzige Attraktion. Durchs ganze
Bilderbuch hindurch bringt Thomas Docherty in
seinen Illustrationen die Stimmungsénderungen in
Mimik und Gestik der Tiere sowie den Farbatmo-
sphéren zum Ausdruck.

Das zeigt sich erstmals, als das Abrakazebra ins
Dorf kommt. Das Zebra zaubert Schmetterlinge
aus einem Hut und riesige Pflanzen aus einer
Bohne. Und es inspiriert die anderen: Die Kuh
fangt an, das Haus zu malen, ein Schaf schleppt
Pflanzkiibel herbei, die Kinder haben neue Spiel-
ideen. Nur Onkel Ziege drgert sich, denn er ist nun
nicht mehr interessant. Er redet schlecht iiber das
Abrakazebra; er behauptet, das Futter reiche nicht
fiir alle, und gestreifte Tiere seien verdédchtig. Er
héngt gar ein Streifenverbot auf. Spétestens an die-
ser Stelle kommen beim erwachsenen Leser Asso-
ziationen zur Realitdt auf. Zwar gibt niemand im
Dorf Onkel Ziege recht, aber es protestiert auch
niemand — man schaut einfach weg. Als das Zebra
in aller Stille abreist, schamen sich die Tiere, und

schliesslich kommt auch Onkel Ziege zur Einsicht.
Zusammen mit den anderen holt er das Zebra zu-
riick ins Dorf.

Es ist heikel, Bilderbuchtexte in Versform in
eine andere Sprache zu iibertragen. «She came on
a bicycle decked with flowers. / (They say she rode
for hours and hours.)» heisst es im Original. Die
deutsche Fassung kommt ohne Poesie aus: «Ein
Zebra, das war offensichtlich, / es strampelte und
schnaufte tiichtig.» Oft wirken die Verse umsténd-
lich, wo ein schlichter Satz die Situation eindring-
lich auf den Punkt gebracht hétte — eine Prosafas-
sung wire dem Text wohl angemessener gewesen.
Stilistisch und mit Ausdriicken wie «in traulichen
Kreisen» lehnt sich der deutsche Text {iberdies an
Kinderbiicher fritherer Zeiten an. Die Aussage des
Bilderbuchs jedoch ist hochaktuell, und deshalb
sollte man sich auch nicht vom Cover mit den gol-
denen Sternen und Buchstaben abschrecken las-
sen. Es geht um Vorurteile, ums Wegschauen — und
um eine Gesellschaft, in der ein bereichernder
Austausch stattfindet. Das widerspiegelt sich auch
in den lebhaften Illustrationen, die zusitzliche
kleine Geschichten erzédhlen.

Helen Docherty: Abrakazebra. Jeder braucht ein bisschen Zauberei.
Mit Bildern von Thomas Docherty. Aus dem Englischen von Dorothee
Haentjes-Hollander. Ellermann-Verlag, Hamburg 2015. 32 S., Fr. 19.90
(ab 4 Jahren).

Am Schicksalsfaden

«Train Kids» — Dirk Reinhardts Roman iiber jugendliche Migranten in Mexiko

Sieglinde Geisel - «Hier kommt keiner ohne Beu-
len durch. Und als Heiliger geht auch keiner aus
der Sache raus.» Am Anfang waren sie zu fiinft, nur
drei von ihnen haben die Grenzstadt Nuevo
Laredo erreicht. Auch innerlich haben die Jugend-
lichen einen weiten Weg zuriickgelegt: Am Ende
ist es der gerissene, scheinbar so hartgesottene Fer-
nando, der sich an der Grenze fiir seine drei
Freunde aufopfert. «Irgendwie héngt das Schicksal
an so winzigen Féaden. Sie sind so fein und diinn,
dass man sie gar nicht sehen kann.» Wire Miguel
damals nach links gegangen, hitte er die anderen
nie kennengelernt: neben Fernando den stillen,
charakterstarken Indio Emilio, den viel zu jungen
Angel und die tapfere Jazmina, die sich auf der
Flucht als Junge ausgibt. Die Gefahren haben sie,
die sich nur zuféllig kennengelernt haben, zu einer
Schicksalsgemeinschaft zusammengeschweisst.

In Giiterziigen versteckt, von Banditen aller Art
bedroht (von Hunger und Durst ganz zu schwei-
gen), unternehmen 300 000 Menschen jedes Jahr
diese «gefihrlichste Reise der Welt» (Amnesty
International), so erfihrt man im Nachwort. Der
Reporter Dirk Reinhardt erzéhlt uns in seinem
Roman von den 50 000 Jugendlichen, die standig in

Mexiko unterwegs sind. Fiir die Romanhandlung
hat er Geschichten verwoben, die ihm jugendliche
Migranten bei seinen Recherchen in Mexiko er-
zahlt haben.

Die Romanhelden sind exemplarisch angelegt,
doch im Lauf des Romans wachsen sie an den enor-
men Herausforderungen und gewinnen Konturen.
Ihre Geschichten gewihren Einblick in die armen,
korrupten Gesellschaften Mittelamerikas, in denen
es keine Zukunftsperspektiven gibt. Die Jugend-
lichen wollen nach Amerika — zu einem Vater, der
angeblich in Texas lebt, einem Bruder in Los Ange-
les oder einer Mutter, die vor Jahren verschwunden
ist, um als illegale Haushaltshilfe Geld zu verdie-
nen fiir ihre Kinder, die sich von ihr ldngst verraten
fiihlen. Der Roman schildert unhaltbare Zusténde:
Nur knapp entkommen die Jugendlichen den ge-
fiirchteten «Zetas», doch begegnen sie auch Wohl-
tatern, in den kirchlichen Herbergen und unter
verdngstigten Bauern. Das ist packend geschrie-
ben, doch was einen beim Lesen nicht loslésst, ist
das Wissen, dass hier nichts erfunden ist.

Dirk Reinhardt: Train Kids. Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 2015.
315 S, Fr. 22.90 (ab 13 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Nummer 289

Leon Leysons autobiografischer Roman

Anna Maissen (15 Jahre) - Der Zweite Weltkrieg
setzt Leib Lejzons gliicklicher Kindheit ein drasti-
sches Ende. Das jiingste Kind einer judischen
Familie erlebt im Krakauer Ghetto und spéter im
Arbeitslager Plaszow Elend, Hunger, Angst, Ver-
lust und nur wenige Momente der Freude. Mehr als
sechs Jahrzehnte spéter schreibt Leon Leyson, wie
er sich seit der Emigration in die USA nennt, den
autobiografischen Roman «Der Junge auf der
Holzkiste». Es ist die Geschichte eines Jugend-
lichen und seiner Familie im Uberlebenskampf. Sie
iiberstehen die Nazizeit nur mit List, Klugheit und
vor allem mit Gliick. Leib ist ein trotziges Kind: Als
Zwolfjahriger setzt er sich ohne Davidstern am
Hemd auf eine fiir Nichtjuden bestimmte Bank.
Dies ist sein personlicher Widerstandsakt.

Im Mirz 1943 kommt er ins Arbeitslager Pla-
szow, dessen Insassen spiter in die Vernichtungs-
lager transportiert werden. Aber die Familie Lej-
zon hat Gliick. Nachdem er bereits den Vater und
den Bruder angestellt hat, holt der Industrielle
Oskar Schindler auch Leib und die Mutter in sei-
nen Betrieb. Er bewahrt sie und 1200 weitere jiidi-
sche Arbeiter vor der Ermordung. Auf Schindlers
Liste ist Leib die Nummer 289. Der Zwolfjahrige
stellt sich auf eine Kiste, damit er am Fliessband
arbeiten kann. Denn Schindler muss die Inspekto-
ren der Nazis iiberzeugen, dass jeder im Werk
wichtige Arbeit leistet und unersetzbar ist.

In einer unaufgeregten und leicht verstdnd-
lichen Sprache beschreibt Leyson die banale, all-
tagliche Brutalitit, die der Erzédhler miterlebt, als
der Leiter des Arbeitslagers willkiirlich Arbeiter
erschiesst. Einmal steht Leib selbst inmitten einer
Gruppe «Arbeitsunfahiger», die dem Tod geweiht
scheinen — bis etwas anderes die Aufmerksamkeit
des Lagerleiters weckt und er weggeht.

Leyson verharmlost nichts, und er ldsst nichts
weg: Er schreibt, wie er es erlebt hat. Das um Kar-
ten und Bilder ergidnzte Buch ist sein Dank an
Schindler, aber auch an die eigene Familie. Leyson
stellt seine Erlebnisse in einen grosseren Rahmen
und macht politische Ereignisse und Zusammen-
hénge klar. «Der Junge auf der Holzkiste» eignet
sich damit auch als spannende Schullektiire.

Leon Leyson: Der Junge auf der Holzkiste. Wie Schindlers Liste mein
Leben rettete. Aus dem Amerikanischen von Mirjam Pressler. Fischer-
Taschenbuch, Frankfurt am Main 2015. 224 S. Fr. 14.90 (ab 12 Jahren).

IN KURZE

Unsere Weltgemeinschaft

sgl. - Ein vergniigliches Bilderbuch zur Erweite-
rung unseres Horizonts: Wir begegnen hier Kriegs-
und Armutsflichtlingen, Gastarbeitern und Ent-
wicklungshelfern — allen eben, die ihre Heimat ver-
lassen haben und nun woanders leben. Hier gibt es
kein Schwarz und Weiss, sondern Schlaglichter: auf
existenzielle Not, auf andere Sitten und das Spra-
chengewirr (nicht einmal niesen tut man tiberall
gleich). Wunderbarerweise kommt dieses Buch
ohne erhobenen Zeigefinger aus, es macht einfach
neugierig auf alles Fremde — und damit ist es fiir Er-
wachsene vielleicht noch wichtiger als fiir Kinder.

Anja Tuckermann: Alle da! Unser kunterbuntes Leben. lllustrationen
von Tine Schulz. Klett-Verlag, Leipzig 2014. 40 S., Fr. 20.90 (ab 5 Jahren).

Modell Patenschaft

sgl. - Der 14-jahrige Wahid musste aus Afghani-
stan fliechen: In einem Streit wurde sein Vater ge-
totet, nun ist Wahid als Familienoberhaupt in Ge-
fahr. In seinem neuen Land ist er einsam, bis er an
eine «Patin» vermittelt wird. Der schwerbehinderte
Politiker und Autor Franz-Joseph Huainigg weiss,
was Ausgrenzung bedeutet. Mit Wahids Geschichte
zeigt er, wie Integration funktionieren kann: Die
Patenfamilie hilft Wahid, das fremde Land und des-
sen Sitten zu verstehen. Selbst die dngstliche Oma
mag Wabhid, seit sie ihn besser kennt.

Franz-Joseph Huainigg, Inge Fasan: Wahid will bleiben. Mit lllustra-

tionen von Michaela Weiss. Verlag Bibliothek der Provinz, Wien 2014.
46'S., Fr. 23.20 (ab 11 Jahren).

Winterbesuch

sgl. - Der Lowe lebt allein in seinem Haus mit Gar-
ten und Cheminée. Dass er einsam ist, wird ihm
erst klar, als ein verletzter Zugvogel in seinen Gar-
ten féllt. Nun sitzt der Vogel mit ihm am Tisch,
schldft in seinem Pantoffel, wirmt sich in seiner
Wollmiitze (mit Guckloch). Im Friihling zieht er
wieder mit dem Schwarm von dannen — doch im
Herbst kehrt er zum Lowen zuriick. So einfach die
Geschichte, so reich sind die Gefiihle, von denen
dieses Buch handelt. Marianne Dubuc braucht
wenige Worte, alles entfaltet sich in anrithrenden,
gemadchlich voranschreitenden Bildern.

Marianne Dubuc: Der Léwe und der Vogel. Aus dem Franzésischen
von Anna Taube. Carlsen, Hamburg 2014. 72 S., Fr. 22.90 (ab 4 Jahren).
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Als Konrad von einer Hundemeute bedringt wird, eilt ihm sein Schatten zu Hilfe.

IM BILD

Schattenspiele

MATZE DOEBELE

Der Illustrator Matze Doebele iiber sein Bilderbuch «Konrads Schatten»

(Aufgezeichnet von sgl.) - Weil er stindig fiir die
Missetaten seines Schattens verantwortlich ge-
macht wird, mochte Konrad seinen Schatten los-
werden: Er versucht, ihn mit einer Schere abzu-
schneiden, ihn zu iibermalen und vor ihm davonzu-
laufen. Als Konrad jedoch von drei Hunden be-
droht wird, kommt sein Schatten ihm zu Hilfe. Ein
Vierjdhriger wird in diesem Bilderbuch andere
Dinge entdecken als ein Achtjdhriger — und fiir die
Erwachsenen ist es wieder eine andere Geschichte.

Beim Haus in der Bildmitte habe ich die Fliche
zuerst mit Griin lasierend bemalt und dann tro-
ckene orange Farbe dariibergerubbelt. An man-
chen Stellen habe ich die orange Farbe mit Spiritus
wieder weggetupft, dies erzeugt den Effekt einer
alten Fassade. In meinen Bildern arbeite ich mit
Briichen in der Perspektive und der Detailtreue.
Das Haus hinter den Hunden ist nur skizziert, beim
kleinen Pudel davor habe ich Einzelheiten heraus-
gearbeitet. Damit lenke ich den Blick des Betrach-

ters: von Konrad, der links auf den Treppenstufen
sitzt, zum Schatten und zu den Hunden. Die Bilder
male ich von Hand, der Feinschliff erfolgt am Com-
puter: Die Figur von Konrad habe ich im Nachhin-
ein aufgehellt, den Himmel verdunkelt. Starke Far-
ben benutze ich vor allem, um Akzente zu setzen —
Bilderbiicher sind mir oft zu quietschig bunt.

Matze Doebele (Text und lllustration): Konrads Schatten. Kunstanstif-
ter-Verlag, Mannheim 2014. 40 S., Fr. 25.90 (ab 5 Jahren).

Armer, dummer Goliath!
Anke Kuhls Comic «Lehmriese lebt»

Marion Klétzer - Dass Kindercomics kein sprach-
verarmter Fastfood sein miissen, beweist der Berli-
ner Verlag Reprodukt seit 2013 mit seinem exzel-
lenten Programm fiir junge Leser. Jetzt prasentiert
die vielfach ausgezeichnete Illustratorin und Auto-
rin Anke Kuhl hier ihren ersten eigenen Comic:
eine umwerfend verspielte Adaption des Golem-
Mythos. Die Panels und Sprechblasen erweisen
sich dabei als logische Weiterentwicklung ihrer
Bildsprache. Vorwissen erfordert dieser Comic
nicht: Kinder kennen die Macht der Phantasie und
sind Meister im Beleben toter Gegenstidnde.
Anke Kuhl zeichnet auch diesmal kullerdugige
Protagonisten voller Eigensinn, vor allem ihr kinn-
und halsloser Lehmriese ist ein eindriicklicher
Charakter: Sein riesiger Vanillekipferl-Kopf
schwebt in luftiger Hohe tiber dem tumben Leib,
seine Ausstrahlung ist bedrohlich, doch gleichzeitig
unbeholfen. Kein Wunder, wurde er doch von Olli
und Ulla am Flussufer zusammengemanscht, ein-
fach so zum Spass. Doch jetzt stapft er, iiber Nacht
zum Leben erweckt, schnurstracks Richtung Stadt.
Die Odyssee seiner Arbeitssuche ist so rithrend
wie witzig: Im Wald reisst er die Douglasien des
Forsters heraus, beim Friseur schmiert er einer
Kundin seine Matschpfote in die blau geféarbte
Maihne, und im Supermarkt ist er liber die eigene
Tollpatschigkeit so wiitend, dass er die Filialleiterin

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 6. Mai 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

in hohem Bogen in die Auslage mit dem Frischfisch
wirft. Armer, dummer Goliath! Olli und Ulla sind
ihrer Lehmfigur heimlich gefolgt und zunehmend
von Mitgefiihl gepackt. Als Kommissar Kopp zwei
Feuerwehrminner ordert, um den randalierenden
Lehmriesen vom Rathausdach zu spritzen, konnen
ihn nur noch seine Schopfer retten.

Anke Kuhl bevolkert diese spannende Ge-
schichte mit skurrilen Kleinstadt-Originalen zwi-
schen Mensch und Tier. Dabei parodiert sie Alltédg-
liches mit viel Slapstick, erzédhlt bald detailliert,
bald mittels ganzseitiger, plakativer Bilder und
spielt virtuos mit Perspektiven und Erzéhlstrate-
gien. Grosse Comic-Kunst fiir kleine Leute!

Anke Kuhl (Text und lllustrationen): Lehmriese lebt. Reprodukt-Verlag,
Berlin 2015. 96 S., Fr. 27.90 (ab 5 Jahren).

In den Killing Fields

Patricia McCormick erzihlt die Geschichte eines Kindersoldaten der Roten Khmer

Roman Bucheli - Im Dschungel herrscht Krieg,
aber das ist weit weg von dem Dorf, in dem der
junge Arn lebt. Mit seinem Bruder spielt er im Park
manchmal Krieg, sie fliegen in Flugzeugen und
fithlen sich als Helden. Einmal detoniert eine
Bombe ganz in der Nédhe — und plotzlich ist der
Krieg da. Doch schon am néchsten Tag kehrt der
Alltag zuriick. Unentwegt verkiinden die kambo-
dschanischen Regierungstruppen, die Rebellen
seien bald besiegt. Als der Krieg dann tatsdchlich
zu Ende ist, ziehen die Roten Khmer in die Dorfer
und Stédte. Es beginnt eine jahrelange Schreckens-
herrschaft. Arn wird mit seiner Familie vertrieben.
Unter unmenschlichen Bedingungen werden sie in
Arbeitslager gesteckt, viele verhungern, viele wer-
den getotet.

Arn hat die Killing Fields des kambodschani-
schen Terrors tiberlebt. Thm gelang nach vier qual-
vollen Jahren als Kindersoldat der Roten Khmer
die Flucht nach Thailand. Ein Amerikaner holte
den Fiinfzehnjahrigen mit anderen Kindern aus
einem Fliichtlingslager heraus und brachte ihn

nach Amerika. Hier besuchte Arn die Schule, hier
lernte er iiber seine traumatischen Erfahrungen zu
reden: iiber die vielen Toten, die er gesehen hatte,
iiber die Menschen, die er selber getotet hatte.

Seither reist Arn als Vertreter von Amnesty
International und einer eigenen Hilfsorganisation
durch die Welt, um den Opfern der Roten Khmer
zu helfen. Patricia McCormick hat er in langen Ge-
sprichen seine Geschichte erzihlt. Schonungslos
schildert McCormick das Schicksal eines Kindes,
das in das Handwerk des Totens eingefiihrt worden
ist. Eindriicklich zeigt sie, wie Arn iiberlebte, wie er
aus der Musik Kraft schopfte, wie wohlwollende
Menschen ihn retteten. Sie macht wohl das Kind
kliiger, als es war und sein konnte, und sie schreckt
vor der Darstellung selbst brutalster Kriegsszenen
nicht zuriick. Auch ohne solche Drastik vermochte
der Roman ans Innerste der Leser zu riihren.

Patricia McCormick: Der Tiger in meinem Herzen. Jugendroman. Aus
dem Amerikanischen von Mare lllinger. S.-Fischer-Verlag, Frankfurt am
Main 2015. 256 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

Flucht in eine Traum-Wirklichkeit

Margo Lanagans Fantasy-Roman «Ligas Welt»

Andrea Liithi - Gleich auf den ersten Seiten mutet
die australische Autorin Margo Lanagan ihrer drei-
zehnjdhrigen Hauptfigur Liga (und den Lesern)
Unertrigliches zu: Missbrauch durch den Vater,
Vergewaltigung durch eine Horde junger Ménner.
Doch dann hat ein ritselhaftes Lichtwesen Erbar-
men und versetzt Liga in ihre Wunschwelt. Hier ist
alles wie in der realen Welt, nur gibt es nichts
Boses: Die Menschen sind freundlich, die Wildtiere
zutraulich. Hier lebt Liga mit den beiden unglei-
chen Tochtern, die sie nach den Vergewaltigungen
geboren hat. Branza ist sanft, Urdda ungestiim,
und immer héufiger erkennt man Elemente aus
«Schneeweisschen und Rosenrot»: die beiden Ro-
senstocke, der griesgramige Zwerg und gleich meh-
rere Béren. Diese sind in Wahrheit junge Méanner
aus der realen Welt: Beim jahrlichen Bérenfest ren-
nen sie als Biren verkleidet durch die Gassen, und
ab und zu gelangt einer in seiner Ekstase in Ligas
Welt und wird zu einem echten Béren, bis er den
Ausgang in die reale Welt wieder findet. — Der
Roman ist aus Sicht von verschiedenen Figuren er-

zahlt, man pendelt zwischen den beiden Welten.
Die Autorin spielt mit dem Kontrast des Roman-
tisch-Verklarten (Traumwelt) und des Archaisch-
Derben (Realitit). Sie setzt auf sinnliche Bilder,
versteigt sich hier aber manchmal: Als Urdda be-
wegt ist, «rankten des Tages gebiindelte Krifte und
Gefiihle wie spiralformige neugierige Wurzelfa-
sern aus Urddas Korper und Gedédchtnis heraus».
In der Traumwelt herrschen Geschlechterkli-
schees: Die Minner sind meist ordinir und gewalt-
tatig, die drei Frauen lieblich und duldend.

Als sie durch Zauberei wieder in der realen
Welt landen, merkt Liga, dass es falsch war, ihren
Tochtern die Realitdt vorzuenthalten — auch die
Sexualitit hatte sie aus ihrer Wunschwelt verbannt.
Hier wirft der Roman durchaus anregende Fragen
auf, nicht nur zur Flucht in eine Traumwelt: Wie
weit darf man gehen, um Kinder vor schmerzhaf-
ten Erfahrungen zu schiitzen?

Margo Lanagan: Ligas Welt. Aus dem Englischen von Mayela Ger-
hardt. Rowohlt, Hamburg 2015. 528 S., Fr. 24.50 (ab 15 Jahren).

Hinter dem Spiegel

Ein Gesprich mit Cornelia Funke

In der «Reckless»-Serie schicken Sie Ihren Helden
Jakob Reckless in eine Mirchenwelt hinter dem Spie-
gel. Beim Hexenhaus und bei Dornrdschen haben
die Priifungen angefangen, in «Das Goldene Garn»
geht es zur Baba Jaga in die russischen Mirchen.
Schicken Sie Jakob auf eine Reise durch die Welt?
Wie Menschen haben auch Mirchen ein Zuhause.
Wenn man ihre Urspriinge ernst nimmt, muss man
nach Russland reisen, um den tieferen Sinn der
Baba Jaga zu verstehen, oder nach Skandinavien,
um etwas tiber Trolle zu lernen. Ich selbst bin in
Deutschland im Miinsterland zwischen Wasser-
burgen und Industrieschloten aufgewachsen. Das
ist meine urspriingliche Bilderwelt.

Begegnen wir in «Reckless» auch der Reisenden und
Forscherin Cornelia Funke?

Nicht nur. Darin driickt sich auch eine politische
Idee aus. Vor dem Hintergrund meiner sehr gliick-
lichen Erfahrung im Einwanderungsland Amerika
nehme ich wahr, wie tiberall in der Welt der Natio-
nalismus zunimmt. Die Spiegelwelt in «Reckless»
ist nicht einfach eine Phantasiewelt, sie soll helfen,
unsere Realitdt klarer zu sehen. Ich mochte zu
einem Bewusstsein beitragen, dass wir ganz selbst-
verstindlich miteinander leben — verschieden in
Hautfarben, Nationalitéiten, sozialen Klassen.

Das Wort «reckless» hat im Englischen viele Nuan-
cen: kiihn, leichtsinnig, waghalsig, unbekiimmert —
aber auch riicksichtslos.

Die deutsche Entsprechung lautet fiir mich «ver-
wegen». Mir wire es am liebsten gewesen, wenn
Jakob in der Ubersetzung jeweils einen Namen in
der Landessprache gehabt hitte. Aber «Reckless»
hat sich tiberall durchgesetzt, ausser in Russland.

Sie selbst haben ebenfalls die Welt gewechselt. Seit
zehn Jahren ist Los Angeles Ihr Lebensmittelpunkt.
Im Jahr 2003 gab es eine Einladung, der ich zu-
ndchst eher zogerlich gefolgt bin. Doch dann be-
gegneten wir dieser ungebindigten Natur, die an
jeder Ecke dieser ungebéndigten Stadt hervor-
bricht. Los Angeles macht etwas mit einem. Wir
blieben fiir einen dreimonatigen Testlauf, dann
liessen wir die Kinder entscheiden. Sie mussten ja
das grosste Opfer bringen.

Wie ist es fiir Sie, in zwei Sprachen zu leben?

In einer anderen Sprache hat man eine etwas
andere Stimme. Man ist jemand anders. Ich liebe
die deutsche Sprache, sie hat fiir mich einen selt-
sam romantischen Klang. Englisch klingt beilédufi-
ger, lassiger. Durch das Leben in zwei Sprachen
wird mir meine eigene Sprache viel bewusster.

Wie fing die Reckless-Geschichte an?

Ein Ausloser war meine Zusammenarbeit mit dem
«Harry Potter»-Produzenten Lionel Wigram. Et-
was in mir begann zu arbeiten, und irgendwann
stand Jakob wie ein wirklicher Mensch im Garten
hinter mir und sagte: «Mach mal voran!» Die
Arbeit an «Reckless» begann ungefihr zwei Jahre
nach dem Tod meines Mannes. Das Motiv der Frau,
die vor dem Spiegel wartet, hat vielleicht auch da-
mit zu tun. An Jakobs Mutter stelle ich die Frage:
Warum bist du nicht durch den Spiegel gegangen?
Warum hast du nicht hartnéckig nach deinem Sohn
gesucht, als er sich auf die Suche nach seinem Vater
begab? Ich glaube, dass man seinen Kindern auch
«durch den Spiegel» folgen muss. Jakob hat fiir
mich etwas Befreiendes: Er entdeckt eine neue
Welt, ohne zuriickzuschauen. Uber nichts nach-
denken, keine Verantwortung mitschleppen — das
ist etwas, das ich nie gemacht habe, aber es ist wun-
derbar, mich schreibend so zu benechmen. Jakob ist
mein verantwortungsloses Alter Ego.

Doch bei aller Verwegenheit ist Jakob gar nicht so
unabhangig. Er zieht seinen Bruder Will nach und
dessen Freundin Clara, er fiihlt sich anderen ver-
bunden — anders als sein Vater John. Bei ihm bedeu-
tet «reckless» tatsichlich riicksichtslos.

Ja, John Reckless ist sehr beunruhigend, aber es
hitte keinen Sinn, das Beunruhigende wegzulas-
sen. Ich wiinsche mir zwar, dass meine Biicher fiir
meine Leser ein «shelter in the storm» sein kon-
nen. Aber das erreiche ich nicht, indem ich das
Bose leugne. Vielmehr glaube ich, dass Kinder auf
diese Art lernen: Die einen begegnen dem Schre-
cken zundchst auf dem Papier und kénnen gleich-
sam iiben, damit umzugehen; die anderen, die ihn
schon kennen, erkennen etwas wieder und fiihlen
sich verstanden.

Ist «Reckless» auch fiir Sie selbst Zeuge und Beglei-
ter eines personlichen Entwicklungsweges?
Als ich nach dem Tod meines Mannes mit meinen
Kindern allein war, musste ich mich, nach 27 Jah-
ren in der Beziehung, neu erfinden, mich daran er-
innern, wer ich vorher gewesen war. Ich bin viel
stiarker und selbstdndiger geworden — und heute
ausgesprochen gern allein. Carl Gustav Jung sagt:
«Das Gold findet man nur in der Dunkelheit.» Man
will nicht durch Schmerz lernen. Aber man tut es.
Interview: Bernadetie Conrad
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Die Vogelmenschen erkliren ihren Kindern «das Wie und Warum von allem, was es auf der Welt gibt».
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DAVID DANIEL ALVAREZ HERNANDEZ

In der Menschenwelt der Vogel

«Als die Vogel vergassen, Vigel zu sein» — eine Parabel iiber die Entfremdung und Kilte der Moderne

Sieglinde Geisel - Alles in diesem Bilderbuch ist
von beriickender Schonheit: die Komposition der
Szenen ebenso wie die fein gezeichneten Gesichter
der Vogel und das kiihle, nachdenkliche Schwarz-
Weiss des Bleistiftstrichs. Die Vogel tun in diesem
Buch, was die Menschen tun, seit sie keine Tiere
mehr sind. Sie tragen Kleider, und sie erkldren
ihren Kindern «das Wie und Warum von allem, was
es auf der Welt gibt». Doch die «schonsten Nester»,
die sie sich gebaut haben, sind Kiéfige, aufgehdngt
an Bédumen, und in jedem sitzt ein Vogel ganz fiir
sich allein. Statt Fliigel haben diese ehemaligen
Vogel Arme. Fliigel brauchen sie nicht mehr, denn
sie haben das Ballonfliegen entdeckt.

Dass in dieser schonen neuen Welt etwas nicht
stimmt, verrét sich in der Atmosphére der Bilder.
Uber der Schonheit liegt eine seltsame Diisternis.
Obwohl die Anziige dieser Vogelgesellschaft von
einer Bilderbuchseite zur nichsten eleganter wer-
den, findet sich in den Gesichtern keine rechte
Freude. Die Vogelmenschen wollen «Dinge, die
niemand haben kann» (ein Hahn mit Pfauen-
federn), vor allem jedoch wollen sie alles kontrol-
lieren. Damit verlieren sie die Kontrolle iiber sich
selbst. — Die Parabel tiber Entfremdung und Kilte
der Moderne endet offen. Ein Kind entdeckt
schliesslich die Sehnsucht nach dem Selberfliegen.
An einem Seil hingend, schwebt es an einem

Baum, und aus den Gesichtern seiner Eltern leuch-
tet ein zartes Gliick in diese Welt des subtilen
Uberdrusses. Das mexikanische Kiinstlerduo hat
ein Werk geschaffen, das zum Nachdenken anregt
iiber den Preis, den eine Gesellschaft fiir Fort-
schritt, Bequemlichkeit und Herrschsucht bezahlt.
Eigentlich wissen wir das alles, doch hier wird es
uns in Bildern neu erzihlt, an denen wir uns nicht
sattsehen konnen. Der souveridne Stil verhindert
das Abrutschen in wohlfeiles Moralisieren.

Marfa Julia Diaz Garrido (Text), David Daniel Alvarez Hernandez (lllus-
tration): Als die Vogel vergassen, Vogel zu sein. Aracari-Verlag, Zug
2015. 32 S., Fr. 24.90 (ab 5 Jahren).

Geburtstag — aber richtig!

«Pernilla» von Silke Schlichtmann

Antje Ehmann - Pernilla Petersen geht in die erste
Klasse, und es gibt eine Frage, die sie sehr beschéf-
tigt: Hat Frau Miller aus dem Hort recht damit,
dass ihre Familie nie mehr eingeladen wird, wenn
sie bald zu sechst sein werden? Pernillas Mutter ist
namlich wieder schwanger, doch fiir die sieben-
jéhrige Pernilla gilt der Satz: «Es gibt doch nichts
Schoneres auf der Welt, als bei anderen zu Besuch
zu sein.» Auf eine Einladung folgt eine Gegenein-
ladung, das hat Pernilla an ihrem letzten Geburts-
tag gelernt. Nun plant sie mit der Hilfe ihrer dlteren
Briider Ole und Lars heimlich eine Party. Die drei
haben vier Monate Zeit, sie nennen ihr geheimes
Unterfangen «<SOKO The Beatles», und sie laden
146 Giste ein. Von einer separaten E-Mail-Adres-

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 3. Juni 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

se liber 300 Luftballons bis hin zu einer sensatio-
nellen Band - die Kinder haben an alles gedacht.

Silke Schlichtmann erzihlt lebendig und iiber-
zeugend aus der Perspektive eines kleinen Méd-
chens vom prall gefiillten Alltag einer liebenswert-
chaotischen Familie. Die erstaunlich selbstdndige
Hauptfigur verkorpert Stirke, Frohsinn und Ziel-
strebigkeit. Susanne Gohlich nimmt in ihren Bil-
dern den heiteren Grundton der Familiengeschich-
te gekonnt auf und illustriert gerade die Szenen, in
denen nicht alles nach Plan lduft. Mit Schwung ge-
schrieben, komischen Dialogen und einer wunder-
vollen Uberraschung am Ende ist dieses Kinder-
buch ein Spass fiir die ganze Familie.

Silke Schlichtmann: Pernilla oder Wie die Beatles meine viel zu
grosse Familie retteten. Mit Illustrationen von Susanne Gohlich. Verlag
Carl Hanser, Miinchen 2015. 240 S., Fr. 18.90 (ab 9 Jahren).

Sieg iiber die Angst
«Worter auf Papier» von Vince Vawter

Christine Steffen - Victor ist ein kluger Knabe.
Das weiss aber fast niemand, denn er vermeidet es,
mit Leuten zu sprechen, die ihm nicht vertraut
sind. Victor stottert; die Sprachstorung prégt sein
Leben. Wie schmerzhaft sie fiir ihn ist, zeigt sich in
herzzerreissenden Sitzen: «Ich komme wahr-
scheinlich schneller als andere Kinder iiber Sachen
weg, die wehtun. Ich habe auch keine andere Wahl,
weil mein Stottern mir schliesslich an jedem Tag so
oft wehtut.» Sein Leben verédndert sich im Sommer
1959, als er fiir seinen Freund in Memphis Zeitun-
gen austrigt. Fiir ihn besteht die Herausforderung
nicht im exakten Schwung, den er einer Zeitung
verpassen muss, damit sie auf der Veranda landet —
keiner wirft im Baseball besser als Victor. Schwie-
rig ist der Freitag, wenn er das Geld eintreiben und
reden muss. Auf seiner Tour lernt Victor die Kun-
den kennen: die traurige Mrs. Worthington mit den
roten Haaren, die nach Whisky riecht — aber sie ist
die hiibscheste Frau, die Victor je gesehen hat. Ara
T., der Strolch, vor dem er sich besser in acht
nimmt. Mr. Spiro, der seltsame alte Mann, mit dem
sich Victor zaghaft anfreundet. Mr. Spiro hat Zeit,
er dringt den Jugendlichen nicht, wenn ihm die
Worter nicht iiber die Lippen wollen. Er gibt Vic-
tor das Gefiihl, ein interessanter Gesprachspartner
zu sein, und er nimmt seine Fragen ernst. Fragen
hat Victor viele, jetzt, da er die Vertrautheit des
Zuhauses verlassen hat und die Beobachtungen
ordnen muss, die er auf seiner Runde macht.

Vince Vawter stottert selbst seit mehr als sechzig
Jahren. Diese Erfahrung macht den Roman glaub-
wiirdig und die Isolation spiirbar. Vawter wurde
Journalist, und er macht seinen Lesern Mut. Am
Ende kann sich Victor vor seiner neuen Klasse vor-
stellen. Er stottert — aber er ist stolz, dass er genau
das gesagt hat, was er sagen wollte. Geheilt ist Vic-
tor nicht, aber er hat die Angst besiegt.

Vince Vawter: Worter auf Papier. Aus dem Englischen von Ingo
Herzke. Carlsen-Verlag, Hamburg 2014. 288 S., Fr. 23.90 (ab 12 Jahren).

Im schwarzen Nebel

«Nox» von Yves Grevet — eine neue Serie

Andrea Liithi - Spétestens seit «Die Tribute von
Panem» liegen dystopische Jugendromane im
Trend: Ein Held oder eine Heldin rebelliert gegen
eine Gesellschaft, in der die Menschen iiberwacht
werden und rigiden Regeln gehorchen miissen.
Nach der erfolgreichen «Méto»-Trilogie hat der
franzosische Autor Yves Grevet erneut eine Serie
geschrieben, die sich diesem Genre zuordnen lésst.

Ludmilla lebt mit ihrem Vater im Luxus oben in
der Stadt am Berg. Je weiter unten man lebt, desto
niedriger ist der gesellschaftliche Rang. Die Unter-
stadt ist in einen schwarzen Nebel gehiillt, es gibt
nur kinstliches Licht. Die Bewohner erzeugen es
mit Korperkraft. Sie hungern, Ratten sind tiberall.
Als Ludmilla das Elend zum ersten Mal sieht,
schliesst sie sich heimlich einer Organisation an,
die den Unterstddtern hilft. Auch der bald 17-jah-
rige Lucen aus der Unterstadt handelt im Verbor-
genen. Er hilft den Aufstdndischen beim Bomben-
bauen. Er hinterfragt die Klassengesellschaft —
anders als sein bester Freund, Gerges. Dessen
Vater ist ein gefiirchteter und brutaler Milizoberst,
und er hetzt seinen Sohn gegen Lucen auf.

Gerges’ Schwanken zwischen Vater und Freund
ist iiberzeugend geschildert, ebenso die Angste der
anderen beiden Ich-Erzdhler —in dieser Stadt kann
man niemandem trauen. Der grosse Aufstand
bleibt in diesem ersten Band noch aus, liegt aber in
der Luft. Esist auch noch ungewiss, wer fiir das Ge-
sellschaftssystem verantwortlich ist. Steckt Lud-
millas Vater dahinter, und erzihlt er seiner Tochter
deshalb nichts von seiner Arbeit?

Grevet steigert gesellschaftspolitische und 6ko-
logische Probleme in eine extreme Form. Die
Pflanzen sind nicht mehr zur Fotosynthese féhig;
Korruption und Diskriminierung sind selbstver-
standlich. Dieses diistere Zukunftsszenario ist so
bildhaft dargestellt, dass man schaudert.

Yves Grevet: Nox. Unten. Aus dem Franzdsischen von Stephanie
Singh. DTV, Miinchen 2015. 320 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Im Dreieck

FEin Jugendroman von Marie-Aude Murail

Lea Miiller (17 Jahre) - Chloé, Bastien und
Neville wollen Schauspieler werden, sie erhalten
Unterricht von Jeanson, einem &lteren Schauspiel-
lehrer. Chloé kommt aus einer biirgerlichen Fami-
lie und besucht zusitzlich einen Vorbereitungskurs
fiir die Uni, Bastiens Eltern hatten einen Lebens-
mittelladen, den sie allerdings aufgeben mussten,
Nevilles alleinerziechende Mutter ist Putzfrau, er
muss stehlen, um durchzukommen. Die drei wollen
die Aufnahmepriifung fiir die Pariser Schauspiel-
schule machen, merken allerdings nach einiger
Zeit, dass nicht jeder von ihnen das Zeug dazu hat.

Es ist nicht die Handlung, durch die der Roman
iiberzeugt, und auch Jeansons Motivation ist kli-
scheehaft. Die Stdrke des Buches liegt bei den drei
Hauptfiguren und den Konflikten, in die sie mit
ihrer Schauspielerei geraten. Chloés Eltern sind
iiberhaupt nicht damit einverstanden und moch-
ten, dass sich ihre Tochter dem Uni-Vorbereitungs-
kurs widmet, Bastiens Eltern sind auf ihre neue
Arbeit konzentriert und interessieren sich nicht
wirklich fiir ihren Sohn, Nevilles Mutter ist krank
und versteht nicht, was er genau macht. Auch die
Dynamik zwischen den drei Jugendlichen ist span-
nend: Neville ist zu Beginn der Aussenseiter in der
Gruppe, besonders Bastien macht sich iiber ihn
lustig. Am Schluss jedoch ist Bastien derjenige, der
alles fiir ihn tun wiirde.

Zwischen ihnen entsteht eine sehr spezielle
Dreiecksbeziehung. Obwohl nie wirklich etwas ge-
schieht, was tiber Freundschaft hinausgehen wiirde
(abgesehen von einigen Kiissen), merkt man, dass
sie nicht einfach nur Freunde sind. Bastien zum
Beispiel mochte von Chloé gerne mehr, von An-
fang an. Allerdings sind sie beinahe immer zu dritt
und auch ein wenig abhéngig voneinander.

Man erhilt den Eindruck, dass die Autorin sich
mehr auf Chloé und Neville konzentriert. Sie sind
als Figuren interessant, weil sie eine Entwicklung
durchmachen: Neville kann seinen Traum verwirk-
lichen und kommt aus der Kleinstadt heraus, Chloé
muss sich zwischen ihrem Traum und den Vorstel-
lungen ihrer Eltern entscheiden und die Illusion
aufgeben, dass sie fiir die Schauspielerei gemacht
ist. Bastien hingegen bleibt faul und ist am Ende
der gleiche Mensch wie am Anfang des Buches.

Marie-Aude Murail: 3000 Arten, ich liebe dich zu sagen. Aus dem
Franzosischen von Tobias Scheffel. Fischer KJB, Frankfurt am Main
2015. 304 S., Fr. 17.90 (ab 12 Jahren).

IN KURZE

Einmal ins Loch und zuriick

sgl. - Kinder graben gerne Locher. Schitze locken
und die Aussicht, am anderen Ende der Erde her-
auszupurzeln. Sam und Dave wollen graben, «bis
wir etwas ganz Besonderes finden». Wir sehen die
Diamanten, an denen sie knapp vorbeibuddeln, da-
fiir findet der Hund seinen Knochen. Der weiss, wie
man richtig gribt. Ob die drei am Ende zu Hause
landen — oder ganz woanders? Wie immer bei Jon
Klassens lakonischer Ironie hat man das Privileg,
sich einen eigenen Reim darauf zu machen.

Mac Barnett (Text), Jon Klassen (lllustration): Sam & Dave graben ein

Loch. Aus dem Englischen von Thomas Bodmer. Nord-Stid-Verlag,
Ziirich 2015. 40 S., Fr. 22.90 (ab 4 Jahren).

Buch mit Loch

sgl. - «Noch mal!» Nichts fiirchten Eltern beim
Vorlesen mehr als diese beiden Worte. Bei Dra-
chen ist das nicht anders. Weil wir uns in einem Bil-
derbuch von Emily Gravett befinden, geschieht
das, wovon die Rede ist, tatsdchlich: Nicht nur die
Sinne der einschlafenden Drachenmutter schwin-
den, sondern auch die Buchstaben in dem Buch,
das sie gerade vorliest. Das Drachenkind ist wach,
esist wiitend, und es tut, was wiitende Drachen nun
einmal zu tun pflegen. Und sein Feueratem brennt
tatsdchlich ein Loch in unser schones Buch!

Emily Gravett (Text und Illustration): Noch mal! Aus dem Englischen

von Uwe-Michael Gutzschhahn. Sauerlander-Verlag, Frankfurt am Main
2015. 32 S., Fr 21.90 (ab 4 Jahren).

Schubkarrenrennen

sgl. - Wie passt man auf Kinder auf? Das muss Juri
dem Herrn Schnippel erst einmal erkldren. Doch
eigentlich ist gar nichts mehr moglich, wenn auf ein
Kind ordentlich aufgepasst wird! Eine wunderbare
Vorlage fiir Herrn Schnippel: ein Schubkarrenren-
nen, ein Schneemann im Sommer, morgen ist
heute. «Vielleicht malen wir alles in ein leeres
Buch.» Halten wir dieses doppelbodige Bilderbuch
gerade in den Hénden? Ist der Schubkarren tat-
sdchlich aus dem Buch gesaust? Das ging gerade
noch einmal gut! Aber wir wissen jetzt, dass alles
moglich ist, wenn Herr Schnippel auf Juri aufpasst.

Lorenz Pauli (Text), Miriam Zedelius (lllustration): Pass auf mich auf!
Atlantis-Verlag, Ziirich 2015. 32 S., Fr. 25.90 (ab 4 Jahren).
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Mobbing

Ein Bilderbuch-Poem von Shane Koyczan

Andrea Liithi - Man schligt das Bilderbuch
ahnungslos auf, und eine geballte Ladung an Ge-
fithlen kommt einem entgegen: Totenschédel, Ge-
rippe, Wolfe und zerbrochene Zweige symbolisie-
ren Angst, Verzweiflung und Traurigkeit. Kinder
werfen mit schwarzen Sprechblasenklumpen oder
mit Dolch-Sprechblasen gegen ein einzelnes Kind.
Dunkle Schatten bedrohen ein gebiicktes Mad-
chen. Und immer wieder schaut man auf die
Schuhe der anderen, oder man sieht von unten zu
ihnen hoch. Es ist der Blick von Menschen, die sich
kleinmachen, um nicht zu provozieren. Das Ge-
dicht des kanadischen Spoken-Word-Poeten Shane
Koyczan handelt von Mobbing, dreissig Kiinstler
haben je eine Doppelseite dazu illustriert.

Koyczan schildert, wie er in seiner Schulzeit als
«Schweinerippchen» bezeichnet und schikaniert
wurde. Es ist nicht nur seine eigene Geschichte,
sondern die von allen Gemobbten. Der bekannte
osterreichische Kinderbuchautor Andreas Stein-
hofel hat das Gedicht souverin ins Deutsche iiber-
tragen. Die Gedanken scheinen unmittelbar aus
dem Innern des Dichters zu fliessen; bald verletzt,
bald anklagend: «und wenn ein kind zerbricht / und
keiner will was mitgekriegt haben / hort man dann
ein gerdusch? / oder ist es bloss das hintergrund-
rauschen / eines soundtracks in der endlosschleife /
weil leute dinge sagen wie / kinder sind nun mal
grausam?»

Urspriinglich hatte Koyczan sein Gedicht ver-
tonen lassen, daraus ist ein Animationsfilm ent-
standen, bei dem ebenfalls zahlreiche Kiinstler
mitwirkten. Mit dem aufwiihlenden Bilderbuch
fuhrt der Autor dieses Projekt fort. Er fordert her-
aus, liber Mobbing zu sprechen und sich in die Be-
troffenen hineinzuversetzen. Ist den Peinigern klar,
was sie anrichten? Darf man als Aussenstehender
schweigen? Vor allem vermittelt Koyczan trostend,
dass die Opfer nicht allein sind. Nicht nur er, auch
die Kiinstler versetzen sich in die Gequélten und
bringen in ihren Illustrationen unterschiedlichste
Sichtweisen ein. So wird der Zusammenhalt kon-
kreter und eindringlicher.

Das Bilderbuch riittelt auf und erschiittert. Der
Autor beschonigt nichts, aber er macht den «Ge-
schundenen» Mut, ihre Gefiihle auszudriicken, ob
durch Musik, Malerei — oder durch Schreiben, wie
er selber es getan hat.

Shane Koyczan: Bis heute. Fiir die Schénen und Geschundenen.
Aus dem Englischen von Andreas Steinhofel. Aladin-Verlag,
Hamburg 2015. 72 S., Fr. 18.90 (ab 12 Jahren).

Ein Trip ins Jahr 2273

«Bliitterrauschen» von Holly-Jane Rahlens

Christine Steffen - Oliver, Rosa und Iris treffen
sich regelméssig im Hinterzimmer der Buchhand-
lung «Blitterrauschen». An diesem Nachmittag
liegt etwas in der Luft; alle spiiren es, doch benen-
nen kann es niemand. Plotzlich setzt das Ticken der
Uhr aus - in die Stille kracht ein gewaltiger
Donnerschlag. Dass es sich nicht um ein Gewitter
handelt, merken die Nachbarskinder endgiiltig, als
ein fremder Knabe auftaucht. Colin wihnt sich in
einem Virtual-Reality-Spiel: Er kommt aus der Zu-
kunft und wurde in die Vergangenheit katapultiert.
Er will zuriick — und er nimmt Oliver, Rosa und Iris
mit auf einen Trip, der sie zuerst in eine Parallel-
welt und schliesslich ins Jahr 2273 fiihrt.
Geschichten iiber Zeitreisen gibt es viele. «Blat-
terrauschen» zeichnet sich jedoch durch einen
spannenden Plot aus. Denn in der Zukunft geraten
Oliver, Iris und Rose in Gefahr: Sie sind interes-
sante Forschungsobjekte, und die Machthaber
mochten sie gerne bei sich behalten. Zudem erfah-
ren die Kinder, welche Herausforderungen auf die

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 1. Juli 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

Menschen im 21. Jahrhundert zukommen. Die
Aussicht darauf, was sie bei der Riickkehr nach
Hause werden bewiéltigen miissen, erschreckt sie.
Vergniiglich ist hingegen der Entwurf des
Lebens im 23. Jahrhundert: La Palma ist deutsche
Offshore-Hauptstadt, kommuniziert wird {ber
Brain-Buttons, die das Sprechen unnétig machen,
und das Telefon ist durch das PockDock abgelost,
ein multifunktionales Wundergerit. Eine weitere
Stdarke des Romans liegt in der Zeichnung der Cha-
raktere: Jedes der Kinder kdmpft anfangs allein mit
seinen Angsten und Problemen. Doch das Aben-
teuer bringt sie einander néher, sie entwickeln Ver-
trauen zueinander und lernen, sich zu 6ffnen.

Holly-Jane Rahlens: Blatterrauschen. Aus dem Englischen von
Ulrike Wasel und Klaus Timmermann. Rowohlt-Verlag, Reinbek 2015.
320 S., Fr. 21.90 (ab 10 Jahren).

DORIS LECHER

IM BILD

Kupferdrucke fiir Gottfried Keller

Die Illustratorin Doris Lecher iiber thr Bilderbuch «Spiegel, das Kiitzchen»

Aufgezeichnet von sgl. - «Vor einigen Jahren
haben meine Kinder in der Schule Gottfried Keller
gelesen — und ich war entsetzt tiber ihr Gejammer.
Seither hatte ich die Absicht, Keller mittels eines
Bilderbuches zuginglich zu machen. «Spiegel, das
Kitzchen» enthilt das, was ich am liebsten male:
Katzen, Eulen, gutes Essen, Hexereien und einen
leicht schragen Humor. Um die Novelle auf vierzig
Seiten zu bringen, musste ich stark kiirzen, so etwa
bei der Liebesgeschichte, die Spiegel dem Hexen-
meister erzihlt, um seine Haut zu retten.

Am liebsten arbeite ich in Aquarell, aber fiir
Gottfried Keller wollte ich etwas ganz Eigensténdi-
ges machen, daher habe ich mich fiir den Kupfer-
druck entschieden. Zuerst habe ich eine Maquette
mit Bleistift-Skizzen erstellt. Beim Tiefdruck muss
die Vorzeichnung spiegelbildlich angefertigt wer-
den, das ist vor allem bei Schriften ein Problem.
Die Linien des Entwurfs iibertrage ich auf die Kup-
ferplatte, die ich mit Asphaltlack tiberzogen habe.
Mit einer Nadel lege ich die Linien frei, dann
kommt die Platte ins Sdurebad. Je lédnger sie in der

Sdure liegt, desto tiefer werden die Linien und
desto schwirzer erscheinen sie im Druck. Spiegel
betrachtet den Magen des Vogelchens, das er ver-
speist — und kommt dabei zur rettenden Erkennt-
nis. Fiir den Haken, der aus dem Vogelkorper ragt,
oder die dunklen Stellen in Spiegels Fell habe ich
die Platte bis zu drei Stunden in der Siure liegen
lassen, fiir die feinen Linien nur fiir Minuten. Den
fertigen Druck koloriere ich mit Aquarellfarben.

Beim Radieren gibt es Spritzer und Kratzer. Es
tut den Bildern gut, wenn der Zufall im Spiel ist.
Wo der Lack verletzt wird, entstehen Flecken wie
an der Wand hinter Spiegel. Mit Atzen erhilt man
feinere Linien, als man zeichnen konnte. Gekratzte
Kaltnadel-Linien sind dagegen ein wenig fusselig.
Durch diese Unwigbarkeiten erhélt das Fell eine
pelzige Struktur — das sind Effekte, wie man sie mit
Tusche und Aquarell nicht hinbekommt.»

Doris Lecher (Text und lllustrationen): Spiegel, das Katzchen.
Nach einer Novelle von Gottfried Keller. Nord-Siid-Verlag, Ziirich 2015.
40 S., Fr. 22.90 (ab 5 Jahren).

Macht und Manipulation

Gideon Samsons Jugendroman «Doppeltot» verwirrt seine Leser

Bernadette Conrad - Hochst beunruhigend, diese
Rifka. Ein Midchen, das Freude daran hat, einen
herzkranken Mitschiiler zu quilen, das es «zum
Lachen» findet, beim Kindersorgentelefon anzu-
rufen und zu erzihlen, sie sei zwolf und von ihrem
Bruder schwanger. Fiir Rifka ist eigentlich alles,
was andere schockiert, zum Lachen. Und weil es
sich so schlecht alleine lacht, hat Rifka eine beste
Freundin namens Diiveke.

Diiveke ist das liebe Madchen, gebettet in eine
firsorgliche Familie. Sie ist die Erzdhlerin in
Gideon Samsons Jugendroman, und je ldnger sie
die Geschichte von der herrischen Rifka und ihrer
eigenen Unterwerfung erzihlt, desto mehr wirkt
sie wie eine, die sich versteckt — in Rifkas Wind-
schatten und in einer Freundschaft, in der ihr die
Rolle der Mitlduferin zugedacht war.

Naive Erzihlstimmen

Die Wirklichkeit ist komplizierter. Da gibt es Dii-
vekes Bruder Olivier, in den Rivka verliebt ist, und
da gibt es vor allem Rivkas Eltern, die sich — so
scheint es — nicht so gut um ihre Tochter kiitmmern.
Dieser Hintergrund wird leider nur angedeutet.
Lesend hat man es mit drei eher kindlich-naiv da-
herkommenden Erzdhlstimmen zu tun: Diiveke
fiihrt in die Geschichte ein und damit in Rifkas
neuen Plan, eine Entfithrung vorzutduschen und
bei ihrer eigenen Beerdigung als getarnter Trauer-
gast anwesend zu sein; dann iibernimmt erst Oli-
vier und schliesslich Rivka das Erzdhlen.

Was fiir ein Buch ist das? Ein Jugendkrimi? Ein
Buch iiber die Psychologie von Macht und Mani-
pulation zwischen Jugendlichen? Jedenfalls kommt
alles anders als in Rifkas Plan — und irgendwie
scheint auch der Plan des Autors Gideon Samson
nicht aufzugehen. Was ist das tiberhaupt fiir eine
Beerdigung, von der dann tatséchlich erzahlt wird?
Irgendwo unterwegs entgleiten dem Autor seine
Fiden, und die Geschichte ist, mit all ihren Riick-
blenden und Zeitraffungen, nicht mehr so ganz
verstandlich.

Auf Sensation gepolter Plot

Da die Figuren immer nur in Dialogen und in einer
bewusst kindlich angelegten Erzédhlperspektive
vermittelt werden, kommen sie flach und unglaub-
wiirdig daher. Die psychologische Dynamik, um
die es Samson in dem Buch vor allem geht, hat
keine Grundlage, auf der sie sich entfalten konnte.
Mit dem Buch verhilt es sich ein bisschen wie mit
seiner Heldin: Es ist auf Sensation gepolt und will
um jeden Preis Aufmerksamkeit erregen. Der
Autor verhilt sich so unverantwortlich wie seine
Hauptfigur Rivka: Seinen Stoff, der Sorgfalt ver-
langen wiirde, hat er leichthéndig zu einem auf
Spannung angelegten Plot zusammengeflickt. Sei-
nem jugendlichen Lesepublikum tut er damit nicht
viel Gutes.

Gideon Samson: Doppeltot. Aus dem Niederlandischen von Rolf
Erdorf. Gerstenberg, Hildesheim 2015. 224 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

Sturm und Drang

«lIdiotensicher» von Dirk Pope

Marion Klotzer - Moki ist ein Tausendsassa: Sohn
einer afrikanischen Fliichtlingsfamilie aus der
Hochhaussiedlung, freche Klappe, Cowboyhut,
Angst vor nichts und niemandem und den Kopf
voller verriickter Ideen — so schillernd zeichnet
Dirk Pope den fast 16-jahrigen Helden seines be-
eindruckenden Debiits. Und auch wenn dieser cha-
rismatische Kamikaze-Chaot manchmal ganz
schon riide sein kann, umschwirren ihn die Briider
Joss und Basti wie die Motten das Licht. Denn mit
Moki ist alles Abenteuer pur: das wilde Bandenle-
ben im alten Zirkuswagen nach der Schule, die
Stunts mit der frisierten Geldndemaschine auf dem
verlassenen Fabrikgeldnde, der Sprung vom Bau-
kran ins triilbe Hafenbecken. Doch dann findet
Popes moderner Huckleberry Finn eine Schatz-
kiste im Fluss, den die Jugendlichen «Mississippi»
nennen: zwar ohne Goldstiicke, dafiir gefiillt mit
achtzig Stangen reinstem Dope. Behalten? Weg-
werfen? Verkaufen? Moki entscheidet sich fiir
Letzteres — und damit gegen seine Kumpel.

Zu diesem Zeitpunkt kommt ihnen die Isldnde-
rin Elin auf die Schliche, sie tibernimmt souverin
das Ruder: Sie kennt die richtigen Leute und fadelt
einen Deal ein, der alle reich machen soll. Vor
allem aber bietet sie Moki die Stirn und bringt so
das Beziehungsgefiige gefiahrlich ins Rutschen. Fiir
den Leser ist da langst klar, dass diese «idioten-
sichere Sache» ausser Kontrolle gerét, umso auf-
regender, mit wie viel Galgenhumor Pope seine
Protagonisten durch eine lebensgefihrliche Réu-
berpistole jagt, wihrend Freundschaft und Moral
fast auf der Strecke bleiben. In 62 Kurzprotokollen
erzdhlen Elin, vor allem aber Joss und Basti ab-
wechselnd mit Uberschneidungen, Vor- und Riick-
blenden von der gerade iiberstandenen «Wahn-
sinnskatastrophe». Jeder hat seine eigene Sprache
und Perspektive, alle drei aber versuchen mit gros-
ser Ernsthaftigkeit herauszubekommen, was ei-
gentlich wann schiefgelaufen ist. Nur Mokis Stim-
me fehlt, denn er liegt zum Zeitpunkt der Verhore
mit schweren Verbrennungen im Krankenhaus.

Die schnellgeschnittenen, lebendigen O-Tone
entwickeln von Anfang an Krimi-Spannung und
Tempo, fiigt sich die Geschichte doch wie aus Split-
tern eines Kaleidoskops zusammen, die der Text
standig neu durcheinanderriittelt. Ein packender
Sturm-und-Drang-Roman, ganz ohne Zeigefinger.

Dirk Pope: Idiotensicher. Roman Verlag Carl Hanser, Minchen 2015.
192 S., Fr. 21.90 (ab 13 Jahren).

IN KURZE

Der rote Stift der Phantasie

sgl. -+ Am Anfang war die Langeweile, in einem
grauen Zimmer. Doch dann entdeckt das Méadchen
einen roten Stift, malt sich eine Tiir in die Wand -
und nun beginnt eine wundersame Reise, durch
selbst erdachte Rdume, wie sie schoner nicht ge-
malt werden konnten: Zauberwiélder, geheimnis-
volle Stidte, luftige Hohen. Der rote Stift malt
alles, was die kleine Reisende gerade braucht: ein
Boot, einen Ballon, einen fliegenden Teppich.
Doch auch eine Phantasie-Reise ist geféhrlich,
sonst hétten wir nur Bilder und keine Geschichte.

Aaron Becker (lllustrationen): Die Reise. Gerstenberg-Verlag,
Hildesheim 2015. 40 S., Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).

Traum vom schénen Leben

sgl. - Dieses Buch betreten wir durch eine Tiir, wir
erleben mit, wie es entsteht. Ein Mann und ein
Maidchen erfiillen sich ihre (und unsere) Wiinsche,
sie fliegen tibers Meer, die Savanne, die Pyrami-
den, sie sind Tarzan und Tochter, fahren Schlitt-
schuh im Central Park, fithren einen Regentanz der
Indianer auf. Das schone Leben ist fiir jeden der
beiden etwas anderes. Fiir das Madchen: Eis essen,
so viel es mag. Fiir den Mann: am Klavier Chopin
spielen. Ganz selbstverstandlich kommen in den
starken Bildern des Illustrators Floc’h die Welten
des Kindes und des Erwachsenen zusammen. Ein
schones Buch zum gemeinsamen Traumen.

Floc'h (Text und lllustrationen): Das Leben kann so schon sein! Aus

dem Franzosischen von Edmund Jacoby. Verlag Jacoby & Stuart,
Berlin 2015. 64 S., Fr. 26.90 (ab 4 Jahren).

In absurden Reimen von Affe bis Zebra

sgl. - Gereimte Tier-Abc-Biicher sind ein uner-
schopfliches Genre, doch selten gerit eins so amii-
sant wie dieses. Die Reimerei wird durch eine Ket-
tenreaktion in Gang gesetzt: Affe wirft Banane,
Qualle schmeisst Hut, der Uhu seinen Wecker, und
auch das «Xanthippentierchen» bekommt was ab:
«Vor lauter Krach 16st sich 'ne Nuss / die durch den
Larm nun fallen muss.» So herrlich hanebiichen die
Verse, so unwiderstehlich witzig die Bilder mit lau-
ter verschreckten, empérten, fassungslosen Tieren.
Roberta Bergmann (Text und Illustrationen): Als der Affe die Banane

warf und 25 Tiere traf. Ein Tier-Abc. Kunstanstifter-Verlag, Mannheim
2015. 48 S., Fr. 24.40 (ab 3 Jahren).
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Familiengeheimnisse

Clay Carmichaels «Ich bin kein anderer»

Andrea Liithi - Billys Grossmutter ist gerade ge-
storben; jetzt ist die 17-jahrige Waise auf sich allein
gestellt. Auf dem Bett der Grossmutter liegt eine
Zeitung mit einem Bericht iiber den unbeliebten
Senator Grayson und dessen Adoptivsohn Gabe,
der sich in einer Drogenentzugsklinik befindet.
Gabe ist auf der Foto eingekreist — und Billy ist fas-
sungslos: Gabe gleicht ihm aufs Haar. Bis anhin
hatte Billy nichts von seinem Zwillingsbruder ge-
wusst. Jetzt fahrt er mit den Urnen seiner Gross-
eltern und seinem Hund los, um seine Familie ken-
nenzulernen. Mit dabei ist auch der fiinfjdhrige
Jack, der Bruder seines Kumpels Cole. Die beiden
sind ebenfalls Waisen. Wieder einmal ist Cole ein-
fach untergetaucht und hat Jack bei Billy zuriick-
gelassen. Das ist viel auf einmal, doch es wird noch
verzwickter: Es ist nicht einfach, an die reiche
Familie Grayson heranzukommen, die abgeschie-
den auf einer Insel lebt und nichts von Billy weiss.
Ausserdem halten ihn die Leute in der Umgebung
fiir Gabe, das stiftet Verwirrung.

Coming-of-Age-Romane im Stil eines Road-
movies sind beliebt. Diesem Muster folgt auch die
amerikanische Autorin Clay Carmichael. Anders
als erwartet kommt es nur zu fliichtigen Begegnun-
gen zwischen den Briidern; die Annéherung bleibt
zaghaft. Dafiir lernt Billy unterwegs das Méadchen
Kit und ihren Hund kennen, und diese Liebes-
geschichte riickt ins Zentrum des Romans. Kit ist
schon, schlau und freundlich und passt zu Billy,
dem Kind aus einfachen Verhéltnissen mit tadel-
losen Manieren. Er ist das Gegenteil seines Zwil-
lingsbruders, der durch die Erziehung des selbst-
siichtigen und aggressiven Senators zum arrogan-
ten Herrensohnchen geworden ist.

Diese Einteilung in Gut und Bose ist storend;
gliicklicherweise gibt es Nebenfiguren wie Cole,
die fiir Schattierungen sorgen. Am Ende — und das
iiberrascht angenehm - findet Billy seinen Platz
nicht bei Gabes Familie. Vielmehr bieten ihm Kit,
Cole und Jack Wéarme und Zusammenhalt. Auch
das Verhiltnis zu den Hunden ist wichtig, manch-
mal allerdings fast zu bedeutungsschwer, wenn die
Tiere Ereignisse voraussehen und Menschen sofort
einschitzen. Die familidren Beziehungen werden
nicht besonders tief durchleuchtet, aber indem ein
dramatisches Geheimnis nach dem anderen zutage
tritt, bietet der Roman viel Spannung.

Clay Carmichael: Ich bin kein anderer. Aus dem Englischen von Birgitt
Kollmann. Hanser, Miinchen 2015. 320 S., Fr. 22.90 (ab 13 Jahren).

Blaue Schlosser

Emanzipation in den 1920er Jahren

Christine Steffen - Valancy wird von allen nur
Doss genannt. Sie ist 29 Jahre alt, eine graue Maus,
die bei ihrer Mutter lebt und von der bornierten
Verwandtschaft verspottet wird, weil sie nie einen
Verehrer hatte. Weder wehrt sie sich gegen die
Hime der Sippe noch gegen die Gingelei der Mut-
ter. Sie fliichtet sich in ihre Trdume von einem
blauen Schloss in den Wolken. Dort gibt es alles
Wunderbare und Herrliche, Geschmeide, Gewén-
der, Diwane aus Rosen und Gold - und nicht zu-
letzt eine ganze Reihe von Liebhabern.

Erst die Diagnose eines Arztes bringt Valancy
dazu, sich ihren Angsten zu stellen und auszubre-
chen. Sie verldsst ihre Familie und nimmt eine
Arbeit an, ausgerechnet im Haus des «Grolenden
Abel», eines Aussenseiters wie der geheimnisvolle
Barney Snaith, der aussieht wie ein Vagabund und
auch so lebt. Valancy freundet sich mit Snaith an
und verliebt sich schliesslich in ihn.

«Das Schloss in den Wolken» ist 1926 erschie-
nen, was erklirt, warum sich die erwachsene Va-
lancy so lange den Konventionen beugt. Es ist die
klassische Geschichte einer Emanzipation; doch
obwohl die Handlung vorhersehbar ist, unterhalt
der Roman bestens. Das liegt an den charakterstar-
ken Figuren und der Frische, mit der Lucy Maud

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 5. August 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

Montgomery erzihlt. Nie wirkt die Geschichte ver-
staubt, die Autorin schenkt ihrer Heldin am Ende
so viel Frechheit, dass man sich fragt, wie der
Roman in den 1920er Jahren aufgenommen wor-
den sein mag. Etwas storend ist eine gewisse Lang-
atmigkeit: Valancys neues, gliickliches Leben wird
ausfiihrlich geschildert. Dafiir wartet am Schluss
des Buches eine gehorige Uberraschung — und die
Botschaft, dass es blaue Schlosser nicht nur in den
Wolken, sondern auch in der Realitét gibt.

Lucy Maud Montgomery: Das Schloss in den Wolken. Aus dem Engli-
schen von Nadine Piischel. Carlsen-Verlag, Hamburg 2015. 368 S., Fr.
27.90 (ab 14 Jahren).

= . .

Frida bleibt lieber auf dem Sofa, als draussen zu spielen — aber gliicklich ist sie damit auch nicht. pua unoensaum

Gibt es ein Recht auf Alleinsein?

Pija Lindenbaums Bilderbuch «Kommst du spielen, Frida? »

Marion Klétzer - Spiel und Spass an der frischen
Luft — was kann es Schoneres fiir Kinder geben? So
jedenfalls die landldufige Erwachsenenmeinung.
Pija Lindenbaums Bilderbuchheldin Frida sieht
das ganz anders: Sie will viel lieber auf dem Sofa
bleiben und mit ihrer neuen Schere Tiere aus-
schneiden. Alleine! Das stort Berit nur, die mit
Matschhose, Stockchen und tausend Spielideen
vor der Tiire steht und sich partout nicht abwim-
meln ldsst. «Du kannst jetzt gehen!», knurrt Frida,
doch da hat sich der ungebetene Gast schon im
Wohnzimmer breitgemacht. Als Frida ein Schlaf-
chen vortiuscht, verlidsst Berit zwar das Haus, lau-
ert aber hartnéckig hinter den Gartenhecken. Das
nervt! Endlich trollt sie sich, und Frida hat ihre
Ruhe. Und irgendwann hat sie auch davon genug:
Ob sie nicht doch einmal hinausgehen und nach
Berit gucken soll?

Ein alltaglicher Interessenkonflikt, den die viel-
fach ausgezeichnete schwedische Autorin und
[llustratorin Pija Lindenbaum so sensibel wie
humorvoll in Szene setzt. Ihre Akteure sind mit
Kartoffelnasen, weit auseinander stehenden Au-

gen und winzigen Extremitdten Karikaturen des
Kindchenschemas — und dabei ausgesprochen
eigenwillige Personlichkeiten. Lindenbaums Bil-
derwelt ist eine Bithne mit dynamischen, oft ver-
zerrten Perspektiven, leuchtenden Farben und
skurrilen Details. Erwachsene spielen als tumbe
Riesen nur Statistenrollen. Im Mittelpunkt stehen
Atmosphire und Gefiihle.

Es geht um wichtige Themen: Wie ist das mit
dem Recht auf Ruhe und Alleinsein? Wie um-
gehen mit geballter Authentizitdt? Lindenbaums
Protagonisten sind nicht zimperlich: Stubenhocke-
rin Frida teilt méchtig aus, Wildfang Berit kontert
mit penetranter Dickfelligkeit. Wie gut, dass die
beiden nicht nachtragend sind: Die zweite Buch-
hilfte zeigt, dass gerade Unterschiede das Zusam-
mensein spannend machen. Die Botschaft: Ob
allein oder gemeinsam, alles hat seine Zeit. An der
Kommunikation lisst sich ja noch feilen.

Pija Lindenbaum (Text und Illustration): Kommst du spielen, Frida?
Aus dem Schwedischen von Kerstin Behnken. Oetinger-Verlag,
Hamburg 2015. 40 S., Fr. 17.90 (ab 4 Jahren).

Lust auf Denken
«Platon & Co» — Philosophen-Portriits fiir Kinder und Erwachsene

Sieglinde Geisel - Die schmalen, originell illus-
trierten Biichlein sind rasch gelesen, doch danach
ist man um iiberraschend vieles kliiger als zuvor.
Sokrates, Descartes, Marx, Einstein — vierzehn
Denker-Portrits finden sich gegenwirtig in der
Reihe «Platon & Co». Der Diaphanes-Verlag hat
das Projekt aus Frankreich tibernommen, dort um-
fasst «Les petits Platons» bereits 26 Titel.

Im Zentrum der einzelnen Bénde stehen ge-
dankliche Entdeckungen. Uber den Skeptiker Epi-
kur sagt Apoll zu Zeus: «Er wird jede menschliche
Brust von der Furcht vor den Gottern befreien.»
Wir werden Zeuge von der Besessenheit, mit der
Ludwig Wittgenstein herausfinden wollte, «was in
der Wirklichkeit einen Satz wahr oder falsch
machen kann». Mit Hannah Arendt betreten wir
die Biihne des Denkens, Wollens und Urteilens,
ausserdem macht sie den Totalitarismus fasslich:
Holzkopfe konnen nicht mehr zwischen gut und
bose unterscheiden, sondern nur noch gehorchen,
deshalb muss man die Marionetten, in die sich die
Menschen verwandelt haben, nicht einmal mehr
mit Faden lenken.

Die Autoren und Illustratoren von «Platon
& Co» versetzen ihre jeweiligen Protagonisten in
eine Erzédhlung entlang der Biografie: Wittgenstein
reist mit seinem Freund David Pinsent nach Island
und Norwegen, bei Epikur sehen wir die Gotter, wie
sie diesen gefdhrlichsten aller Sterblichen aus der
Ruhe und damit um seine Gliickseligkeit bringen
wollen, wihrend Hannah Arendt von einer kleinen
Hannah beim Schreiben gestort wird und mit ihr auf
einer leicht surrealen Reise New York und zugleich
die Welt mit ihren Abgriinden erkundet.

Man staunt, wie einfach sich komplexe, tiefe
oder revolutiondre Gedanken ausdriicken lassen.
Die Unmittelbarkeit der Darstellung riickt die
grossen Denker in eine intime Ndhe zum Leser,
und ob Kind oder Erwachsener, spielt dabei keine
Rolle mehr. Die ausgesprochen intelligenten,
leicht ironischen Illustrationen schaffen einen
Raum, in dem man Lust aufs Denken bekommt.

Reihe Platon & Co, diverse Titel. «Wittgensteins Nashorn», «Das
Lachen des Epikur», «Hannah Arendt auf der Biihne» u. a. Diaphanes-
Verlag, Zirich 2015. Jeweils 64 S., Fr. 19.90 (ab 9 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Offene Fragen

«2%; Gespenster» von Regina Diirtg

Salomé Egloff (17 Jahre) - «Eigentlich lieber
nicht», antwortet Leo auf die Frage, ob er bezahlen
wolle. Jonna ist fasziniert von dem Jugendlichen
mit den roten Cowboystiefeln, der so viele Fragen
in ihr aufwirft. Ihr Vater Dominik hilft ihm aus, und
am Montag steht Leo vor Dominiks Druckerei und
fdngt an zu arbeiten. Ob als Dank oder aus anderen
Griinden, bleibt ungeklart. Die Geschichte wird
aus der Sicht der 16-jahrigen Jonna erzdhlt. Sie
fiihlt sich angezogen von dem fremden, geheimnis-
vollen Leo, dessen Vater fortging, als er klein war,
und dessen Mutter inzwischen wieder in Albanien
lebt. Mehr will er nicht sagen. Plotzlich verschwin-
det er fiir einige Tage, nur um wieder aufzutau-
chen, als niemand es erwartet. Das macht es Jonna
schwer, Vertrauen zu ihm aufzubauen.
Gelegentlich wird einem das Gefiihl vermittelt,
dass nun ein Stiick des Geheimnisses geliiftet wird,
das Leo umgibt, doch die Handlung wird nur ver-
strickter. Als Jonna Leos Nachnamen erféhrt, freut
sie sich — doch dann ist dieser Name weder im Tele-
fonbuch noch im Internet zu finden. Vater Domi-
nik ist ein ruhiger Mensch, Mutter Ines ist das
Gegenteil. Sie meckert die ganze Zeit an ihm her-
um, sie scheint mit dem Leben unzufrieden zu sein.
In der Familie kommt es oft zu Spannungen. «Ohne
einander ist es nicht gut und miteinander nicht viel
besser», sagt Jonna iiber ihre Eltern. Die beiden
sind sehr einseitig beschrieben und wirken nicht
glaubwiirdig. Ganz anders Jonna: Man hat keine
Schwierigkeiten, sich in sie hineinzuversetzen, oft
scheint sie die einzige verniinftige Person zu sein.
Es ist nicht Regina Diirigs Ziel, die Geschichte
bis ins Detail zu erkldren. Wieso erzihlt Leo nichts
iiber sich? Hat er Probleme, ist er vielleicht depres-
siv? Diese Fragen bleiben bis zum Schluss offen,
was mich verwirrt hat. Trotzdem habe ich das Buch
gerne gelesen, ich wollte die ganze Zeit mehr er-
fahren, und so blieb die Spannung erhalten. «2%
Gespenster» basiert auf Herman Melvilles Erzéh-
lung «Bartleby, der Schreiber». Man hat mehr von
der Geschichte, wenn man diese Erzdhlung kennt.
Leo und Bartleby gleichen einander in ihrer Spra-
che und ihrem Handeln, und Leos Verschwinden
hat Ahnlichkeiten mit dem Ende von «Bartleby».

Regina Dirig: 272 Gespenster. Verlag Beltz & Gelberg, Weinheim 2015.
139 S., Fr. 17.90 (ab 14 Jahren).

IN KURZE

Ein Descartes unter den Finken

sgl. - Die Finken zwitschern den lieben langen Tag
lauter munteres, harmloses Zeug. Bis einem von
ihnen etwas Seltsames widerfahrt: Er hat einen Ge-
danken. «Ich bin Henry Fink, dachte er.» Und nicht
nur das: «Ich denke, dachte er.» Ein doppelbodi-
ges, hoch philosophisches Bilderbuch iiber Identi-
tat: Sinnigerweise werden die Finken als Finger-
abdriicke dargestellt. Wie zeichnet man das Den-
ken? Und wie zeichnet man — als Henry vom Unge-
heuer gefressen wird— den Versuch, nicht mehr zu
denken? Genialitdt und Witz halten sich die Waage
in diesem herausragenden All-Age-Bilderbuch.
Alexis Deacon (Text), Viviane Schwarz (lllustration): In bin Henry Fink.

Aus dem Englischen von Uwe-Michael Gutzschhahn. Gerstenberg-
Verlag, Hildesheim 2015. 40 S., Fr. 17.90 (ab 4 Jahren).

Existenzieller Geburtstag

sgl. - Wenn nicht nur die Mutter, der Dachs und
der Dackel kommen, sondern auch die Sonne, der
Brombeerbusch und das Gundi, dann haben wir es
mit einer besonderen Geburtstagsfeier zu tun. Der
Tod kommt auch, unangemeldet, aber er bringt nur
eine tickende Uhr mit als Geschenk. Die uner-
schrockene Ich-Erzdhlerin bewirtet alle mit Limo-
nade an ihrem Geburtstag, an dem fast nichts pas-
siert und doch so viel geschieht. Eine schlicht ge-
zeichnete, sehr farbige und konzentriert erzdhlte
Meditation iiber das Leben.

Jutta Bauer (Text und lllustration): Limonade. Aladin-Verlag, Hamburg
2015. 32 S., Fr. 19.90 (ab 3 Jahren).

Perspektivwechsel

sgl. - «Ich mochte wissen, warum die sich eine
Katze halten, wenn sie die ganze Zeit nur jam-
mern», meint Kater Kuschel genervt. Er kann die
Menschen nicht ernst nehmen, auch nicht Ellie,
seine Besitzerin: Sie bestattet die gemeuchelten
Vogel und Miuse im Garten und hélt dem Ich-Er-
zahler Kuschel eine Predigt tiber sein morderisches
Tun. Der Perspektivwechsel bietet gleichermassen
Stoff zum Lachen und zum Nachdenken. Man ist
hin- und hergerissen zwischen Kuschel mit seinem
unwiderstehlichen Erzihlton und Ellie, die es doch
so gut meint mit allen Tieren.

Anne Fine: Tagebuch einer Killerkatze. Aus dem Englischen von Bar-

bara Heller. Mit Bildern von Axel Scheffler. Moritz-Verlag, Frankfurt
am Main 2015. 64 S., Fr. 14.90 (ab 6 Jahren).
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Elise verabschiedet sich von ihrem iiberraschenden Gast — ob er wiederkommen wird, weiss sie indes nicht.

T

IM BILD

PD

Ein kleiner Gast bringt Leben und Farbe in die Stube
Antje Damm iiber ihr Bilderbuch «Der Besuch»

(Aufgezeichnet von sgl.) - Fiir dieses Bilderbuch
habe ich eine Biihne in einem Kasten gebaut. Den
Raum, die M6bel und Figuren habe ich aus grauem
Karton ausgeschnitten und zusammengebaut, wie
bei einer Puppenstube. Als der Kasten fertig war,
merkte ich, dass es der Raum einer &lteren, ein-
samen Person sein muss: mit dem verzierten Trep-
pengelidnder und dem altmodischen Herd. Dann
hatte ich die Idee, dass ein Kind zu Besuch kom-
men konnte. Ich dachte an die Warteschlange,
frithmorgens beim Bécker: Alle schweigen und
starren vor sich hin, doch dann betritt ein Kind den

Laden, und die Stimmung 16st sich. Auf den ersten
Bildern ist Elise dngstlich und ungliicklich, gefan-
gen in ihrem einsamen Leben. Ein Papierflugzeug
landet vor ihren Fiissen, und sie reagiert mit Angst
und Verunsicherung. Es klopft an der Tiir, und als
Elise zogernd aufmacht, steht ein Kind davor.

Am Anfang war in Elises Stube alles grau, nun
wird es mit jedem Bild farbiger. Der Knabe hinter-
lasst Spuren, bei Elise und — sichtbar — als Farbe im
Raum. Auch das Licht spielt eine grosse Rolle. Den
Raum habe ich mit einer Baulampe unterschied-
lich ausgeleuchtet, durch die Fenster, die Tiir oder

das Treppenhaus. Fiir dieses Bild musste ich das
Modell nach draussen nehmen: Die scharfen Um-
risse der Fensterkreuze auf dem Boden bekommt
man nur mit Sonnenlicht hin. Fiir die einzelnen Bil-
der habe ich das Modell jeweils einfach abfotogra-
fiert. Beim Bauen des Kastens war mir die Qualitét
nicht wichtig. Alles ist ein bisschen schief, das soll
so sein. Kinder sollen sich beim Anschauen der Bil-
der sagen: Das konnte ich auch basteln!

Antje Damm (Text und lllustration): Der Besuch. Moritz-Verlag, Frank-
furt am Main 2015. 36 S., Fr. 17.90 (ab 4 Jahren).

«Mysteryman» Pekka

Timo Parvelas Comic-Roman-Serie

Antje Ehmann - Eines weiss Pekka ganz sicher: Er
will auf keinen Fall ins Feriencamp. Und tatsdch-
lich halten die Ferien in diesem Jahr ganz andere
Uberraschungen bereit. Bei dem «komischen Vo-
gel», der zu Besuch kommt, handelt es sich um sei-
nen Onkel Remu. Der taucht nach sieben Jahren
plotzlich wieder auf und stellt das Familienleben
auf den Kopf. Haarstraubende und ungewohnliche
Dinge geschehen: Arger am Flughafen mit einem
diensthabenden «Wachonkel», Froschlaich als Ge-
trank und Schwimmstunden bei Karoliina, bei der
Pekka sein «Riesentiefseemonsterabzeichen» ma-
chen will — und in die sich der Onkel verliebt.

Der erfolgreiche finnische Kinderbuchautor
Timo Parvela stellt nach den Ella-Biichern in sei-
ner neuen Serie einen begriffsstutzigen, aber ein-
fallsreichen Jugendlichen ins Scheinwerferlicht.

KINDER- UND JUGENDBUCHER

> Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 2. September 2015. Verantwortlich
fiir diese Seite: Sieglinde Geisel.

Pekka schreibt als «Mysteryman» alles in sein
neues Blog, allemal besser als das altmodische
Heft, das ihm sein Lehrer gegeben hat, und in den
Kommentaren sind auch seine Klassenkameraden
mit von der Partie. Pekkas Aufzeichnungen sind
voll von unfreiwilliger Komik, ekligen Ereignissen
und komischen Missverstdndnissen. Tagebuchpas-
sagen wechseln mit Drehbuch-Dialogen und skur-
rilen Zeichnungen, die der Illustrator Pasi Pitka-
nen beigesteuert hat, etwa ein karikaturistischer
Onkel-Steckbrief oder eine Schritt-fiir-Schritt-An-
leitung fiir die Zubereitung eines «Friihstiicks-
Milchshakes fiir harte Jungs».

Timo Parvela: Pekkas geheime Aufzeichnungen. Der komische Vogel.
Aus dem Finnischen von Anu Stohner und Nina Stohner-Schénberg.
Mit Bildern von Pasi Pitkénen. Hanser-Verlag, Miinchen 2015. 104 S.,
Fr. 15,90 (ab 8 Jahren).

Nabelschau

«Martenkiifertage» von Uticha Marmon

Marion Klétzer - Bisher war die 16-jahrige Elin
ein Glickskind: geliebt und behiitet, mit sich und
der Welt im Reinen. Doch dann, ausgerechnet in
ihren ersten Sommerferien allein zu Hause, fischt
sie einen Brief aus dem Postkasten, der all das wie
ein Kartenhaus zusammenfallen ldsst: Nicht Elin
ist sie, sondern Lykke, adoptiert, von ihren Eltern
belogen und verraten. Hals {iber Kopf fliichtet sie
nach Dinemark ins Ferienhaus ihrer Familie, in
Kindheitserinnerungen voller Licht und Lachen.

Dort verkriecht sich Elin bzw. Lykke, sie leckt
ihre Wunden, versucht Boden unter den Fiissen zu
bekommen — und begreift nur widerwillig, dass sie
nicht vor der Wahrheit davonlaufen kann. Das Ge-
heimnis ihrer Herkunft will hier und jetzt geliftet
werden. Denn ob Ferien-Opa Knut, Sandkasten-
Freundin Silje oder der seltsame Rasmus, der auf
dem Feld campiert und ihr viel zu nahe kommt —
alle wissen mehr als Elin, alle warten nur auf den
Moment, dass Elin endlich Lykke wird. Aber wer
ist Lykke?

Uticha Marmon verlegt die Identitédtssuche
ihrer jungen Heldin in eine Bilderbuchidylle und
schafft so Raum fiir Seelenschau: Ganz sanft
schliipft sie Elin unter die Haut, beschreibt in
lyrischer und doch beeindruckend fein ziselierter
und verdichteter Sprache jede Nuance ihrer
Empfindungen und Gedanken. Unterbrochen wird
dieser innere Monolog nur von knappen Dialogen
und Botschaften eines geheimnisvollen Ge-
geniibers, statt Gewissheiten gibt es Ahnungen und
immer neue Ritsel. Das schafft zwar Intimitédt und
Atmosphire, ist in der hypersensiblen Selbstbezo-
genheit aber zunehmend z&h. Die Welt ausserhalb
bleibt blass: Stindig wird weggerannt und gegrii-
belt, alles ist dramatisch, und doch kommt die
Geschichte nur von der Stelle, wenn urplotzlich ein
Brief oder ein Schuhkarton voller Fotos auftaucht.
Es ist eine melancholische Nabelschau — allerdings
auf hohem Niveau.

Uticha Marmon: Marienkafertage. Magellan-Verlag, Bamberg 2015.
224 S., Fr. 23.90 (ab 13 Jahren).

Ruherdume im Kopf
Zwanzig Jahre Edition See-Igel

Sieglinde Geisel - So ungern in der Branche auch
dariiber gesprochen wird: Der Absatz von CD ist in
den letzten zehn Jahren um die Hilfte eingebro-
chen. Ein Ausweichen auf Apps kommt fiir die
Edition See-Igel nicht infrage: Es habe keinen
Sinn, hochwertige Einspielungen zu produzieren,
nur um die Audiodateien anschliessend fiirs Strea-
ming zu komprimieren. Auf den CD, die die Spiel-
therapeutin Ute Kleeberg und der Klarinettist
Uwe Stoffel seit zwanzig Jahren produzieren, wird
Literatur mit klassischer Musik kombiniert — ein
singuldres und vielfach ausgezeichnetes Langzeit-
projekt. Nun ldsst sich der Rhythmus von jihrlich
zwei CD nicht mehr durchhalten. Dafiir soll es
mehr Konzerte geben.

«Wir schenken Kindern Langeweile», sagt Ute
Kleeberg — «lange Weile im Sinn von Zeit.» Kinder
wiirden heute mit Wissen vollgepumpt, doch in der
Edition See-Igel (nicht zu verwechseln mit dem
Label Igel-Records des Oetinger-Verlags) verfolge
die Musik keinen Lernzweck. Kinder sollen in die
Musik eintauchen und sich von den Klingen ins
Innere der Figuren versetzen lassen. Musik erzihlt
das Unsichtbare: Arnold Schonbergs frithe Kla-
vierstiicke machen in Andersens Mérchen «Das
hissliche Entlein» horbar, was in dem Ei geschieht,
das die Ente ausbriitet.

Wie kongenial Ute Kleeberg Musik und Text
miteinander verbindet, zeigte sich beim Méarchen
«Allerleirauh». Sie wollte Frank Martins «Pavane
couleur du temps» verwenden, erhielt von Martins
Witwe jedoch zunidchst eine Absage: Thr Mann
habe diese Musik seinerzeit fiir ein ganz bestimm-
tes Mirchen geschrieben. Und wie sich heraus-
stellte, handelte es sich dabei prompt um Perraults
Version von «Allerleirauh».

Fir Kinder unserer Zeit mogen die «Ruhe-
raume fiir den Kopf» in diesen CD eine Herausfor-
derung sein. Doch wer sich darauf einlésst, findet
eine seltene Gelegenheit fiir die Erfahrung des
inneren Stillwerdens.

Weitere Informationen: www.see-igel.de

Anne, die Piratin

Ein Jugendroman von Anna Kuschnarowa

Christine Steffen - Als Anne Bonny im Kerker
landet, ist sie zwanzig Jahre alt, doch ihr Leben ist
so reich an Erfahrungen wie das einer alten Frau.
Denn Anne wurde gefangen genommen, weil sie
Kapitdnin eines besonders gefiirchteten Piraten-
schiffs war. Wahrend sie auf die Hinrichtung war-
tet, erinnert sie sich. So beginnt Anna Kuschnaro-
was Roman «Das Herz von Libertalia». Anne
Bonny ist eine historische Figur, entlang ihrer Bio-
grafie entwickelt die Autorin eine Abenteuer-
geschichte. Das Buch bietet mehr als Seerduber-
Romantik: Es erzéhlt von einer radikalen Emanzi-
pation. Anne, die als uneheliches Kind eines An-
walts und eines Dienstmédchens im irischen Cork
aufwichst, erkennt friith, wie benachteiligt Frauen
sind. Sie verbringt die ersten Lebensjahre als Bub;
eine Finte ihres Vaters, um zu verschleiern, dass
Anne seine Tochter ist. So geniesst sie Freiheiten,
sie schliesst sich einer Gang von wilden Jugend-
lichen im Hafen an und lernt, sich zu wehren. Doch
Annes Gliick endet, als der Vater sie nach Amerika
mitnimmt, wo sie als Méadchen erzogen werden soll.
Mit der neuen Rolle kann sie sich nicht arrangieren,
sie liberwirft sich mit dem Vater und heiratet den
Tunichtgut James Bonny. Mit ihm schifft sie sich
nach New Providence ein, Anfang des 18. Jahrhun-
derts die Hauptstadt der Piraten. Dort heuert sie
auf einem Piratenschiff an — wiederum als Mann.

Fortan ist sie eine Diebin; allerdings eine, die in
ihrem Tun hehre Ideale erkennt. Anne rechtfertigt
die Uberfille damit, dass ihre Crew nur wohl-
habende Kaufleute ausraubt. Der Roman stellt die
Piratin Anne als Weltverbesserin dar, als Heldin,
die nach Libertalia sucht, dem sagenumwobenen
Land, in dem alle Menschen gleich sind. So ist der
Roman nicht nur die Geschichte einer starken
Frau, sondern auch ein Plddoyer fiir eine gerechte
Gesellschaft. Die inneren Prozesse der Figuren
werden kaum beleuchtet, fiir Sentimentalitét ist
wenig Platz. Dafiir wird mit viel Tempo und grosser
Zuneigung fiir die Heldin erzidhlt. Was mit der ech-
ten Anne Bonny geschah, weiss man nicht. Der
Romanfigur wird eine zweite Chance geschenkt —
nicht mehr als Piratin, aber als Kémpferin.

Anna Kuschnarowa: Das Herz von Libertalia. Verlag Beltz & Gelberg,
Weinheim 2015. 461 S., Fr. 24.90 (ab 14 Jahren).

IN KURZE

Neu-Ordnung der Tierwelt

sgl. - In Adrienne Barmans «Sammelsurium der
Tiere» gibt es die «Zitronengelben» und die «Lang-
hilsigen», die «Lauten» und die «Verfluchten».
Nicht nur die Kategorien sind tiberraschend, son-
dern auch die Exemplare, die sich hier finden: Zu
den «Schlauen» gehoren auch Bienen und Amei-
sen («kollektive Intelligenz»), zu den «Majestiti-
schen» der Imperator Kaiserfisch, zu den «Nervo-
sen» die Bremse. Dass man dieses Buch nicht mehr
aus der Hand legen mochte, liegt an solchen Fund-
stiicken, mehr noch aber an der ausgekliigelten
und tiberbordenden Extravaganz der Farben.
Adrienne Barman (Text und Illustration): Walross, Spatz und Beutelteu-
fel. Das grosse Sammelsurium der Tiere. Aus dem Franzdsischen von

Susanne Schmidt-Wussow. Aladin-Verlag, Hamburg 2015. 216 S., Fr.
38.90 (ab 4 Jahren).

Englisch fiir alle, die es noch nicht kénnen
sgl. - Der Elefant Gerald und Piggie fiihlen sich
beobachtet: «A reader is reading us!» So beginnt
ein witziges Spiel der Bilderbuchfiguren mit uns
Betrachtern, in dessen Verlauf die beiden tiber uns
Trénen lachen — und wir iiber sie. Der Text ist so
einfach wie raffiniert: Der amerikanische Kinder-
buchautor Mo Willems hat es geschafft, alle For-
men von «to read» unterzubringen, und zwar in
einem Englisch, das man auch dann versteht, wenn
man es noch gar nicht kann. Sicherheitshalber fin-
det sich im Anhang die Ubersetzung — und fiir Ver-
zagte gibt es das Buch auch auf Deutsch.

Mo Willems (Text und lllustration): We Are in a Book! Mein erstes
Buch auf Englisch! Klett, Leipzig 2015. 64 S., Fr. 19.90 (ab 5 Jahren).

Das Gliick der Einfachheit

sgl. - Aus dem kleinen Béren ist ein grosser Bér ge-
worden, und nun braucht er auch ein grosses Boot.
Wunderschon ist es geworden, das grosse blaue
Boot, wie der Bir findet. Doch der Biber sagt: «Ein
Mast muss her!» Der Otter fordert ein Oberdeck
und der Graureiher eine Kajtite. «Was fiir ein héss-
liches grosses Boot habe ich da gebaut!» — so geht
es, wenn man es allen recht machen will. Also weg
mit dem ganzen Krempel! Nun geniesst der Bir
das Gliick der Einfachheit. Dass wir beim Betrach-
ten ebenfalls sehnsiichtig danach werden, liegt an
den anriithrenden Bildern: Alles ist lebendig in die-
sem zwanglos philosophischen Pappbilderbuch.

Eve Bunting (Text), Nancy Carpenter (lllustration): Der grosse Bér und
sein grosses Boot. Aus dem Englischen von Ulli und Herbert Giinther.
Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 2015. 30 S., Fr. 11.90 (ab 3 Jahren).
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Regengliick

Ein Kinderroman
von Jack und Maurice Sendak

Andrea Lithi Die Bewohner von Trokan
lieben den Regen; seinen Klang, seinen
Duft und die Blumen, die er wachsen
lasst. Wenn es aus Kiibeln giesst, ist der
Tag «wie gemacht zum Schwimmen»,
man liegt im Park und picknickt.

Bereits in den ersten Sdtzen unter-
grabt Jack Sendak das Klischee vom
Gliick, das immer mit Sonne einhergeht.
Er beschreibt das Regengliick so lust-
voll, dass man sich sofort in die Dorf-
bewohner hineinversetzt — erst recht, als
eines Tages der Regen aufhort. Alle Tro-
kaner, auch die Geschwister Raimund
und Jolanthe, denken an den Weltunter-
gang: «Nicht eine einzige beruhigende
dunkle Wolke war mehr zu sehen; nur
noch die brutal grell vom Himmel schei-
nende Sonne.» Der alte Weise, der Wis-
senschafter, der Philosoph geben Rat-
schldge, keiner niitzt. Ob sich die Troka-
ner auf den Kopf stellen, mit Kanonen
Locher in die Wolken schiessen oder
sich Papiertiiten iiber den Kopf stiilpen —
es regnet nicht. Anders als die Erwach-
senen verlieren sich Jolanthe und Rai-
mund nicht in abstrakten Ideen. Sie schi-
cken den Wolken ganz einfach eine Bot-
schaft per Luftballon.

Das erste gemeinsame Werk der Brii-
der Sendak erschien im Jahr 1956, da-
mals war Maurice Sendak noch nicht
weltberiihmt. Die Kohlezeichnungen
muten fast naiv an, und sie sind nicht so
fein ausgearbeitet und plastisch wie
seine spateren Illustrationen. Doch die
Stimmung der Figuren erschliesst sich
einem sofort in den Gesichtern, die mit
klarem, einfachem Strich gezeichnet
sind. Es verwundert nur, dass der Kiinst-
ler ausgerechnet die schrigsten Szenen
eher zuriickhaltend abgebildet hat.

Jack Sendak: Viel Glick und viel Regen. Mit
Bildern von Maurice Sendak. Aus dem Engli-
schen von Ebi Naumann. Aladin-Verlag, Ham-
burg 2015. 48 S., Fr. 24.50 (ab 6 Jahren).

Wozu leben?

Tom Leveens Jugendroman

Christine Steffen Mitten in der Nacht
klingelt Victorias Telefon. Der Anrufer
teilt ihr mit, dass er sich umbringen
werde, wenn ihm Victoria keinen Grund
liefere, es nicht zu tun. So koénnte ein
Psychothriller anfangen, und in der Tat
lebt der Roman von Tom Leveen von
der Spannung, aber es geht um mehr als
nur um eine fesselnde Geschichte. Denn
Victoria hat am néchsten Tag einen Ge-
richtstermin: Was passiert ist, erschliesst
sich aus eingeschobenen Konversatio-
nen, die sie mit ihren Freunden auf Face-
book gefiihrt hat. Kevin, ein Bekannter
von ihr, hat sich umgebracht — nachdem
er auf Facebook schikaniert worden war.
Die Gruppe um Victoria muss sich dafiir
vor Gericht verantworten. Nun soll aus-
gerechnet Victoria den unbekannten
Anrufer namens Andrew davon abhal-
ten, Selbstmord zu begehen.

Der Dialog am Telefon zwischen Vic-
toria und Andrew bildet den Haupt-
strang der Handlung, die Dringlichkeit
der Situation verleiht Tiefe und Drama-
tik. Es geht um die grossen Fragen: Wo-
fiir lohnt es sich zu leben? Wie geht man
mit dem Alleinsein um, wie mit Verlet-
zungen? Die Annidherung der beiden
und das verzweifelte Bemiihen von Vic-
toria, Andrew am Telefon zu halten,
werden packend geschildert. Konfron-
tiert mit der Selbstmorddrohung, muss
die 16-Jahrige ihre Rolle beim Suizid
ihres Kollegen Kevin tiberdenken.

Das Buch entspricht in Sprache und
Form der Zielgruppe. Dem Autor ge-
lingt es, das Phdnomen Cybermobbing
auf spannende Weise zu thematisieren
und zugleich aufzuzeigen, wie drastisch
die Folgen sein konnen. Storend ist ein-
zig, dass die Geschichte etwas konstru-
iert daherkommt und die pddagogische
Absicht gar offensichtlich ist.

Tom Leveen: Ich hatte es wissen missen.
Aus dem Englischen von Anja Hansen-
Schmidt. Verlag Carl Hanser, Mlinchen 2015.
208 S., Fr. 23.90 (ab 13 Jahren).

Als der Tlacuache das Feuer stiehlt, versengt er sich die Schwanzspitze.

Der wunderbare Tlacuache

Das Bilderbuch «Der Feuerdieb» erziihlt einen mexikanischen Mythos

Sieglinde Geisel «Durch das Feuer wur-
den die Menschen zu Menschen.» Fast in
jeder Kultur gibt es einen Feuerraub-
Mythos. In Mexiko ist es der Tlacuache,
das Opossum, dem die Rolle des Feuer-
diebs zukommt — im Mythos eine rétsel-
hafte, méchtige Gestalt. «Es war der
Tlacuache, der tiber die Welt herrschte
und den Himmel trug.» Im deutschen
Text dieses zweisprachigen Bilderbuchs
wird der mexikanische Name beibehal-
ten, so erscheint er als Eigenname, und
aus dem flinken Opossum wird ein
Sagenheld.

Der Ton dieser grossen Erzdhlung ist
gewichtig und ausgreifend, wie der
Klang einer Glocke, deren Schliage
lange nachhallen. Zugleich ist alles
unterlegt mit der ritselhaften Komik
vieler Mythen. «Vielleicht hatten an-
dere es versucht und waren gescheitert»,
so wird der Feuerraub des Tlacuache
eingeleitet, «vielleicht war er ein beson-
ders gewitzter Dieb, vielleicht hatten die
Menschen ihn darum gebeten, oder es
musste einfach geschehen.» Dass der
Tlacuache Feste, Tabak und Schnaps

mag, befdhigt ihn zu seiner Tat, denn:
«Wer feierte, war den Gottern nah.»
Sein langer Schwanz ist heute noch kahl,
denn als er der Herrin des Lichts ein
Stiick Glut stibitzt, wird die behaarte
Spitze versengt. Fiir den Feuerraub wird
der Tlacuache von der Herrin des Lichts
getotet und in Stiicke gehauen: «Der
tote Tlacuache ordnete seine Gedan-

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 7 Oktober 2015.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

ken, sammelte seine Korperteile auf
und fiigte sie wieder zusammen.» Die
Auferstehung nach der Zerstiickelung
ist in Schopfungsmythen ein verbreite-
tes Motiv.

Das Opossum ist nicht zufillig ein
Symbol fiir die Auferstehung: Bei Ge-

fahr fillt es in ein Koma, aus dem es
Stunden spiter wieder erwacht. Solche
Zusammenhénge erschliessen sich aus
den Erkldarungen, die im Vorsatz und im
Nachsatz des Buchs geliefert werden
und die aufzeigen, wie aus einem un-
scheinbaren Tier von 25 bis 45 Zenti-
metern Korperlidnge sowie einer be-
scheidenen Lebenserwartung von zwei-
einhalb Jahren eine Schopfergestalt
werden konnte.

Von grosser Kraft sind auch die Illus-
trationen: In seiner archaisch-modernen
Bildsprache gelingt es dem mexikani-
schen Illustrator Juan Palomino, Orna-
mentik und gegenstdndliche Darstel-
lung zu verbinden. Die Dramatik der
Bilder speist sich aus starken Farben,
bald leuchtend, bald gedeckt — wie es
den Metamorphosen entspricht, die der
listige Tlacuache in Gang setzt.

Ana Paula Ojeda (Text), Juan Palomino (lllus-
trationen): Der Feuerdieb. Ladrén del fuego.
Aus dem Spanischen von Jochen Weber. Ver-
lag Baobab, Basel 2015. 32 S., Fr. 26.90 (ab 5
Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Unglaubwiirdig

Christian Frascellas Jugendbuch

Anna Pintener (17 Jahre) Bet ist sieb-
zehn, einsam und sehr wiitend. Auf alles
und jeden. Sie ertrédgt die soziale Unge-
rechtigkeit nicht, sie kommt mit ihren
Eltern nicht klar, und in der Schule ist
sie sitzengeblieben. Eines Tages lernt sie
die schwangere Viola, die zweiundzwan-
zig ist und als Kassiererin arbeitet, ken-
nen. Die beiden verbindet der Wunsch
nach Gerechtigkeit, und dank Violas
Offenheit werden sie schnell Freundin-
nen. Bets Vater, der seit dem Unfalltod
von Bets jlingerer Schwester Martina in
Rom lebt, eroffnet seiner Tochter in die-
sem Moment, dass er eine neue Freun-
din hat. Und dann erhilt Bets Mutter
auch noch die Kiindigung. Die Trauer
um ihre kleine Schwester, verbunden
mit starken Schuldgefiihlen, kommt neu
auf, die Freundschaft mit Viola droht in
die Briiche zu gehen — das alles ist mehr,
als Bet ertragen kann. Deshalb nutzt sie
die erste Moglichkeit, etwas zu verdn-
dern: einen Streik, organisiert vom gut
aussehenden Andrea, in der Hoffnung,
den Arbeitsplatz ihrer Mutter zu retten.

Bet, so sympathisch sie von der Idee
her auch wire, ist als Romanfigur leider
vollkommen unglaubwiirdig. Sie ist
naiv, trotzig wie ein kleines Kind, und
sie ist inkonsequent. Sie findet linke
Ideen zwar toll, setzt sich aber nicht fiir
sie ein. Auch ihre pseudofeministischen
Aussagen gehen einem auf die Nerven:
Im gleichen Atemzug spricht sie einer-
seits davon, dass Frauen von der Gesell-
schaft zu Opfern gemacht werden,
andererseits bezeichnet sie Fernseh-
moderatorinnen als «Schlampen». Die
meisten  Siebzehnjdhrigen besitzen
mehr Tiefgang und konnen ihre Aus-
sagen besser begriinden, als Bet es tut.
Aus meiner Sicht als Siebzehnjéhrige
finde ich Bet nicht realistisch — und des-
wegen auch ziemlich langweilig. Zwei-
fellos sind viele Jugendliche emport und
wiitend: auf die Regierung, die Schule
oder ihre Eltern. Aber Bets Wut ist dif-
fus, vollkommen tibertrieben und wirkt
irgendwie sehr kiinstlich. Sie entspricht
dem Stereotyp der rebellischen, aber
viel mehr noch kopflosen Jugend. Ich
store mich daran, dass manche Men-
schen Jugendliche fiir so eindimensio-
nal halten — umso mehr, wenn dies in
einem Jugendbuch geschieht.

Christian Frascella: Bet emport sich. Aus dem
Italienischen von Annette Kopetzki. Frankfur-
ter Verlagsanstalt, Frankfurt am Main 2015.
288 S., Fr. 23.90 (ab 14 Jahren).

Kuchenvirus

«Elke» — ein Kinderroman von Christian Duda

Marion Klotzer «Viel lasst sich nicht von
Elke erzéhlen. Sie hatte es sehr gut ver-
standen, sich zu verstecken», so beginnt
die Geschichte des Berliner Autors
Christian Duda, der eigentlich anders
heisst und zusammen mit der Illustrato-
rin Julia Friese schon wunderbare Bil-
derbiicher wie «Schnipselgestriipp»
oder «Alle seine Entlein» veroffentlicht
hat. Weil es iiber Elke dann aber doch
viel zu erzéhlen gibt, hat Duda ihr seinen
ersten Kinderroman gewidmet: eine
quicklebendige und warmherzige So-
zialutopie im Mikrokosmos einer Gross-
stadtstrasse. In deren Mittelpunkt steht
eine, an der man am liebsten vorbei-
schaut und die doch aus der Nihe viel
heilsame Wirkung entfaltet: Elke arbei-
tet in einer Wohngruppe, hat ein grosses
Herz und gewaltiges Ubergewicht.

Als sie wie jeden Morgen ein Blech
mit russischem Zupfkuchen in Uwes
Café transportiert, stosst sie mit dem
funfjahrigen Kasimir zusammen. Der
findet die dicke Frau nett und mag
Kuchen fiir sein Leben gern, also ldsst er
sich gerne auf ein Stiick einladen. Es ist
der Beginn einer ungewohnlichen
Freundschaft, die weite Kreise zieht:
Denn nun friihstiickt Kasimir regel-
massig mit Elke bei Uwe, der zwar ein
eifersiichtiger Griesgram ist, den aufge-
weckten Knaben aber bald hiitet wie sei-

nen Augapfel. Und auch als Elke noch
den Schulschwinzer Serge anschleppt,
findet sich ein warmes Plétzchen.

Wenige Monate, von Herbst bis
Friihjahr, begleitet Duda seine liebens-
wert-kantigen Originale durch Sorgen,
Streit und Verschnung — und den wun-
dersamen Wandel hin zu Wahlver-
wandtschaften. Am Ende ist Kasimir
schon fast ein Schulkind, Serge arbeitet
im Café, Uwe ist verliebt, und die ganze
«Lubitsch» guckt beim Strassenfest
Stummfilme. Und Elke? Verschwindet
mehr und mehr aus der Geschichte, bis
sie schliesslich nach einer verschleppten
Grippe an Herzstolpern stirbt. Sie hat
ndmlich nie gelernt, sich um sich selbst
zu kiimmern, und weil sie so wenig iiber
sich selbst erzihlte, konnte sich auch
keiner richtig um sie kimmern. Aber ihr
Kuchenvirus, das wirkt noch lange nach.
Das alles erzédhlt Duda mit einfachen,
oft poetischen Worten, mit viel Sensibi-
litdt und Sprachwitz und vor allem ganz
ohne klebrige Heile-Welt-Glasur. Dafiir
gibt’s am Ende das Rezept fiir russi-
schen Zupfkuchen: «Das Blech auf die
Strasse tragen» — mit diesem Satz endet
das Buch.

Christian Duda: Elke. Mit lllustrationen von
Julia Friese. Verlag Beltz & Gelberg, Wein-
heim/Basel 2015. 160 S., Fr. 1790 (ab 6 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Mensch und Bestie

sgl. Was macht man in einem fried-
lichen Stadtchen mit einem feuerspeien-
den Ungeheuer? Verhaften, sagt der
Polizist. Dressieren fiirs Militér, sagt der
General. In einen Kifig sperren und im
Zoo ausstellen, sagt der Biirgermeister.
Ein Professor hat schliesslich die ret-
tende Idee: Mit einem feuerspeienden
Ungeheuer kann man Strom erzeugen!
Und so wird aus dem freundlichen Biest
ein frohliches Kraftwerk. Das ist die
erste Geschichte, in der zweiten be-
kommt es das Ungeheuer mit Rdubern
zu tun, und es zeigt sich: Auch ein gut-
herziges Ungeheuer kann sich wehren,
und wie — denn es «ist nicht so dumm,
wie es vielleicht aussieht». Ein farben-
frohes Bilderbuch mit kréftigem Pinsel-
strich, in dem viel Kurioses und hinter-
sinnig Intelligentes geschieht. Denn die
Begegnung des Stadtchens mit dem Un-
geheuer liefert ein Modell der kreativen
Problemlosung: Wie reagiert man intel-
ligent auf etwas Unvorhergesehenes?
Max Velthuijs (Text und lllustration): Das gut-

herzige Ungeheuer. Nord-Stid-Verlag, Zlrich
2015. 64 S., Fr. 24.90 (ab 4 Jahren).

Zwischen Phantasie und Wirklichkeit
sgl. Im Werkzeugkoffer unter Bodos
Bett klopft es — eine Ziege hat sich darin

eingeklemmt. Sie bringt Schwung in
Bodos Zimmer und Leben: Aus der
Kommode wird eine Riesenkugelbahn,
aus dem Bett eine Purzelbahn, und
durch die Decke sdgen sich die beiden
einen «Ausguck» in Frau Friedas Woh-
nung. Sie ist die einzige Erwachsene, die
die Ziege sehen kann — aber keine
Bange: «Das geht immer gut», weiss die
Ziege. Denn: «Grosse sehen nur, was es
gibt» FEine turbulente und zugleich
intime Geschichte zwischen Phantasie
und Wirklichkeit — sehr lebendig illus-
triert von Artem.

Eva Roth (Text), Artem (lllustrationen): Unter
Bodos Bett. Atlantis-Verlag, Zirich 2015.
32 S., Fr. 24.90 (ab 4 Jahren).

Wie gross ist gross?

sgl. «Was ist relativ?» Eine der meist-
gefiirchteten Kinderfragen — endlich
gibt es ein Buch, mit dem man es auch
Zweijahrigen erkldren kann. Es war ein-
mal ein Floh, der kletterte auf eine
Erbse, auf einen Baum, auf eine Wolke,
denn er wollte grosser werden. Dass
«hoch» nicht gleich «gross» ist, erklart
ihm der Bir, der wiederum von der
Wolke aus gesehen winzig klein ist —und
der schliesslich lernen muss, was fiir eine
grosse Plage kleine Biester sein konnen.
Ein raffiniertes Papp-Bilderbuch, des-
sen Witz vom gekonnten Minimalismus
der Illustration elegant verstarkt wird.

Laurie Cohen (Text), Marjorie Béal (lllustra-
tion): Kleiner Floh, ganz gross. Aus dem Fran-
z6sischen von Konstanze Frei. Gerstenberg,
Hildesheim 2015. 32 S., Fr. 12.90 (ab 2 Jahren).
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Der nackte Mann aus dem Boot wird mit Heugabeln empfangen.

Der nackte Fremde

Das Bilderbuch «Die Insel» von Armin Greder kommt in der derzeitigen Fliichtlingskrise gerade recht

Antje Ehmann Die hohen anthrazitfar-
benen Burgmauern auf dem Cover des
hochformatigen Bilderbuches lassen
nichts Gutes ahnen. Wie mag das Leben
auf dieser abgeschiedenen Insel wohl
sein? Dann fillt der Blick auf dunkles,
tosendes und weites Meer, bevor die
Geschichte beginnt.

Ein nackter Mann erreicht mit sei-
nem Floss das Ufer, vollkommen schutz-
los und stumm. «Er war nicht wie sie», so
heisst es. Die Emotionen der Insel-
bewohner und ihre 6ffentliche Ordnung
geraten mit seiner Ankunft vollkommen

aus dem Lot. Ihn sofort wieder wegzu-
schicken, bringen sie nicht iibers Herz,
denn der Fischer spricht mahnend zu
ihnen, er weiss nur zu gut, wie gefahrvoll
das Meer ist. «Es wire sein Tod, und den
mochte ich nicht auf dem Gewissen
haben.» Aber statt ihn willkommen zu
heissen, sperren sie den Fremden in
einen Ziegenstall, geben ihm kaum zu
essen und erzdhlen Horrorgeschichten
iiber ihn. Die Kinder spielen nach, was
ihnen vorgelebt wird, mit Stocken trei-
ben sie ein anderes Kind vor sich her.
Die wiitenden, wuchtigen Manner neh-

men Besen, Harken und Heugabeln, um
den Nackten zu drangsalieren.

«Also nahmen sie den Mann auf.»
Die Schliisselszene hat der Schweizer
Ilustrator Armin Greder mit Kohle und
Pastellkreide in iiberwiegend dunklen
Tonen gezeichnet. Text und Bild stehen
in einem enormen Spannungsverhéltnis.
Stets vor weissem Hintergrund zeigt
Greder ausdrucksstarke Bildfolgen,
kleine Vignetten und — in Nahaufnahme
eng beieinander, fast wie ein einziger
Korper — die Inselbewohner. Fragt man
ihn, welche Kiinstler ihn gepragt hitten,

ARMIN GREDER

nennt er Goya mit seinen schwarzen Ge-
maélden, Kithe Kollwitz mit ihrer sozia-
len Kritik und Daumier mit seinem
dtzenden Humor. In Greders Parabel
finden sich aber auch Zitate von Edvard
Munch und Johann Heinrich Fiissli. Die
Neuauflage des 2002 erstmals erschiene-
nen Bilderbuchs ist mit seinem aufschre-
ckenden Ende noch immer hochaktuell.

Armin Greder (Text und lllustration): Die Insel.
Mit einem Nachwort von Heribert Prantl.
Sauerldnder-Verlag, Frankfurt am Main 2015.
40 S., Fr. 14.90 (ab 8 Jahren).

Spiel mit Zitaten
Chris Riddells Geistergeschichten

Stephanie  Jaeckel Eigentlich miisste
man fiir die neue Kinderbuchreihe von
Chris Riddell ein Anglistik-Studium
absolviert haben. Denn wer weiss schon,
dass ein alleinstehender Lord Goth und
seine Tochter Ada niemand anders sein
konnen als die literarischen Widergén-
ger von Lord Byron und seiner ersten
Tochter Ada? Oder dass es sich beim
Monster im Eishaus um eine Patchwork-
figur aus Dr. Frankenstein und seiner
verungliickten Kreatur handelt, wih-
rend der Albatros auf seiner Schulter
Coleridges «Ballade vom alten See-
mann» entflogen ist? Wer Sinn fiir Wort-
spiele und schauerromantischen Kla-
mauk hat, kann sich getrost in die Lek-
tiire stiirzen, neugierige Kinder mit Lust
auf Geistergeschichten allemal.

Ort des Geschehens ist Schloss Gor-
mengraus, mit einem West-, einem Ost-
und einem gebrochenen Fliigel. Gleich
zu Anfang lernt Ada die Geistermaus
kennen, die eben vom bosen Kammer-
wildjager Maltravers ins Jenseits befor-
dert worden ist. Damit kommt die Ge-
schichte ins Rollen beziehungsweise
Rutschen — {iiber die vielen Treppen-
geldnder im Schloss, die sogar der Gou-
vernante als Ab- und Aufzug dienen.
Hohepunkt der Verfolgungsjagd mit
Maltravers, Ada und einer Kinderschar
ist das jahrliche Fest mit Steckenpferd-
rennen und Kammerwildjagd. So schil-
lernd wie seine Erzéhlung sind Riddells
Illustrationen. Auch hier ist das Spiel
mit Zitaten ein Spass fiir Erwachsene.

Chris Riddell (Text und lllustration): Ada von
Goth und die Geistermaus. Aus dem Engli-
schen von Thomas Merk. Sauerldnder-Verlag,
Frankfurt am Main 2015. 224 S., Fr. 21.90 (ab
10 Jahren).

Kampf fiir Gerechtigkeit

Ursula Poznanskis Thriller «Layers»

Christine Steffen Dorian ist ein 17-jdhri-
ger obdachloser Jugendlicher. Als er
eines Nachts an seinem Schlafplatz bei
der U-Bahn-Station aufwacht, liegt
neben ihm der Stadtstreicher Emil in
einer Blutlache, daneben Dorians Ta-
schenmesser. Dorian fragt sich verzwei-
felt, was passiert ist, als Nico auftaucht.
Dieser gibt an, fiir eine Organisation zu
arbeiten, die Jugendliche von der Stras-

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 4. November 2015. Verant-
wortlich fiir diese Seite:

Sieglinde Geisel.

se holt. Er bringt Dorian in eine herr-
schaftliche Villa.

Die Jugendlichen geniessen in ihrem
Refugium ein komfortables Leben. Sie
erhalten Essen und Kleidung und kon-
nen Ficher wihlen, in denen sie unter-
richtet werden mochten. Einzig die
Ethik-Lektionen sind obligatorisch. Da-
neben erledigen sie kleine Arbeiten,
verteilen etwa Flugblitter fiir Raoul
Bornheim, den geheimnisvollen Betrei-
ber der Institution. Dorians Gliick
scheint perfekt, als er sich in seine Mit-
bewohnerin Stella verliebt. Doch seine
Neugier ldsst ihm keine Ruhe. Er
mochte mehr iiber seinen geheimnisvol-
len Wohltiter herausfinden, und er
wiinscht sich eine interessantere Arbeit.

Fortan muss er Pickchen ausliefern,
deren Inhalt er nicht kennt. Eine Uber-
gabe scheitert — entgegen der Anwei-
sung Offnet Dorian das Késtchen. Es
enthilt eine Datenbrille, die dem Trager

Informationen liefert iiber Menschen
sowie Daten iiber Firmen und Kon-
zerne. Doch dann sieht Dorian Bot-
schaften, die an ihn gerichtet sind: Er
soll in Bornheims Villa zuriickkommen,
heisst es. Als der Jugendliche der Auf-
forderung nicht folgt, beginnt eine gna-
denlose Jagd auf ihn.

«Layers» nimmt technologische Ent-
wicklungen wie Google Glass auf und
zeigt, was im Extremfall geschehen
kann, wenn Menschen transparent wer-
den. Wer tiber Dorians Brille verfiigt,
kann erpressen und manipulieren, weil
er die Geheimnisse der Leute kennt. Zu-
dem behandelt der Roman komplexe
moralische Fragen. Dorian findet her-
aus, dass Bornheims Organisation Kon-
zerne anhilt, unsaubere Geschifte ein-
zustellen, andernfalls werden sie sabo-
tiert. Opfer nimmt Bornheim dabei in
Kauf. Entscheidungen richten sich da-
nach, ob aus einer Handlung mehr
Gutes oder Schlechtes entstehe, so hat
Dorian im Ethik-Unterricht in der Villa
gelernt. Doch wie hoch diirfen die Ver-
luste sein im Kampf fiir Gerechtigkeit?

Auch Dorian tut sich schwer mit den
Antworten. Kritisch, differenziert und
mutig sucht er seinen Weg. Die Loyalitét
zu seinen Freunden gewichtet er hoher
als seine Rettung. Wie die Hauptfigur
iiberzeugt auch der Plot, der den Leser
immer wieder in die Irre fiihrt. Die Ge-
schichte ist vielschichtig, sie erklart
keine Haltung zur einzig richtigen. Bis
es zum Showdown kommt, ist allerdings
Geduld gefragt — eine etwas straffere
Handlung hétte der Spannung gedient.

Ursula Poznanski: Layers. Loewe-Verlag, Bind-
lach 2015. 448 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

Uberrumpelt

«Rabensommer»
von Elisabeth Steinkellner

Sieglinde Geisel Juli, August, Niels und
Ronja: Die vier Freunde waren unzer-
trennlich, doch in diesem Sommer wer-
den sie achtzehn und die Karten also
neu gemischt. Die «Lebenslinie ver-
astelt» sich, wie Juli es nennt. Sie bezieht
die erste eigene Wohnung, und sie erlebt
ihren ersten Liebeskummer. Niels ver-
ldasst Juli, die wiederum eine Nihe zu
August spiirt, der eigentlich seit neus-
tem mit dem 28-jdhrigen Rabe zusam-
menlebt, jedoch unversehens mit Ronja
schlift, die mit niemandem etwas hat,
aber wissen mochte, «wie es ist». Juli fin-
det in Esra eine neue Freundin, und sie
verliebt sich in Esras Bruder Karim, ob-
wohl der im Mirz eine junge Frau aus
Iran heiraten soll, die seine Eltern fiir
ihn ausgesucht haben.

Mit dem Auseinanderdriften der vier
Freunde zersplittert im zweiten Teil des
Buchs auch der Text: Julis Traume,
Nachrichten von Ronja, Postkarten von
August, Einkaufslisten gegen die Trau-
rigkeit. Und immer wieder keine Nach-
richt von Niels. Erwachsenwerden be-
deutet: «Da ist niemand mehr, der dein
Leben iiberwacht.» Juli erkennt, dass sie
«vom Leben iiberrumpelt» ist. Auch
Lieben will gelernt sein. Allméhlich tas-
tet Juli sich an ihre Gefiihle heran, ge-
winnt Land und Unabhéngigkeit.

Elisabeth Steinkellners Prosa wech-
selt zwischen tiberraschenden Bildern
und niichterner Beschreibung: Daraus
entsteht ein anregendes Wechselspiel,
das jugendlichen Lesern Raum lésst, die
eigenen Gefiihle zu erkunden.

Elisabeth Steinkellner: Rabensommer. Verlag
Beltz & Gelberg, Weinheim 2015. 200 S., Fr.
17.90 (ab 14 Jahren).

Halber Mensch

Michael Morpurgos

Roman «Nur Meer und Himmel»

Hanns Zischler Wie erzdhle ich vom
Krieg, wenn er fast gédnzlich aus dem
sichtbaren Leben verschwunden ist?
Michael Morpurgo 16st das Dilemma, in-
dem er die Geschichte eines Kriegsver-
sehrten schildert. Das Gesicht dieses
Menschen, es ist der Grossvater des Er-
zihlers, ist so entstellt, dass es dem Enkel
verboten wird, den Grossvater anzubli-
cken, wenn er zu einem der seltenen —
und gefiirchteten — Besuche kommt.
Der Krieg lebt im Gesicht dieses
Veteranen fort — und er lebt weiter in
den Angsten der Kinder und Enkel vor
diesem Menschen. Ein Friede ist so
lange nicht in Sicht, wie die Geschichte
dieser Entstellung nicht erzédhlt wird.
Zu Beginn erfahren wir etwas iiber
die Albtrdume eines Kindes. Offenbar
haben sich in seiner Seele aus den Ge-
riichten und Andeutungen der Erwach-
senen Bilder eines Infernos geformt, fiir
die es keine Deutung und Erkldrung
gibt. Ein Gesicht, das vom Feuer des
Krieges zu einer Fratze entstellt worden
ist. Ein Krieg, der nicht vergehen will.
Erst als das Kind den Grossvater
allein in den Ferien besucht und ihm
beim Fischen hilft, verschieben sich die
Gewichte: Der Grossvater beginnt zu
erzdhlen. Er berichtet, wie sein Schiff
durch einen deutschen Torpedo ent-
zweigerissen wurde, wie sein Schul-
freund Jim den Brennenden zwang, ins
Wasser zu springen, wie er selbst geret-
tet wurde und wie Jim im Meer ver-
schwunden ist. Der Grossvater erzihlt
diese Geschichte zum ersten Mal in sei-
nem Leben. Der Mann, der aufgrund
seiner Versehrtheit glaubte, nur «ein
halber Mensch» zu sein (so der Titel des
englischen Originals), findet durch das
offene Gegeniiber des Kindes zu sich
selbst: In diesen Spiegel kann er blicken.
Er kann die Schmerzen der stummen
Abwendung seiner ehemals geliebten
Frau nicht vergessen machen, aber er
kann sein Herz ausschiitten. Und die
dunklen Trdume, die das Kind hatte,
riicken jetzt in eine erzéhlbare Ferne.
Die Bilder von Gemma O’Callaghan
sind in sich sehr stimmig, fast eine Spur
zu gesetzt, als sollte das peinigende Ent-
setzen iiber die erfahrene Entstellung
grafisch gelindert werden.

Michael Morpurgo: Nur Meer und Himmel —
Die Geschichte meines Grossvaters. Mit lllus-
trationen von Gemma O'Callaghan. Aus dem
Englischen von Uwe-Michael Gutzschhahn.
Fischer KJB, Frankfurt am Main 2015. 64 S.,
Fr. 21.90 (ab 12 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Eisengrau, Rostrot, Weiss

sgl. Das Miiffelmonster Briillala frisst
Kinder. Doch fiir die Angst braucht es
zwei: Was ist, wenn das Kind, das so gern
beim Bauernhof schaukelt, von dem Ge-
briill keine Angst bekommt, sondern
lachen muss? Diese elementare Ge-
schichte wird mehr in Bildern erzihlt als
in Worten: in den verschieden getonten
Farben Eisengrau, Rostrot und Weiss er-
offnet jede Seite ein neues Spiel mit
Raum und Perspektive.

Jean Paul Mulders: Das Muffelmonster
Brillala. Mit Illustrationen von Jacques & Lise.
Aus dem Niederlandischen von Rolf Erdorf.
Bohem Press, Minster 2015. 32 S., Fr. 20.90
(ab 5 Jahren).

Buch-Cowboy

sgl. Der schlaksige Cowboy kommt
néher und néher. «Warum glotzt duso?»
Er riickt uns bedrohlich auf die Pelle,
sein Gesicht fiillt schon die ganze Seite.
Doch er scheint nicht zu begreifen, dass
er nur ein Buch-Cowboy ist. Den Streit,
den er sucht, bekommt er von uns nicht
— stattdessen pusten wir ihn einfach aus
der Welt. Und weil es so schon ist, fan-
gen wir gleich wieder von vorne an.

Karsten Teich (Text und lllustration): Suchst du
Streit? Hinstorff-Verlag, Rostock 2015. 32 S.,
Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).
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Die Struppigen

Eva Rottmanns «Das Goldkind»

Marion Klétzer - «Es war einmal ein
Midchen, das hiess Emma» — so klas-
sisch beginnt Eva Rottmanns Geschich-
te «Goldkind» in der Reihe «Dramati-
ker erzihlen fiir Kinder». Was die fiir
ihre Kinder- und Jugendstiicke vielfach
ausgezeichnete Autorin hier vorlegt, ist
ein modernes Mérchen entlang bekann-
ter Motive: Die neunjihrige Emma ist
zwar «aussergewohnlich hoflich» und
lebt wie eine Prinzessin in einem scho-
nen Haus voller Spielsachen.

Doch ihre gestressten Eltern streiten
sich in jeder freien Minute und haben ihr
Goldkind langst aus dem Blick verloren.
Eines Abends fliichtet Emma durchs
Fenster in den benachbarten Wald — wo
sie nicht Riuber, sondern eine Gruppe
Obdachloser trifft, die sie freundlich am
Feuer aufnehmen. «Die Struppigen»
nennt Emma ihre neuen Freunde, und die
Ilustratorin Eleanor Sommer setzt sie
mit feinem Tuschestrich, viel Ocker und
Schwarz liebevoll-exzentrisch in Szene.

Obwohl die Griine Jenny, Schnur-
rowski und die anderen «stanken wie die

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 2. Dezember 2015.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Wildschweine», fiihit Emma sich bei
ihnen geborgen. Und so 14dt sie alle zu
einem rauschenden Schmaus-und-Tanz-
Fest in die Honigstrasse ein, wo es natiir-
lich zum Eklat mit den zu frith heim-
kehrenden Eltern kommt. Rottmann
spinnt ihre kleine Utopie im Spagat zwi-
schen Erwartbarkeit und Uberraschung,
ihre Sprache ist klar, stellenweise fast
schlicht, durchbricht den Mirchenduk-
tus aber immer wieder mit lebendigen
Dialogen.

Denkanstosse bieten bewusst gesetz-
te Leerstellen: So hat sich Emma am
Ende mit ihren Eltern verséhnt und
murmelt gliicklich «Das war ein schoner
Tag» unter der Bettdecke. — «Draussen
am Waldrand vor der Stadt kuschelten
sich die Struppigen enger um das
Feuer», so endet die Erzdhlung. Ob das
Goldkind sie schon vergessen hat?

Eva Rottmann: Goldkind. Mit lllustrationen

von Eleanor Sommer. Verlag Mixtvision,
Minchen 2015. 64 S., Fr. 27.90 (ab 8 Jahren).

IM BILD

Heldentraume

Der Illustrator Benjamin Lacombe zu seinem Bilderbuch «Superhelden»

(Aufgezeichnet von sgl.) Das Buch iiber
Superhelden war urspriinglich ein Pro-
jekt des Autors Sébastien Pérez. Wir
haben schon viele Biicher zusammen ge-
macht. Sébastien haben Superhelden
schon als Kind fasziniert, er las all diese
Comics. Ganz im Gegensatz zu mir: Ich
bin erst durch unser Buch zu diesem
Stoff gekommen. Sébastien Pérez fragte
mich an, nachdem bereits drei namhafte
Illustratoren an diesem Buch gescheitert
waren.

Ungeheure Herausforderung

Fiir den Illustrator bedeutet dieses Buch
eine ungeheuer schwierige Aufgabe,
denn es enthélt ganz unterschiedliche
Texte, Geschichten, Zeitungsartikel, Ta-
gebucheintrige, Fragebogen - sowie
Anleitungen fiir angehende Superhel-
den: Teleportieren, Gedankenlesen,
Schweben. Man muss also stidndig etwas
Neues erfinden, und doch darf das Buch
nicht wirken, als wire es zusammen-
geklebt worden.

Mit Superman, der Wespenfrau so-
wie Bonny und Clyde waren die dreissi-
ger bis sechziger Jahre die grosse Zeit
der Helden. Auf alle diese Vorlagen
spiele ich in meinen Bildern an. Ich habe
Zeitungsartikel gezeichnet, Werbepla-
kate sowie eine Sequenz von 3-D-Bil-
dern, fiir die man die beigelegte Spezial-
brille braucht.

Das Kind, das wir auf dem Bild
sehen, mochte gerne ein Held sein. Fiir
die Heldenverkleidung hat es einen
Helm benutzt sowie einen Umhang,
wozu ihm sein Latz dient. Das Kind hat
auch seinen Hund Snoopy verkleidet,
der im Anhénger des Dreirads sitzt. Da
es sich um eine Kindheitserinnerung
handelt, habe ich nostalgische Farben
gewihlt, das Bild soll in der Anmutung
an eine vergilbte Fotografie erinnern.

«sfumato» mit Olfarben

Als Erstes mache ich bei meinen Bildern
eine Bleistiftskizze, um die Figuren zu
placieren und die Grossenverhiltnisse
festzulegen. Dann fertige ich eine detail-
lierte Bleistiftzeichnung an, die ich auf
das endgiiltige Bild tibertrage, das ge-
schieht mit ganz feinem Strich, so dass

Zwei Superhelden auf dem Dreirad unterwegs zum néichsten Abenteuer. BENJAMIN LACOMBE

die Linien der Zeichnung unter den
Farbschichten verschwinden. Ich kolo-
riere mit Gouache, anfangs sehr blass,
allméhlich kriftiger, und am Ende setze
ich Akzente in Olfarbe, mit einem sehr
feinen Pinsel.

Das «sfumato» — so nennt man die
verschwommenen Konturen, wie sie
hier im Hintergrund zu sehen sind — ist
mit Olfarbe gemalt, ebenso die intensi-
ven Farben im Vordergrund: der leuch-

tende Helm, die roten Hosen und der
Anhinger, in dem der Hund sitzt. Sie
finden, meine Bilder sehen aus, als
wiren sie am Computer entstanden?
Nein, ich male alles von Hand!

Sébastien Pérez (Text), Benjamin Lacombe
(lllustration): Superhelden — das Handbuch.
Aus dem Franzosischen von Edmund Jacoby.
Verlag Jacoby & Stuart, Berlin 2015. 91 S., Fr.
31.90 (ab 8 Jahren).

Angst vor Verlust

Ein hintergriindiger Kinderroman
von Joke van Leeuwen

Andrea Luthi - Frederik arbeitet beim
Nachrichtendienst, schneidet Meldun-
gen aus und ordnet sie. Eines Tages ent-
deckt er die Todesanzeige seines Pflege-
vaters, zu dem er seit dreissig Jahren kei-
nen Kontakt mehr hatte. Nun geschieht
in dem grauen Biiroalltag etwas Un-
wirkliches: Frederik schrumpft, bis er
wie ein Kind aussieht. Er reagiert gelas-
sen, doch niemand glaubt ihm. Der
Pfortner nimmt ihm Brieftasche und
Hausschliissel ab, weil er denkt, das
Kind habe sie von Frederik gestohlen.
Der Mann vom Schliisseldienst schliesst
die Wohnung wieder zu, als er merkt,
dass es in Frederiks Wohnung kein Kin-
derzimmer gibt.

Die Selbstverstiandlichkeit, mit der
die mehrfach ausgezeichnete niederlian-
dische Autorin Joke van Leeuwen er-
zihlt, verleiht den Ereignissen Komik.
Der traurige Grund fiir Frederiks
Schrumpfen wird enthiillt, als Frederik
eine Frau trifft, die ihm zuhort: Sein
Leben lang hatte er geglaubt, seine ge-
liebten Pflegeeltern wollten nichts mehr
mit ihm zu tun haben, nachdem er als
Kind von ihnen hatte fortmiissen. «Er
hatte sie in seinem Kopf hinter eine
kleine Tiir gesperrt und diese kleine Tiir
zugeschlossen.» Erst jetzt kann er das
Missverstdndnis kldren — und wieder er-
wachsen werden.

Wie oft in van Leeuwens Romanen
geht es um Verlust und die Angst davor.
Man erahnt nur, was Frederik bei seinen
leiblichen Eltern durchgemacht hat.
Durch die Auslassungen und den undra-
matischen Tonfall beriihrt die Geschich-
te, ohne dass sie riihrselig wird. Wer will,
kann die etwas abgenutzte Botschaft
herauslesen, man solle das Kind in sich
bewahren. Doch van Leeuwen ziecht
nicht die iibliche Trennlinie zwischen
phantasievollen Kindern und niichter-
nen Erwachsenen. Es gibt auch skurrile
Erwachsene wie die zwei Frauen, die das
Biiro des Direktors belagern, weil er sie
beriihmt machen soll. Die Autorin hat
ihren Roman selbst illustriert, teilweise
so, als wire Frederik der Urheber. Die
kurzen Bildergeschichten wirken unbe-
kiimmert hingepinselt und erzdhlen wit-
zige Episoden, die der Text ausldsst.

Joke van Leeuwen (Text und lllustration): Die
erstaunliche Geschichte von Frederik. Aus
dem Niederlandischen von Hanni Ehlers.
Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 2015. 112 S,
Fr. 16.90 (ab 8 Jahren).

Die Wurzel der Trauer

«Was uns bleibt ist jetzt» von Meg Wolitzer

Christine Steffen Nachdem ihr Freund
Reeve gestorben ist, bricht Jam zusam-
men. Nur 41 Tage war die 15-J4hrige aus
New Jersey mit dem coolen Austausch-
schiiler aus England zusammen, trotz-
dem kann sie sich ein Leben ohne ihn
nicht mehr vorstellen. Sie igelt sich ein
und bricht den Kontakt zu ihren Freun-
den ab. Als sich Jams Zustand nicht bes-
sert, schicken sie ihre Eltern in ein Inter-
nat «fiir emotional fragile hochintelli-
gente Teenager».

Dort wird Jam in den Kurs «Ausge-
wihlte Themen der Literaturgeschich-
te» der betagten Mrs Quenell eingeteilt.
Die fiinf psychisch angeschlagenen
Schiiler in Jams Kurs widmen sich ausge-
rechnet Sylvia Plath — einer Autorin, die
an Depressionen litt und sich mit dreis-
sig Jahren umbrachte. Neben der Lek-
tiire des Romans «Die Glasglocke» hat
die Klasse den Auftrag, Notizen in ein
Tagebuch zu machen, das Mrs Quenell
verteilt hat.

Als Jam den ersten Satz schreibt, ge-
schieht ein Wunder: Sie ist wieder bei
Reeve. Auch wenn die Zeit begrenzt ist,
in der sie sich sehen konnen, ist Jam
gliicklich. Auch ihre Mitschiiler reisen
per magisches Tagebuch in die Vergan-
genheit: in die Zeit vor ihrer person-
lichen Katastrophe. Casey, das Médchen
im Rollstuhl, kann wieder laufen, Sier-
ras kleiner Bruder ist nicht verschwun-
den. Die Jugendlichen geben ihrem ge-

heimen Ort einen Namen: Belzhar, an-
gelehnt an den englischen Originaltitel
von Plaths Roman «The Bell Jar». Und
sie beginnen, sich ihre Geschichten zu
erzdhlen.

Das erste Jugendbuch von Meg Wo-
litzer behandelt klug die Themen Ver-
lust und Trauer. Auf der letzten Reise
nach Belzhar miissen sich die Jugend-
lichen dem schlimmsten Moment in
ihrem Leben stellen. Erst als sie sich
dem Schmerz nicht mehr widersetzen
und an die Wurzel der Trauer gelangen,
ist Heilung moglich. Dieser Prozess wird
mit warmem Mitgefiihl geschildert —
und mit Humor. Denn so schwer die
Themen sind: Wolitzer hat ihre Heldin
Jam mit wachem Blick und Lakonie aus-
gestattet. So bleibt der Ton leicht, auch
wenn es um existenzielle Fragen geht.

Nicht zuletzt ist das Buch von Meg
Wolitzer ein Plddoyer fiir die Sprache.
Jam erkennt, dass Worter von Bedeu-
tung sind. «In den vergangenen Wochen
haben wir nach Wortern gesucht, um das
auszudriicken, was uns am Herzen lag.
Wir waren alle auf der Suche nach unse-
rer Stimme.» Der Weg, den Jam und ihre
Freunde gehen miissen, bis sie diese
Stimme finden, ist schmerzhaft — und er
beriihrt sehr.

Meg Wolitzer: Was uns bleibt ist jetzt. Aus
dem Englischen von Petra Koob-Pawis. CBT,
Minchen 2015.384 S., Fr. 26.90 (ab 14 Jahren).

Lieben oder hassen

«Der gehetme Himmel» von Atia Abawt

Stephanie Jaeckel Atia Abawis erster
Roman erzihlt eine Liebesgeschichte im
weitesten Sinn. Es geht um die Liebe an
sich: die Liebe zwischen Menschen und
die zwischen Menschen und Gott. Atia
Abawi hat selbst fiinf Jahre in Afghani-
stan gelebt: In Deutschland geboren, in
den USA aufgewachsen, ging sie 2005
als Korrespondentin in die Heimat ihrer
Eltern. Das schirfte ihren Blick fiir die
Zusténde der zerriitteten afghanischen
Gesellschaft. Der Hass dort, so das Fun-
dament ihrer Erzdhlung, ist seit Beginn
der Konflikte kein blosses Machtkalkiil:
Er wichst in den Familien, und nur dort
kann er auch befriedet werden.

Die Geschichte ist schnell erzihlt:
Fatima verliebt sich in Samiullah, ihren
Freund aus Kindheitstagen, als dieser
von der Koranschule zuriickkehrt. Doch
die Kindheit ist vorbei. Die beiden sind
erwachsen, sie diirfen sich nicht mehr
sehen und sich schon gar nicht ineinan-
der verlieben, denn Fatima ist eine
Hazara und Samiullah ein Paschtune.
Mitglieder der beiden Volksgruppen
diirfen sich seit Abdur Rahman Khans
Regentschaft im 19. Jahrhundert nicht
mehr miteinander verheiraten. Fatima
will ihr Glick herausfordern. Doch als
Cousin Rashid eines ihrer Treffen mit
Samiullah ausplaudert, gerdt das Leben
aller Beteiligten in Gefahr.

Erst am Ende der Lektiire begreift
man, wie vielschichtig Atia Abawi die

einzelnen Figuren angelegt hat. Fast nie-
mand in dem Buch ist nur gut oder bose.
Alles ist komplex und verzweigt wie die
Geschichten der Familien, ihre Traditio-
nen und Beziehungen.

Eine Lektion aber ist wie in Stein ge-
meisselt, Samiullah begreift sie im Laufe
seiner Flucht vor Rashid, dem ehemali-
gen Freund und Klassenkameraden:
«Wir haben recht — sie unrecht. Das
wurde uns (in der Schule) eingetrichtert,
und so empfand ich es auch. [...] [Die
Lehrer] lehrten mich mehr zu hassen als
zu lieben. Die Angst vor Gott floss
durch meine Adern. Aber gleichzeitig
wurde meine Seele von teuflischer Arro-
ganz erfasst.»

Das Buch riittelt auf. Denn was im
Land am Hindukusch passiert, ist kei-
neswegs eine exotische Geschichte vom
Rand der Welt. Es geht um die existen-
zielle Entscheidung jedes Menschen, ob
er, mit allen Konsequenzen, hassen oder
lieben will. Der einzige Haken dieses
Erstlings: Ein schwacher Anfang, der
uns durch schier endlose Madchenplau-
dereien schleust, muss erst iiberwunden
werden. Doch dann kommt die Ge-
schichte in Fahrt und ldsst einen atemlos
weiterlesen bis zum Schluss.

Atia Abawi: Der geheime Himmel. Roman.
Aus dem Englischen von Bettina Miinch.
Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen
2015. 340 S., Fr. 17.90 (ab 14 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Wie wir wohnen

sgl. Ein Haus ist ein Haus ist ein Haus?
Mitnichten! Viereckig, dreieckig, recht-
eckig, rund. Es gibt Héuser fiir Indianer,
fiir Piraten, fiir Ritter und - zwei ver-
schiedene — fiir Gott, im einen bimmelt
die Kirchenglocke, vom Turm des ande-
ren ruft der Muezzin. So einfach die Idee
ist, so witzig und hintergriindig ist die
Ausfithrung: Stundenlang kann man an-
hand dieses Pappbilderbuchs iiber die
Frage diskutieren, wie wir wohnen.

Felicitas Horstschéafer (Text), Johannes Vogt
(Illustration): Haus. Gerstenberg-Verlag,
Hildesheim 2015. 24 S., Fr. 13.40 (ab 3 Jahren).

Traumrezepte

sgl. «Ein langweiliger Traum ist eine
verschwendete Nacht.» Die argentini-
sche Illustratorin Isol hat «5-Minuten-
Rezepte» fiir aufregende Trdume aller
Art gemalt: Der Traum vom geheimnis-
vollen Mitbewohner oder vom zerstreu-
ten Fischer, der Traum unter Wasser
oder der mucksméiuschenstille Traum.
Weil man zum Traumen Dunkelheit
braucht, leuchten diese gemalten Trau-
me, aber nur im Dunkeln. Der Effekt ist
apart und tiberwiltigend — ein sehr be-
sonderes Einschlafbuch.

Isol (Text und lllustration): Nachts leuchten alle
Traume. Aus dem Spanischen von Karl Rih-
mann. Sauerldnder-Verlag, Frankfurt am Main
2015.36 S., Fr. 23.90 (ab 4 Jahren).
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Himmlisch Kind

Ulf Starks Kinderbuch

«Im Himmel ist es fast genauso»

Dirk Pilz - Ulf ist acht und hat einen
Freund, Klas. Sie liegen im Gras und
iiben, so lang und so laut wie moglich zu
riilpsen. Sie steigen aufs Dach und hal-
ten ein Regenrohr in die Luft, um die
Stimmen der Toten zu horen. Klas hort
ein Flugzeug, Ulf den Wind, leider nicht
die Stimme von Marie-Louise. «Sie ist
gestorben, bevor sie rauskam.» Sie ist
die grosse Schwester, die er nie bekam.

Er trifft Britta, die er fiir eine Er-
scheinung hélt: fir seine Schwester auf
Erdenbesuch, ganz so, wie eine grosse
Schwester sein muss. Sie kneift ihm ins
Ohr und zeigt ihm, wie man Schlédfen
massiert, um Kopfschmerzen zu vertrei-

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 6. Januar 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

ben. Sein Bruder wird ihm spiter erzéh-
len, dass Britta nicht aus dem Himmel,
sondern aus Norrkoping kommt, und
Ulf wird wiitend sein, enttauscht, entriis-
tet. Aber er hat dennoch eine Ge-
schichte gefunden, um mit seiner Sehn-
sucht, seinem Schmerz, seinen Angsten
umzugehen.

Der schwedische Schriftsteller Ulf
Stark erzéhlt auf schnorkellose Weise
vom Leben und Sterben, die eingingi-
gen Bilder von Leonard Erlbruch pas-
sen gut dazu. Ein Buch, das sich weder in
verklemmte Péddagogik noch in trie-
fende Sentimentalitit fliichtet. Stark
baut poetische Inseln ein — die Kleeblét-
ter sind «auf eine vorsichtige Art siiss».
Er jongliert augenzwinkernd mit Kli-
schees — der Vater kann nur Dickmilch
kochen, die Mutter leidet unter Migra-
ne, «als hitte sie eine Strassenbahn im
Kopf». Und er behandelt die ersten und
letzten Dinge des Lebens wie Fragen,
die sich nur durch Geschichten, Erfin-
dungen, Einbildungen verstehen lassen.
Diese Erzdhlung ist selbst eine solche
Geschichte. Und sie stiftet den (Vor-)
Leser zum Weiter-Erfinden an.

UIf Stark: Im Himmel ist es fast genauso.

Mit Bildern von Leonard Erlbruch. Aus dem
Schwedischen von Birgitta Kicherer. Oetinger,
Hamburg 2015. 64 S., Fr. 16.90 (ab 6 Jahren).

Gefangen

in den eigenen Wiinschen

«Der goldene Kiifig» — ein Bilderbuch von Carll Cneut

Sieglinde Geisel Die zehnjihrige
Valentina ist eine «Blutprinzessin». In
ihrer Welt gibt es nur Vogel, und sie
schickt Diener aus, die exotische Vogel
bringen sollen, mit gldsernen Fliigeln
etwa oder einem Korallenschnabel.
Doch niemand kann die Vogel finden,
die Prinzessin hat sie sich nur ausge-
dacht. «Hack!», heisst es dann jedes
Mal: Kopf ab!, befiehlt die Prinzessin —
«aus reiner Bosheit».

Fiir den goldenen Kifig, den sie von
ihrem Vater zum zehnten Geburtstag
bekommen hat, soll endlich ein Vogel
her, «<SO WIE ICH IHN WILL». Im
Traum erscheint ihr ein sprechender
Vogel, eine riesige Strichzeichnung wie
von Kinderhand. Dass Valentina von
einem sprechenden Vogel trdumt, weil
sie niemanden hat, der mit ihr spricht,
erfihrt man nicht im Text: Von dieser
Einsamkeit erzihlt uns nur die Illustra-
tion. Carll Cneut malt Seelenbilder.
Jedes Bild spiegelt ihre innere Verfas-
sung, jedes Mal auf eine andere Weise.
Valentinas lehmige Gesichtsfarbe etwa
steht im Kontrast zur Farbenpracht ihrer
Vogel - oft ist ihr missmutiges Gesicht in
all dem bunten Gefieder kaum zu fin-
den. Sie verschwindet in einem Reich-
tum, zu dem sie keinen Zugang hat.

Carll Cneuts Bilder haben eine
eigene Wirklichkeit, als kdmen sie wo-
anders her. Er tiberlagert verschiedene
Schichten von Acrylfarbe, verwendet
fiir den Hintergrund etwa den Abdruck
von Pflanzenblittern, wihrend die ab-
gehackten Kopfe der Diener schemen-
haft in verzagtem Bleistiftstrich neben
Valentinas Stuhl liegen wie verdringte
Erinnerungen.

Die Geschichte hitte, trotz allem, gut
enden konnen. Ein unerschrockener
kleiner Diener ist bereit, den sprechen-
den Vogel zu beschaffen, die Prinzessin
muss dafiir Geduld versprechen. Nach
elf Monaten bringt der Junge ein Ei, aus
dem der sprechende Vogel schliipfen
soll, und das Bild ist ein Farbereignis von
tiefem, hoffnungsschwangerem Griin.
Denn auch kompositorisch ist dieses Bil-
derbuch ein Kunstwerk: Wie das Ei ist
auch das Griin nur eine Moglichkeit, ein
Versprechen. Eine solche Geschichte er-

Der junge Diener will der Prinzessin den sprechenden Vogel bringen.

hélt ihren Sinn erst durch ihr Ende -
doch dieses wird uns vorenthalten. Wir
verabschieden uns von der schlafenden
Valentina in einer grauen Landschaft
des Wartens. Thre lang gewordenen
Haare fliessen traurig iibers Gestein,
leere Kifige sind im Geést der Baume
verkeilt — ein mythisches Ewigkeitsbild.
Der Epilog gaukelt uns eine Uberliefe-
rung mit mehreren hintergriindigen

CARLL CNEUT

Auflésungen vor. Doch keine erzéhlt da-
von, dass Valentina den goldenen Kifig
ihrer eigenen Wiinsche verldsst. Wer
doch ein gliickliches Ende will, muss es
sich selbst erdichten.

Anna Castagnoli (Text), Carll Cneut (lllustra-
tion): Der goldene Kafig. Aus dem Italieni-

schen von Ulrike Schimming. Bohem Press,
Minster 2015. 48 S., Fr. 36.90 (ab 4 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Die Mutprobe

Ross Montgomery erziihlt von
etner Reise ins «Verbotene Land»

Matthias Schmid (15 Jahre) - Alex wird in
der Schule gemobbt und hat keine
Freunde, obwohl sein Vater als Ent-
decker eine Art Nationalheld ist. Aller-
dings ist er nach einer Expedition ins
sagenumwobene «Verbotene Land» als
Wahnsinniger zuriickgekehrt. Er hatte
nur noch einen Wunsch: ins Verbotene
Land zuriickzukehren. Doch dieses
stosst jeden zuriick. Nur Hunde kénnen
es betreten, und nun glaubt er, selbst ein
Hund zu sein.

Nach mehreren Versuchen, aus der
Klinik auszubrechen, wurde er vom
herrschenden Orden eingesperrt, und
seither hat Alex seinen Vater nicht mehr
gesehen. Er hat nur Erinnerungen an
das, was sein Vater ihm vom Verbotenen
Land erzidhlte. Nun holt ihn das Ver-
méchtnis seines Vaters ein.

In diesem Buch gibt es nirgends eine
heile Welt. Alex wird nicht aus einem
Paradies herausgerissen, vielmehr ge-
langt er vom Regen in die Traufe. Nie ist
er in der Situation, in der er sein will. In
der Schule ist er immer allein — bis er
Martha kennenlernt, die seine Freundin
wird und ihm zur Seite steht, wihrend er
herauszufinden versucht, was mit sei-
nem Vater passiert ist.

Der Autor baut geschickt Spannung
auf, indem er die Figuren immer wieder
in neuem Licht erscheinen ldsst. Nie-
mand ist vollkommen gut oder vollkom-
men bose. Sogar den unmenschlichen
Davidus Kyte, Alex” Widersacher und
der Erzfeind seines Vaters, versteht man
am Ende ein Stiick weit. Alex” Vater
wiederum verliert seinen Heiligen-
schein, und Alex steht vor einer schwe-
ren Entscheidung.

Am Anfangist Alex ein schiichterner
Knabe, der versucht, moglichst wenige
Schlédge einzustecken. Doch dann muss
er sich ein Herz fassen und gegen seine
beiden Gegner kdmpfen: die Schliger
an der Schule und die Feinde seines
Vaters. Plotzlich ist er auf sich allein ge-
stellt, sogar seine Mutter scheint sich
gegen ihn gewendet zu haben. In kiirzes-
ter Zeit wird Alex erwachsen, das zeigt
sich am Schluss: Als er sich entscheiden
muss, wihlt er einen Kompromiss.

Ross Montgomery: Alex, Martha und die
Reise ins Verbotene Land. Aus dem Engli-
schen von André Mumot. Verlag Carl Hanser,
M{nchen 2015. 336 S., Fr. 21.90 (ab 11 Jahren).

Unerwartetes Gliick
Ein Jugendroman von Holly Goldberg Sloan

Stephanie Jaeckel - Wer misstrauisch ist,
konnte vermuten, das Buch sei nach
einem dieser Kreativ-Rezepte geschrie-
ben, die todsicher gelingen. Zutat Nr. 1:
die 12-jahrige Aussenseiterin Willow in
Kalifornien; sie ist nicht nur hochbegabt,
Waise und schwarz, sondern verliert
auch noch ihre Pflegeeltern. Zutat Nr. 2:
weitere  Aussenseiter, die Willows
Freunde werden (eine alleinerziehende
vietnamesische Mutter mit ihren beiden
Kindern, ein mexikanischer Taxifahrer,
ein pakistanischer Nachbar). Zutat
Nr. 3: ein unfihiger Sozialarbeiter, der —
um es vorwegzunehmen - sich zur
prachtigsten Figur des Buches entwi-
ckelt. Zutaten Nr. 4 bis 7: eine Katze,
lebensfremde Lehrer, eine iiberforderte
Sozialarbeiterin sowie einige geradezu
an Wunder grenzende Wendungen.

Wer trotzdem weiterliest, staunt, wie
gut das Rezept gelingt. Was am Anfang
noch wie eine fadenscheinige Konstruk-
tion wirkt (Willows gestelzte Sprache,
ihre blassen Pflegeeltern oder der mit
nichts erkldarbare Vorwurf ihrer Klassen-
lehrerin, Willow habe beim Englisch-
Test geschummelt), verdichtet sich tiber
die Seiten hinweg zu einem stimmigen
Coming-of-Age-Roman.

Nachdem Willows Pflegeeltern bei
einem Verkehrsunfall ums Leben ge-
kommen sind, gilt es zuerst einmal, dem
Jugendamt vorzugaukeln, Willow konne
bei der Familie ihrer vietnamesischen

Schulfreundin Mai unterkommen. Doch
das ist gar nicht so einfach, denn die drei
hausen in einer baufilligen Garage hin-
ter dem Nagelstudio von Mais Mutter
Pattie. Hier kommt der Sozialarbeiter
Dell ins Spiel: Seine vermiillte Wohnung
wird in einer Blitzaktion zum vorgeb-
lichen Wohnsitz der Vietnamesen um-
bzw. vor allem ausgerdumt. Einmal ein-
gerichtet, bleibt die Wohnsituation be-
stehen, denn das Jugendamt kommt
regelmaéssig — und Dell findet ein Zim-
mer beim pakistanischen Nachbarn. In
den folgenden Wochen wachsen die fiinf
zusammen: Der faule, stets zornige Bru-
der von Mai, Quang-ha, entwickelt un-
geahnte kreative Fihigkeiten, Dell lernt
nicht nur aufrdumen, sondern auch jog-
gen, und Willow stosst ein Begriinungs-
projekt fiir den Wohnblock an, um nicht
an der Trauer um ihre Pflegeeltern zu er-
sticken. Doch je mehr sie sich auf die
neue Gemeinschaft verlassen, desto be-
drohlicher schwebt das Damokles-
schwert der Trennung iiber ihnen. Dass
die Geschichte gut endet, ist, wie bei
allen Rezepten, ausgemacht — und doch
kommt das Happy End {iiberraschend.
Nicht allerdings fiir pfiffige Leser. Wie
heisst Willow mit Nachnamen? Chance!

Holly Goldberg Sloan: Gliick ist eine Gleichung
mit 7. Aus dem Englischen von Wieland
Freund. Verlag Carl Hanser, Miinchen 2015.
302 S., Fr. 23.90 (ab 12 Jahren).

Frieden auf Erden?

Kai Pannens Adventsgeschichte «Du spinnst wohl»

Marion Klotzer - Noch 24 Tage bis Weih-
nachten, noch 24 Tage in 24 Kapiteln bis
die Stubenfliege Bisy als Festtagsbraten
im Topf von Karl-Heinz Kreuzspinne
landet. Ein denkbar unbesinnliches Set-
ting hat sich der Hamburger Illustrator
und Trickfilmer Kai Pannen fiir seine
Adventsgeschichte ausgedacht. Doch
was seine ungleichen Helden in dieser
Zeit zusammen erleben, ist so herz-
erwarmend, spannend und lustig, dass es
kaum bei einem Vorlese-Kapitel pro
Adventstag bleiben wird.

Schon ihre erste Begegnung ist
schicksalhaft und doch urkomisch: «Och
nee. Ausgerechnet heute! Wer ist denn
so blod und baut hier einfach ein Spin-
nennetz?», schimpft Bisy, von ein paar
Klebefdden jéh in seinem geschiftigen
Schwirren gestoppt. Im selben Moment
hat sich der dicke Karl-Heinz schon vom
Sofa gewuchtet und ihn mit einem knur-
rigen «Mit Essen spricht man nicht» zum
handlichen Péckchen verschniirt. Im
Grunde hasst es der melancholische
Faulpelz und Tagtrdumer, gestort zu
werden — umso besser, wenn der Weih-
nachtsbraten trotzdem piinktlich landet.
Dafiir sind die ruhigen Zeiten nun vor-
bei, denn diese Fliege ist eine absolute
Nervensédge: Pausenlos ist sie am Quat-
schen und Zetern, tut furchtbar wichtig
mit ihren verpassten «Terrrmiiinen» und
benimmt sich auch sonst nicht, wie sich
das fiir ein Nahrungsmittel gehort.

Opfer und Titer, Heisssporn und
Hippie — beide zeichnet Kai Pannen als
sympathische Exzentriker. Trotzdem ist
die Nahrungskette klar, nur scheint Bisy
das nicht zu begreifen. Jedenfalls gibt er
nicht auf. Er hilt diesen Karl-Heinz mit
Penetranz und Aktionismus auf Trab
wie einst Scheherazade den grausamen
Konig: mit Geschichten. Einmal braucht
er einen Abschiedsbrief fiir die Familie,
ein andermal ecine leckere Henkers-
mahlzeit, dann wieder juckt es ihn an der
Nase, und die Spinne soll kratzen. Schon
ein paar Kapitel spédter schleppt Bisy —
noch immer kompakt gewickelt —seinen
Entfiihrer auf den Insektenweihnachts-
markt, besucht mit ihm die halbblinde
Oma, schmiickt das Netz und backt
Pldtzchen. Was gute Freunde eben so
machen in der Vorweihnachtszeit.

Mit vielen Zickzackwendungen hélt
Kai Pannen in der Schwebe, wer hier
eigentlich wen einwickelt, was Naivitit,
Raffinement und ja, schon fast ein
Happy End sein konnte. Eine originelle,
mit kunterbunten Illustrationen so frech
wie ausdrucksstark bebilderte Weih-
nachtsgeschichte, die zeigt, wie das mit
dem Frieden auf Erden funktionieren
konnte. Die Botschaft: Jeder kann sich
dndern — und Vertrauen lohnt sich.

Kai Pannen (Text und lllustration): Du spinnst
wohl! Tulipan-Verlag, Berlin 2015. 104 S.,
Fr. 18.90 (ab 4 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Unsichtbare Weihnachtsmanner

sgl. - Am Anfang gab es nur einen einzi-
gen Weihnachtsmann. Doch als sich die
Menschen vermehrten, bat der Weih-
nachtsmann den lieben Gott, er moge
zwei aus ihm machen, dann vier, dann
eine Million — wobei die Weihnachts-
ménner jedoch immer kleiner wurden.
So bestechend wie die Idee sind die Bil-
der: Sie tauchen die Geschichte in stim-
mige Farben und fiigen dem erzéhlten
Witz allerhand gemalte Witze hinzu.

Hiroko Motai (Text), Marika Maijala (lllustra-
tion): Tausend Millionen Weihnachtsménner.
Aus dem Englischen von Anu Stohner. Sauer-
landerVerlag, Frankfurt am Main 2015. 40 S.,
Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).

Tannenglick

sgl. - Dass der Bub, der die verkiim-
merte Tanne aus dem Kaufthaus rettet,
obdachlos ist, merkt man erst nach und
nach. Ein Karton dient als Stidnder, ein
anderer als Schlafplatz, und fiir die ge-
spendete Miinze kauft der Bub sich Ker-
zen. Ein Strahlen erfiillt die Strasse, das
Buch - und auch uns, die es anschauen.
Das Leid, von dem dieses stille, warme
Buch erzihlt, steckt zwischen den Zei-
len, in den Bildern sehen wir die Freude.

Delia Huddy (Text), Emily Sutton (lllustration):
Der Weihnachtsbaum. Aus dem Englischen
von Sophie Birkenstadt. Aladin-Verlag, Ham-
burg 2015. 32 S., Fr. 23.90 (ab 4 Jahren).
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Hechtjagd
Der erste Band einer Kinderbuch-
Trilogie von Mikael Engstrom

Antje Ehmann - Kaspar lebt mit seinem
Opa in einem schwedischen Dorf, wih-
rend seine Eltern in der Welt unterwegs
sind und «armen Menschen in armen
Landern» helfen. Der Sommer vor sei-
ner Einschulung hat es in sich. Das fol-
genreiche, von der Lokalzeitung initi-
ierte Ereignis kann Kaspar immerhin
schon buchstabieren: Angelwettbewerb.

Der Preis — ein Bootsmotor «Blauer
Blitz» — wére die Rettung fiir seinen
Opa, der Holzpferdchen schnitzt und
beim Dorfkramer Atom-Ragnar stidndig
in der Kreide steht. Sein Aussenbord-
motor Bendix-Eclipse aus dem Jahr 1939
hat gerade den Geist aufgegeben. Aber
den grossten Hecht zu fangen, ist nicht
leicht. Zudem gibt es einige Dorfbewoh-
ner, die es ebenfalls auf den Gewinn ab-
gesehen haben.

Plotzlich tauchen existenzielle Fragen
nach Liige und Wahrheit auf. Kaspars ge-
liebter Opa liigt, um an den Hecht zu
kommen: «Wenn Grossvater, der fiir
Kaspar die Achse war, um die sich die
Erde drehte, so etwas machte, dann
konnte man sich an gar nichts mehr hal-
ten.» Von der alten, abergldubischen Isa-
bell hat Kaspar zudem den fixen Gedan-
ken im Kopf, dass der Jiingste Tag bevor-
stehe. Darum muss er nun auch noch alle

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 3. Februar 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Hebel in Bewegung setzen, damit sein
Opa nicht in der falschen Reihe steht.
Mikael Engstrom {iberzeugt mit
eigenwilligen Charakteren und einer
humorvollen, ruhigen und dennoch
spannungsreichen Erzdhlkunst; die Ge-
danken der Hauptfiguren fesseln vom
ersten bis zum letzten Satz. Die drei-
béndige Kaspar-Reihe ist vor fast zwan-
zig Jahren im Original erschienen und
liegt nun endlich in deutscher Uberset-
zung vor. Im September folgt Band zwei:
«Kaspar, Opa und der Schneemensch».

Mikael Engstrom: Kaspar, Opa und der Mons-
terhecht. Mit Bildern von Peter Schéssow.
Aus dem Schwedischen von Birgitta Kicherer.
Deutscher Taschenbuchverlag, Minchen
2015. 192 S., Fr. 15.30 (ab 9 Jahren).

«All the children are warm and cosy. Except for Jane, who stands in the rain», so lautet der fiese Vers zu diesem Bild.

IM BILD

ANKE KUHL

Fiese Verse in Retrofarben

Die Illustratorin Anke Kuhl iiber das Bilderbuch «All the Children»

AUFGEZEICHNET VON SIEGLINDE GEISEL

Anders, als man meinen konnte, handelt
es sich nicht um eine Ubersetzung unse-
res 2011 erschienenen Bilderbuchs
«Alle Kinder». Die fiesen Kinderreime
im Stil von «Allen Kindern steht das
Wasser bis zum Hals — ausser Rainer,
der ist kleiner» gibt es im Englischen gar
nicht, wir haben sie zusammen mit einer
vierten Klasse in Berlin neu erfunden.
Mein Mann, Martin Schmitz-Kuhl, der
schon die Reime des ersten Buchs ge-
sammelt und geschrieben hatte, hat die
Texte redigiert und erginzt, denn wir
mussten ja das ganze Abc abdecken.
Auch das Gestaltungsprinzip der Bilder
spielt fiir den Text eine Rolle: Alle Kin-
der miissen im selben Raum und etwa
gleich gross sein. Ein Vers wie «All the
children live in nice houses, except for

Dave, who lives in a cave» funktioniert
daher nicht. Ich habe auch darauf geach-
tet, dass es keine Ausgrenzungen gibt:
Die Rolle des Opfers muss zwischen
Knaben und Médchen sowie verschie-
denen Hautfarben abwechseln.

Zuerst skizziere ich den ganzen Ab-
lauf des Buchs mit Bleistift, dann lege
ich die einzelnen Bilder auf den Leucht-
tisch und ziehe die Linien mit Tusche
nach. Das Wichtigste ist fiir mich der
Gesichtsausdruck der kugeligen Kopf-
chen: Augen, Nase und Mund. Erst,
wenn die Mimik stimmt, fange ich mit
dem Umranden der Gegenstinde an.
Hier habe ich etwa zuerst das Kind im
Sessel gezeichnet und dann den Sessel,
dessen Bleistift-Umrisse ja auf dem
Leuchttisch schon durchscheinen. Die
Tuschezeichnung schattiere ich mit
schwarzem Olkreidestift, beim Ofen

kann man das gut sehen. Das Material
und den Geruch der Tusche mochte ich
nicht missen — das flachige Kolorieren
mache ich aber am Computer. Das hat
den Vorteil, dass ich die Farben dndern
kann, ohne das Bild neu zeichnen zu
miissen. Nur die Flammen im Ofen habe
ich mit Farbstift gezeichnet, diese Struk-
tur kriege ich am Computer nicht hin.

Der Stil entspricht dem ersten Buch.
Inzwischen zeichne ich bunter - ich
musste in meiner Entwicklung einen
Schritt zuriickgehen. Beide Biicher ha-
ben ein fahles Retro-Farbspektrum, hier
ist das Rot des Kissens die einzige krif-
tige Farbe. Es soll altmodisch aussehen —
und ein bisschen muffig.

Anke Kuhl (lllustration) und Martin Schmitz-
Kuhl (Text): All the Children. The ABC of Mean
Rhymes. Klett-Kinderbuch, Leipzig 2015.

64 S., Fr. 19.90 (ab 7 Jahren).

Gewalt an sich

«Dreckstiick» — ein Jugendroman
von Clémentine Beauvais

Andrea Luthi - Gewaltverbrechen ma-
chen ratlos — man sucht nach Erkldrun-
gen in der Gesellschaft, in Kindheits-
traumata. Was aber, wenn Gewalt ein-
fach so geschieht, wie in Clémentine
Beauvais’ Roman «Dreckstiick»? «Die
Leute wollen immer wissen, warum,
warum, warum — aber es gibt kein War-
um, ist euch das noch nie passiert, dass
es kein Warum gibt?», sagt David, Ich-
Erzdhler und Mittdter. Riickblickend
schildert er, wie er und seine Clique die
Schule schwénzen und sich langweilen.
Bereits hier ist unterschwellige Aggres-
sion splirbar, etwa darin, wie Anne-
Laure, eine der Jugendlichen, eine Ziga-
rette mit dem Absatz ausdriickt. Ein
dunkelhdutiges Kindergartenmidchen
geht voriiber, und einer aus der Clique
will eine Laus auf dessen Kopf entdeckt
haben. Nun nehmen die Jugendlichen
das Médchen mit in eine Wohnung, an-
geblich um es zu entlausen.

Dort spielt sich fast die ganze Hand-
lung des Romans ab, die nur wenige
Stunden umfasst. Anne-Laure beginnt
das kleine Midchen zu drangsalieren.
Sie zieht die anderen mit, die sich an-
fangs unbehaglich fithlen. Nur David
und ein anderes Madchen machen nicht
mit, sie greifen aber auch nicht ein. Die
beiden verlassen die Wohnung, um zu
iiberpriifen, ob die Nachbarn zu Hause
sind und womoglich etwas horen. Durch
die Winde bekommen sie mit, dass oben
etwas passiert. Der Verzicht auf expli-
zite Schilderungen schont die Leser nur
vermeintlich: Indem man sich selbst aus-
malen muss, was die Jugendlichen mit
dem Midchen anstellen, wird das Ganze
erst recht unertraglich — man kennt das
aus Hitchcock-Filmen.

Leise Worte erzeugen oft grossere
Wirkung als Geschrei. Dasselbe gilt hier
fiir die sachliche, undramatische Spra-
che. Die Lektiire des Romans hallt lange
nach und wiihlt auf; gerade weil die
Autorin keine Griinde fiir Gewalt und
Fremdenfeindlichkeit liefert, der Bezug
zur Realitdt aber schmerzhaft offen-
sichtlich ist. Starker als andere Jugend-
romane zum Thema weckt «Dreck-
stiick» das Bediirfnis, sich auszutau-
schen: tiber Gewalt und Rassismus —und
dariiber, was es ausmacht, in einer
Gruppe zu handeln.

Clémentine Beauvais: Dreckstlck. Aus dem
Franzosischen von Annette von der Weppen.
Carlsen-Verlag, Hamburg 2015. 96 S., Fr. 1790
(ab 14 Jahren).

Verletzungen heilen

Katrin Zipses Jugendroman «Die Quersumme der Liebe»

Christine Steffen - Der Romananfang
verlangt Geduld. Ein Gemilde wird be-
schrieben: das diistere Bild einer Strasse,
die «aus dem dunkelgrauen Nichts
kommt und diagonal ins Leere lduft».
Ein Maidchen names Luzie und ein
Jugendlicher, Puma genannt, wechseln
sich in kurzen Abschnitten mit Erzéhlen
ab. Erst nach einer Weile erschliesst sich
die Situation: Puma ist mit Luzie in
einem verlotterten Haus, der Wind blést
durch die zerbrochenen Scheiben, sie
schléft, er friert — und er liest die Ge-
schichte, die sie aufgeschrieben hat.

Es lohnt sich, der Erzéhlung Zeit zu
geben, bis man ihre Struktur verstanden
hat. Denn die Geschichte, aus der die
Versatzstiicke kommen, nimmt stindig
neue Wendungen und fesselt einen beim
Lesen immer stiarker. Luzies Leben ge-
rat aus dem Lot, als sie im Miill eine
Todesanzeige ihrer Oma findet; die Be-
erdigung ist auf den néchsten Tag ange-
setzt. Doch die 16-Jédhrige hat geglaubt,
ihre Grossmutter sei seit zehn Jahren
tot. Warum hat ihre Mutter gelogen?
Und wie ist ihr Vater, ein Kunstmaler
und Bergsteiger, wirklich gestorben?
Und warum {iiberfillt Luzie dieses
Grauen, sobald sie das alte Schulhaus im
Dorf ihrer Oma betritt?

Der Roman liest sich spannend wie
ein Krimi, doch lisst er sich nicht auf
den Thrill reduzieren. Erzahlt wird auch
die Liebesgeschichte von Luzie und

Puma. Einfiihlsam schildert Katrin Zip-
se die Unsicherheiten der ersten grossen
Liebe. Bald ahnt man, dass die beiden
Jugendlichen stdrker verbunden sind,
als ihnen bewusst ist. Mit Luzie und
Puma entwirft die Autorin zwei glaub-
wiirdige Figuren; vor allem das Mad-
chen, das immer verzweifelter nach der
‘Wabhrheit sucht, wichst einem ans Herz.

Im Zentrum von «Die Quersumme
der Liebe» steht die Frage, wie Verlet-
zungen heilen, wie man weiterleben
kann nach furchtbaren Einschnitten.
Luzies Mutter versucht ihre Tochter zu
schiitzen, indem sie die Biografie des
Maidchens zurechtstutzt. Das Verschlei-
ern bringt Luzie jedoch in Not. Immer
wieder hat sie das Gefiihl, eine gewaltige
Flutwelle iiberrolle sie. Luzie versucht,
Kontrolle iiber ihre Angste zu erlangen;
sie entwickelt ein Rechensystem, das ihr
hilft, ihre Erlebnisse zu strukturieren.

Je ndher Luzie der Wahrheit kommt,
desto einsamer fiihlt sie sich. Die Er-
kenntnis trifft sie wie ein Schlag. «Dass
nichts mehr gutzumachen war, auch
nicht, wenn ich die Wahrheit heraus-
fand. Der Schmerz wiirde bleiben.»
Doch Luzie lernt, dass man mit dem
Schmerz umgehen — dass man Katastro-
phen iiberleben kann.

Katrin Zipse: Die Quersumme der Liebe.
Magellan-Verlag, Bamberg 2015. 288 S.,
Fr. 26.90 (ab 15 Jahren).

Lesen und Leben

Ein Jugendroman von Nicola Yoon

Stephanie Jaeckel - Wer heute ein neues
Jugendbuch zur Hand nimmt, merkt
bald einmal, wie hier ein junges Publi-
kum angesprochen wird: Die Sprache ist
lebhaft, die Leser werden schnell in die
Welt der Protagonisten hineingezogen,
und die Lebensumstinde driangen.
Kaum eine Hauptfigur, die nicht mit
Ausgrenzung zu kdmpfen hat: fremde
Herkunft, tote Eltern, Hochbegabung,
Missbrauch, Armut, Behinderung oder
heimtiickische Krankheit. Und kaum
ein Buch gibt sich mit einem einzigen
Handicap zufrieden.

Madeline Whittier ist die Tochter
einer japanischen Mutter und eines
hawaiianischen Vaters, Vater und Bru-
der sind bei einem Autounfall ums
Leben gekommen, kurze Zeit spéter
wird bei ihr ein hochgefahrlicher Im-
mundefekt diagnostiziert: eine Art All-
ergie gegen die ganze Welt. Da ihre
Mutter Arztin ist, kann Madeline zwar
zu Hause wohnen, bleibt aber weit-
gehend allein. Unterricht bekommt sie
per Internet, der Rest ihres Daseins
spielt sich hauptsichlich in Biichern ab,
die sie verschlingt, aber auch schon wie
eine versierte Leserin liest. Sie macht
sich Notizen und beobachtet, wie Texte
sich beim neuerlichen Lesen veréndern.

Einer der wenigen Hohepunkte ihres
Lebens sind die Geburtstage, die Made-
line mit ihrer Mutter verbringt — mit den
immergleichen Filmen, Spielen und dem

selbstgebackenen Vanillekuchen. Kurz
nachdem sie achtzehn Jahre alt gewor-
den ist, zieht im Haus nebenan eine
neue Familie ein. Deren Sohn Olly ist in
Madelines Alter, und bald schon pas-
siert, was zu erwarten ist: Die beiden
verlieben sich.

Der Originaltitel «Everything, Eve-
rything» trifft den entscheidenden Mo-
ment dieser ersten Liebeserfahrung viel
besser als die deutsche Ubersetzung:
Mit einem Schlag ist alles zu wenig. Ent-
setzt begreift Madeline die Eintonigkeit
ihres abgeschotteten Lebens und will
hinaus, koste es, was es wolle. Man kann
die Konstellation Madeline - Olly als
Gegeniiberstellung von Lesen und Le-
ben begreifen: Biicher bereiten Made-
line zwar tiberraschende und tiefsinnige
Erkenntnisse, am Ende gewinnt jedoch
das Leben die Oberhand.

Das Leben mit Olly lésst sich nicht
zwischen zwei Buchdeckel packen, es
offnet sich vielmehr wie alles Lebendige
in alle Richtungen. «Vielleicht gibt es
eine Version des Lebens fiir jede Ent-
scheidung, die man trifft oder nicht»,
iiberlegt Madeline am Ende. Trotz der
Hiufung der Handicaps bietet das Buch
eine vergniigliche Lektiire.

Nicola Yoon: Du neben mir und zwischen uns
die ganze Welt. Aus dem Englischen von
Simone Wiemken. DresslerVerlag, Hamburg
2015. 336 S., Fr. 23.90 (ab 14 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Die Botschaft des Janusz Korczak
sgl. - So dicht und beriihrend wurde die
Geschichte des polnisch-jiidischen Kin-
derarztes und Padagogen, der mit seinen
Waisenkindern nach Treblinka ging,
noch nie erzéhlt. Wir lesen vom Umzug
ins Ghetto, von der Bedrdngnis, der
Angst — doch zugleich begreifen wir das
Vermichtnis von «Pan Doktor», der in
den Kindern Dichter, Philosophen und
«wichtige Menschen» sah.

Iréne Cohen-Janca (Text), Maurizio A. C. Qua-
rello (lllustration): Die letzte Reise. Verlag Ja-

coby & Stuart, Berlin 2015. 72 S., Fr. 26.90 (ab
10 Jahren).

lllustratoren-Parade

sgl. - «Als Kinder haben wir Kataloge
geliebt», so das Vorwort. Diesen Kata-
log werden auch Erwachsene lieben.
Sechzig Illustratoren haben 900 Dinge
gezeichnet, und man staunt, wie ver-
schieden Dinos, Bérte, Tode, Papas,
Mamas, Millionire und «das Allerdofs-
te» aussehen konnen — die Bilder sind so
einfallsreich wie die Kategorien. Wer
will, kann aus dem Getiimmel der Dinge
und Stile ein munteres Illustratoren-
Raten machen - oder gleich selber
drauflosmalen.

Das Beste von Allem. Herausgegeben von
Jutta Bauer und Katja Spitzer. Aladin-Verlag,
Hamburg 2015. 112 S., Fr. 38.90 (ab 6 Jahren).
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Der Tod des Fuchses klebt auf dem Apfelb

|

i

S S AT

aum fest, Jahr fiir Jahr, ohne dass fiir das geduldige Schattenwesen die Zeit vergeht.

»

KATHRIN SCHARER

Warum zum Leben der Tod gehort

Kathrin Schiéirers Bilderbuch «Der Tod auf dem Apfelbaum» erzihlt von einem Fuchs, der nicht sterben wollte

SIEGLINDE GEISEL

Der Fuchs ist alt, aber schlau. Zwar ent-
wischen ihm seit einiger Zeit Hasen und
Miuse, und die Amseln fressen ihm die
Apfel vom Baum. Doch mit Letzterem
ist jetzt Schluss: Als dem Fuchs ein Zau-
berwiesel in die Falle geht, soll es zau-
bern, dass alle Tiere auf dem Apfelbaum
festkleben. Der Fuchs lédsst sie zwar wie-
der frei — aber es spricht sich herum.
Eines Tages erscheint der Tod, und als
Henkersmahlzeit erbittet sich der
schlaue Fuchs einen letzten Apfel — im

Glauben, er konne sich jetzt fiir immer
seines Lebens freuen . . .

Die grossartige Illustratorin Kathrin
Schirer ist auch eine sorgfiltige, phanta-
sievolle Schreiberin. «Es wispert und
summt und fistelt und brummt, es
zischelt und mischelt Blétter und Aste
wirbelnd durch die Luft», so zaubert das
Wiesel. Der Tod, durchscheinend ge-
malt und in eine Art Strampelanzug ge-
kleidet, sitzt ungeriihrt auf dem Apfel-
baum, Jahr fiir Jahr. Er ist alterslos, denn
fiir ihn «gibt es weder Zeit noch Raum».
Doch das erfahren wir erst am Schluss,

vorher diirfen wir uns einige Seiten lang
iiber seine Ausdauer wundern.

Es kommt natiirlich, wie es kommen
muss: Als Erstes verliert der Fuchs seine
Frau, denn er hat nur seinen eigenen
Tod gebannt. Und das ist auch gut so,
wie ihm sein sanfter, geduldiger Tod er-
klart, denn wenn niemand mehr stiirbe,
wie wiirde die Erde dann aussehen?
«Das Leben braucht mich.» Man denkt
an Wolf Erlbruchs «Ente, Tod und
Tulpe» — auch dort hat der Tod nichts
Bedrohliches, er zeigt sich als Verbiinde-
ter der Ente.

Schliesslich ist der Fuchs gebrechlich,
halb blind und einsam. «Der Fuchs hat
alles, was ihm Freude macht, verloren.»
Es ist an der Zeit, dass er seinen Tod be-
freit. «Dann umarmen sie sich, und dem
alten Fuchs wird ganz leicht dabei.» Eine
beschonigende Darstellung? Wer will es
wissen? Die Geschichte jedenfalls hilft
beim Nachdenken tiber den Tod — Kin-
dern gleichermassen wie Erwachsenen.

Kathrin Schéarer (Text und Illustration): Der Tod
auf dem Apfelbaum. Atlantis-Verlag, Zirich
2015.36 S., Fr. 24.90 (ab 4 Jahren).

Schreckensherrschaft
Lilli Thals «Die Puppenspieler von Flore»

Andrea Lithi - Eine Regierung bestimmt
den Daseinszweck von Jugendlichen,
quélt sie mit militdrischem Drill und
totaler Uberwachung. Die deutsche Er-
folgsautorin Lilli Thal entwirft in ihrem
neuen Jugendroman mit schmerzhafter
Genauigkeit eine Welt des Schreckens
und des Grauens.

Im Roman gibt es drei Staaten, den
friedlichen Kleinstaat Parman und zwei
miteinander verfeindete Grossmichte:
Corona gilt als Land der Freiheit, Flore
ist eine Militdrdiktatur. Der 16-jdhrige
Ich-Erzéhler Tamaso lebt in Parman. An
seinem letzten Schultag bringen fremde
Manner ihn und 19 andere Jugendliche
in eine Kaserne in der Wiiste. Entsetzt
erfahren sie, dass sie als Baby in parama-
nische Familien gebracht worden waren

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 2. Mérz 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

und in Wahrheit Coroner sind. Nach
einer harten Ausbildung sollen sie in
Flore einen Putsch vorbereiten, getarnt
als harmlose Parmaner.

Nicht nur Tamaso zeichnet Lilli Thal
als vielschichtige Personlichkeit, son-
dern auch die Jugendlichen, die mit ihm
nach Flore miissen: die nervenstarken
Zwillinge Kester und Silvan, den rebelli-
schen Isao, die offenherzige Kairi und
die zuriickhaltende Mailin, die sich als
hervorragende Schiitzin erweist. In sie
verliebt sich Tamaso fast augenblicklich.

Als Leser macht man sich Tamasos
Empfindungen zu eigen und hilt Co-
rona fiir einen grisslichen Ort: die {iber-
siissen Speisen, die stindige Uber-
wachung, die Brutalitit des einen Aus-
bildners, das falsche kollegiale Getue
eines anderen. Kaum ist Tamaso in
Flore, wirkt Corona fast harmlos. In
Flore arbeitet er als Mechaniker bei
Marschall Utuk, einem der ho6chsten
Machthaber, um ihn auszuspionieren. In
Utuks Haus gibt es einen schrecklichen
Folterkeller, doch in den Stockwerken
dariiber fithren Utuks Frau und sein un-
geliebter Sohn, ein feingeistiger Kiinst-
lertyp, ein Puppentheater. Am landes-
weiten Biihnenwettstreit plant das En-
semble, in Hamlet-Manier Utuks Grau-
samkeit vorzufiihren.

Lilli Thal nimmt das Puppenmotiv
mehrfach auf, denn auch Tamaso und
seine Kollegen sind Marionetten. Weil
der Geheimdienst von Corona droht,
ihren Liebsten etwas anzutun, sind sie
bereit, ihr Leben fiir den Putsch zu ris-
kieren. Trotzdem erstaunt es, dass die
Jugendlichen am Ende als gefeierte
Riickkehrer wieder in Corona leben.

Der diistere, sorgfiltig komponierte
Roman ist packend geschrieben. Bis zu-
letzt weiss man nicht, wer auf welcher
Seite steht und wie weit die Figuren zu
gehen bereit sind. Stirker als in anderen
Romanen dieses Genres gibt es hier eine
ausgeprégte Néhe zu realen politischen
Systemen und Staaten. Das stets gegen-
wirtige Wissen um diese Parallelen ver-
hindert, dass man sich mit wohligen
Schauern in einer phantastischen Welt
des Bosen einrichtet.

Lilli Thal: Die Puppenspieler von Flore. Gers-

tenberg-Verlag, Hildesheim 2015. 480 S.,
Fr. 25.30 (ab 14 Jahren).

Hischen Lowenherz

Originelle Adaption eines Mirchens der Briider Grimm

Marion Klotzer - Grosser Kugelkopf mit
Hasenohren, zarter Hasenkorper mit
Latzhose und Puschelschwinzchen:
Echte Helden sehen anders aus! Dar-
iber tduscht auch das kess geziickte
Spielzeugschwert nicht hinweg. Doch
Hasenbub Filou liebt nicht nur die Gru-
selgeschichten seiner Mama, er will sel-
ber Abenteuer erleben! Also baut er
sich ein Floss und macht sich auf die
Reise, allen Warnungen zum Trotz.
«Junger Freund, was fiihrt dich her? Du
treibst direkt aufs offene Meer. Kehr
um, bevor dein Boot versinkt und dich
ein grosser Hai verschlingt!», orakelt der
Otter. Hiaschen Lowenherz wirft sich

frohlich in die Fluten. Die mit weichem
Stift in Pastellbunt gestalteten Illustra-
tionen zeigen gruselige Schatten, riesige
Wellen, Schiffe, Fische — doch Filou sieht
es nicht. Am Ende erfdhrt er wunder-
bare Rettung und ist kein Superheld, hat
aber Tolles zu erzédhlen. Eine originelle
Adaption des Grimm-Mairchens iiber
Gottvertrauen, Angst- und Muthaben.

Alexandre Chardin: Von einem mutigen
Hasen, der heimlich auszog, die Welt zu ent-
decken und das Furchten zu lernen. Mit lllus-
trationen von Mylene Rigaudie. Aus dem Fran-
zosischen von Steffen Sommerlad. Bohem,
Minster 2015. 36 S., Fr. 21.— (ab 3 Jahren).

Das grosse Vergessen
Ein beriihrendes Kinderbuch von Andreas Steinhifel

Stephanie Jaeckel - Max wacht eines
Morgens mit grosser Sehnsucht auf. Thm
fehlt sein Grossvater, der im Senioren-
heim wohnt, seit er «nicht mehr alle
Murmeln im Schélchen» hat. Max geht
nicht zur Schule, er fihrt mit dem Gross-
vater auf die Sommerwiese vor der
Stadt. Die Flucht gelingt, allerdings ent-
wischt Fraulein Schneider zusammen
mit Opa und Enkel durch die Heimtiir.

Jetzt hat Max zwei verwirrte Rentner
im Schlepptau. Dennoch schaffen sie die
Busfahrt zur Wiese: Fraulein Schneider
tanzt, Opa und Enkel betrachten den
Mond, der im mittagsblauen Himmel
héngt. Eine Idylle, die jah unterbrochen
wird, als der Grossvater Max mit gerun-

zelter Stirn fragt: «Wer bist du?» Nichts
Besonderes, wenn der Grossvater de-
ment ist. Und es ist auch nichts Beson-
deres, dass die Ausreisser kurze Zeit
spater eingeholt werden.

Steinhofel erzdhlt es fast beildufig
und gegen jede didaktisch motivierte
Kinderbuch-Konvention. Wir haben
Teil an der Schonheit eines gemeinsam
verbrachten Moments und einer tiefen
kindlichen Liebe. Die CD mit Werken
von Prokofjew und Bizet passt iiber-
raschend gut — ein grosses Lesegliick!

Andreas Steinhofel: Wenn mein Mond deine
Sonne waére. Mit lllustrationen von Nele
Palmtag. 80 S., 1 CD, Fr. 25.90 (ab 8 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Radikalisierte
Konvertiten

Christian Linkers
Jugendroman «Dschihad Calling »

Lea Miller (18 Jahre) - Der 18-jdhrige
Jakob zieht nach dem Abitur zu seiner
Freundin in eine WG in Bonn. Eines
Nachts wird er Zeuge, wie zwei Ménner
eine junge verschleierte Muslimin belas-
tigen, und er verteidigt sie. Zufillig er-
kennt er in der Anzeige einer Salafisten-
gruppe ihre auffallend blauen Augen
wieder. Kurzentschlossen ruft er sie an.
So lernt er Samira und ihren Bruder
Adil kennen, zwei deutsche Christen,
die zum Islam konvertiert sind — wie die
meisten in dieser salafistischen Gruppie-
rung. Der Islam gibt auch Jakob das Ge-
fiihl, einen Sinn im Leben gefunden zu
haben. Er zieht bei Adil ein und wird
innerhalb weniger Monate ebenfalls
radikalisiert.

Das Buch zeichnet das Bild eines
Jugendlichen, der materiell alles hat, in
sich jedoch eine Leere verspiirt. Auch
wenn man dieses Lebensgefiihl ver-
stehen kann, ist Jakob als Figur nicht
immer glaubhaft. Ich hatte den Ein-
druck, dass er auf diesen Weg geraten
ist, weil er schlicht und einfach nicht
wusste, was er mit sich anfangen soll. Er
lasst andere Leute alles fiir ihn machen:
Seine Freundin musste fiir ihn kochen
und hatte ihm auch ein WG-Zimmer
organisiert. Ausserdem wartet er, bis
andere iber sein Leben entscheiden.

Die drei Charaktere in dem Buch
wirken, als hétte der Autor eine Check-
liste abgearbeitet. Der Islamist Adil war
in das Rotlichtmilieu abgerutscht, wurde
«rechtgeleitet» von Allah und zieht in
den Jihad; die Tagebucheintriage mit sei-
nen Erlebnissen in Syrien ergeben einen
zweiten Handlungsstrang. Samira wird
im Laufe der Geschichte liberaler, und
Jakob ist der unentschlossene Neuling.
Nichts verbindet ihn mit den Menschen
um ihn herum, er sieht keinen tieferen
Sinn im Leben und ist seinem Umfeld
entfremdet. Im Lauf der Geschichte
lernt er immerhin, die Initiative zu tiber-
nehmen, was ihn als Charakter sympa-
thischer macht. Doch auf die Frage, war-
um sich Jugendliche radikalisieren, gibt
das Buch keine Antwort.

Christian Linker: Dschihad Calling. Deutscher
Taschenbuchverlag, Minchen 2015. 320 S.,
Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Explosiver Minimalismus

sgl. - Der rote Kater und die weisse
Katze haben allerhand tiberstanden, bis
sie es sich am Schluss auf einer idylli-
schen Dorflandschaft gemiitlich ma-
chen: einen hungrigen Wolf, Flucht in
den Wald und eine durchtricbene,
ziemlich nette Hexe. Grégoire Solota-
reff hat seine Geschichte in hoch-
dramatischen Bildern souverén insze-
niert. Minimalismus mit explosiver
Wirkung: Man blittert um — und schaut
in zwei riesige, gliihende, {iiberaus
scharfe Augen!

Grégoire Solotareff (Text und lllustration): Der
rote Kater. Aus dem Franzdsischen von Wer-
ner Leonhard. Moritz-Verlag, Frankfurt am
Main 2015. 40 S., Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).

Das ganz normale Chaos

sgl. - Dieses Buch erzihlt uns einen Tag
im Leben einer ganz normalen Familie
mit drei Kindern. Viele Dinge gesche-
hen auf einmal, etwa beim Mittagessen
in der Schule - ein Such- und Wimmel-
buch der anderen Art: «1 Kind hat was
verloren. 1 Kind hat was verschluckt.
1 Kind muss mal.» Ein Tag voll Drama
und Slapstick, in dem jede Familie sich
wiedererkennt. Die Zeichnungen sind
chaotisch und klar zugleich, mit viel raf-
finiert verstecktem Witz.

Tanja Székessy (Text und lllustration): 3 Kinder
und ein Tag. Klett-Kinderbuch, Leipzig 2015.
40 S., Fr. 23.90 (ab 4 Jahren).
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Machtkimpfe

«Miese Opfer» von Silas Matthes

Andrea Luthi - Fred und Leo sind beste
Freunde; sie erfinden Brettspiele und
héngen zusammen am «Dreckfluss»
herum. Doch nach den Sommerferien
schldagt ihr Klassenkamerad Dunker
wieder zu: Bei jeder Gelegenheit quélen
er und seine Clique die beiden. Sie kip-
pen ihnen Apfelsaft und Fleischsalat auf
den Kopf oder ziehen Fred die Hose her-
unter. Silas Matthes braucht nicht viele

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 6. April 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Worte, um Angst, Ohnmacht und die
verhaltene Wut zum Ausdruck zu brin-
gen: Leos Blick verdndert sich, er ballt
die Féuste. Als er zuriickschldgt, wird es
noch schlimmer. Freds Meerschwein-
chen muss dran glauben, und eine Gang
misshandelt die beiden Freunde.

Matthes erzihlt eine klassische Mob-
bing-Geschichte. Zwar sehen die Lehrer
hier, was abgeht — dennoch greifen sie
nicht ein. Etwas unrealistisch ist die
Gleichgiiltigkeit fast aller Erwachsenen
gegeniiber den Problemen der Jugend-
lichen. Zwar hat Fred ein enges Verhilt-
nis zu seiner alleinerziechenden Mutter,
doch er mochte sie nicht belasten, und
sie wiederum fragt zu wenig hartnickig
nach. Niemand scheint etwas zu mer-
ken, selbst als Leo eine Gehirnerschiit-
terung hat, aufs Ubelste verpriigelt wird
und in der Notaufnahme landet, weil
Dunker ihm trotz seiner Allergie Niisse
ins Essen geschiittet hat.

Der erst 22-jahrige Autor ist dank sei-
nem Alter nahe bei den Figuren und den
Lesern; seine Sprache wirkt trotz Slang
kaum anbiedernd: Es «teicht» unter den
Armen, wenn Fred schwitzt, und wenn
sich die Jugendlichen iiber jemanden
lustig machen, «feiern» sie. Ab und zu
stosst man auf platte Formulierungen,
doch die Stirke des Autors liegt in der
packenden Erzidhlweise und darin, wie
er die Freundschaft von Leo und Fred
glaubhaft und mit Gespiir zeichnet.

Der Oetinger-Verlag geht in der Pro-
jektentwicklung neue Wege: Auf einer
Online-Plattform des Verlags tauschen
sich Autoren, Illustratoren, Lektoren
und Leser aus. Die besten der daraus
entstehenden Projekte erscheinen dann
als Buch. So kam auch Silas Matthes mit
diesem Debiit in den Verlag.

Silas Matthes: Miese Opfer. Verlag Oetin-
ger34, Hildesheim 2015. 192 S., Fr. 14.90 (ab
13 Jahren).
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Neugierig schaut der Bub sich im Dachboden des Grossvaters um — noch ahnen sie nicht, dass ihr Haus ein Schiff ist.

\

\
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BENJI DAVIES

Fine Reise ins Paradies

Der [llustrator Benji Dawies iiber sein Bilderbuch «Opas Insel»

AUFGEZEICHNET VON SIEGLINDE GEISEL

«Am Anfang hatte ich eine Charles-
Darwin-Figur: ein alter Mann mit Bart
und Glatze. Ich wollte das Tagebuch von
Charles Darwin auf eine witzige Weise
erzihlen, doch als ich es aufschrieb,
fligte es sich nicht zu einer Geschichte.
Mir gefiel die Idee, dass dieser Mann je-
mandes Grossvater sein konnte. Also
zeichnete ich ihn mit seinem Enkel, um
zu sehen, ob die beiden eine gemein-
same Geschichte haben. Zwei, drei
Jahre lang tauchten in meinem Skizzen-
buch nun Bilder zu dieser Geschichte
auf, bis mir klarwurde, dass der Gross-
vater stirbt. Ich wollte das aber nicht

traurig erzédhlen, sondern mit Energie
und Abenteuer. Schon friih hatte ich in
meinem Skizzenheft das Bild eines
Schiffs, das inmitten der Héuserzeilen
einer Stadt liegt. Auf einmal wusste ich:
Die beiden machen eine Reise. Sie errei-
chen eine wunderbare Insel, eine Art
Paradies: ein Ort der Erinnerungen, von
dem nur der Enkel wieder zuriickkehrt.

Mit schwarzem Farbstift zeichne ich
die Umrisse, dann scanne ich das Bild
ein und baue es am Computer in mehre-
ren Schichten auf. Hier sehen wir die
beiden auf dem Dachboden des Gross-
vaters. Auf diesem Bild finden sich viele
Anspielungen auf das, was den beiden
auf der Reise begegnen wird: der Affe,

der Hut mit der roten Feder oder das
Grammophon, das wir spiter im
Dschungel sehen. Die Balance der Far-
ben war eine Herausforderung. Fiir die
modrige Atmosphére brauchte ich Grau
und Braun, wenn man jedoch zu viel da-
von hat, fehlt es an Leben, und das Auge
mag nicht auf der Seite herumwandern.
Neugierig steigt der Bub die Treppe
hoch — wohin geht sein Blick? Ich
mochte, dass der Betrachter die Szene-
rie mit den Augen des Jungen sieht!»

Benji Davies (Text und lllustration): Opas Insel.
Aus dem Englischen von Johanna Hohnhold.
Aladin-Verlag, Hamburg 2015. 32 S., Fr. 1790
(ab 4 Jahren).

Eine Faust — fiint Finger
«Freddy und die fantastischen fiinf»> von Quentin Blake

Hanns Zischler - Es ist eine sehr einfache
Geschichte, die uns der britische Car-
toonist und Autor Quentin Blake malt
und erzdhlt. Zumindest auf den ersten
Blick. Anni, Olli, Simone, Mario und
Paul sind miteinander befreundet. Jedes
von ihnen zeichnet sich durch eine be-
sondere Fihigkeit aus: Anni sieht so
scharf wie eine Eule, Olli hat Ohren wie
ein Luchs, Simone und der an den Roll-
stuhl gefesselte Mario sind biarenstark.
Und Paul - nun bei Paul wird es sich erst
noch zeigen. Fiir lange Augenblicke ver-
gessen die fiinf Freunde ihre Eltern,
Grosseltern und Geschwister. Als lebten
sie in einer eigenen Welt, in der jeder
sich auf den andern verlassen kann.
Eines Tages machen sie auf eigene
Faust einen Ausflug. Der Busfahrer
Freddy kutschiert sie aufs Land, zum
Picknick. Da passiert es. Der grosse
Freddy, der einzige Erwachsene in ihrer
Nibhe, féllt ohnmachtig um. Annisieht in
der Ferne drei Wanderer, Olli hort sie,
Simone und Mario tragen den ohnméch-
tigen Freddy in ihre Richtung und erhof-
fen sich Hilfe — doch ein steiles Ufer ver-
sperrt ihnen den Weg. Als habe er die

ganze Zeit darauf gewartet, entfaltet
nun der schiichterne Paul eine Stimme,
die keiner ihm zugetraut hétte. Mit Don-
nergewalt ruft er um Hilfe — und briillt
damit den rettenden Helikopter aus der
Luft herbei.

Und hier hat die einfache Geschichte
ein Ende. Quentin Blake gelingt es, mit
seinen hingehuschten und hingetusch-
ten Figuren hinter dieser Geschichte
eine andere sichtbar zu machen. Es sind
Kinder, die verloren wiren, wiirden sie
nicht im Vertrauen ihrer gemeinsamen
Kraft sich zusammenfinden. In der Ge-
fahr erweisen sich ihr Zusammenhalt
und der schone und starke Sinn ihrer
Freundschaft. Finf Finger sind eine
Faust, heisst es. Doch gilt dieser Satz
auch in der umgekehrten Richtung.
Quentin Blake hat diesen Hintersinn in
eine ebenso leichte wie packende Bil-
dergeschichte gefasst.

Quentin Blake (Text und lllustration): Freddy
und die fantastischen finf. Aus dem Engli-
schen von Ruth Keen. Verlag Antje Kunst-
mann, Miinchen 2015. 32 S., Fr. 21.90 (ab

4 Jahren).

Odd und Zack

«Der Krokodildieb» von Taran Bjgrnstad

Dirk Pilz - Am Ende ist der neunjéhrige
Held dieses Buches herrlich erschopft,
und der Leser ist es auch — vor Span-
nung. Da kommt einer auf die gewagte
Idee, ein Krokodil zu klauen. Ein leben-
des, hungriges, noch kleines, aber sehr
angriffslustiges Tier. Er kommt darauf,
weil er in der Schule gehénselt, von der
Schwester ausgelacht, vom Lehrer ge-
massregelt und von den Eltern nicht
ernst genommen wird. «Odd-Birnen-
kompott», so wird er aufgezogen, denn
er heisst Odd, und dass das englische
«odd» sonderbar bedeutet, taugt natiir-
lich bestens, um Odd zu drgern.

Kein Wunder, dass er im Bett liegt
und an den Fingern abzihlt, auf wen er
alles wiitend ist. «Dafiir braucht er beide
Hinde und noch ein paar Zehen.» Das
ist ein bisschen aufdringlich an diesem
Kinderroman der Norwegerin Taran
Bjgrnstad: Laut und unmissverstiandlich
wedelt der padagogische Zeigefinger
zwischen den Zeilen.

Aber dann besucht Odd mit seiner
Klasse den Zoo, und es geht zu den Rep-
tilien. Der Zoowirter Rolf zeigt ihnen
die Fische, holt eine Schlange aus dem

Terrarium - und den Zwergkaiman
Zack. Niemand traut sich, Zack zu strei-
cheln, ausser Odd.

Odd heckt einen Plan aus: Nicht
mehr «sonderbar und feige und dick»
will er sein, sondern ein Held. Ein Kro-
kodildiebheld. Das Tier zu entwenden,
ist dabei die einfachere Ubung. Schwie-
riger ist es, Zack im Kinderzimmer zu
verstecken, ihm ordentlich Futter zu be-
sorgen und ihn dazu zu bringen, das
Handy der Schwester wieder auszuspu-
cken. Das ist atemlos erzdhlt, mit scho-
nen Illustrationen von Christoffer Grav:
viele grosse Odd- und Krokodilaugen,
auf einer Doppelseite auch «Zacks Ana-
tomie». Dass die Geschichte am Ende
wieder ins plumpe Péddagogisieren
kippt, Odd das Krokodil brav zuriick-
bringt und gar zum Assistenten von Rolf
aufsteigt — nun ja. Aber wie es diesem
Odd gelingt, seine Eltern an der Nase
herumzufiihren: wunderbar!

Taran Bjernstad: Der Krokodildieb. Aus dem
Norwegischen von Maike Dorries. Mit lllustra-
tionen von Christoffer Grav. Beltz & Gelberg,
Weinheim 2016. 127 S., Fr. 17.90 (ab 8 Jahren).

Himmelslauferin

«Sophie auf den Diichern»
von Katherine Rundell

Stephanie Jaeckel - Wer denkt, diese Ge-
schichte sei tibertrieben, der irrt. Denn
die Autorin Katherine Rundell ist selbst
eine Himmelslduferin, die barfuss iiber
Diécher rennt, ohne auch nur einen Ge-
danken daran zu verschwenden, dass sie
hinunterfallen konnte. Warum Sophie,
die Hauptfigur in ihrem neuen Roman,
ausgerechnet den Weg iiber die Déacher
nimmt, ist zwar nicht ganz klar, wie noch
manches andere in der Lebensgeschich-
te der gerade erst Zwolfjahrigen. Doch
alles ist so frisch und lebensfroh erzihlt,
dass man Rundell alles Unwahrschein-
liche sofort verzeiht.

Sophie wird als Baby aus dem Meer
gerettet. Der Luxusdampfer, auf dem
ihre Mutter als Cellistin mit ihr unter-
wegs war, ist gesunken. Der britische
Gentleman Charles nimmt das Kind bei
sich auf, zum Unmut des Jugendamtes in
Gestalt von Miss Eliot, die Sophie lieber
in einem Heim sdhe. Zumal sich das
Maidchen keineswegs mustergiiltig ent-
wickelt und keine Schule besucht, son-
dern bei Charles lernt, was ihr und ihm
wichtig erscheint.

Kurz bevor Miss Eliot sich vollends
durchsetzen kann, reisen Charles und
Sophie nach Paris. Sophie ist sich sicher,
ihre verschollene Mutter dort zu finden.
Charles indes glaubt nicht daran. Doch
weil er sein Ziehkind nach dem Motto
«Man darf keine Moglichkeit ausser
acht lassen» erzogen hat, lenkt er
schliesslich ein, auch wenn er sich als Er-
ziehungsberechtigter mit dieser Reise
strafbar macht.

Kaum haben sie in Paris Quartier ge-
nommen, iiberschlagen sich die Ereig-
nisse: Charles unternimmt, was er als
Erwachsener fiir sinnvoll hilt, Sophie
geht wesentlich gefidhrlichere Wege. Sie
fiihren sie bald in die Welt des obdach-
losen Matteo und anderer Waisen-
kinder, die auf den Déchern und in den
Biaumen der Metropole zu Hause sind.
Spétestens hier hitte dieses Buch in Be-
troffenheitsprosa abrutschen konnen.
Aber Rundell gelingt ein optimistischer
Schelminnenroman, der trotz allen mér-
chenhaften Ziigen auf dem Boden
lebenswichtiger Wahrheiten bleibt.

Katherine Rundell: Sophie auf den Déchern.
Aus dem Englischen von Henning Ahrens.
Carlsen-Verlag, Hamburg 2015. 256 S., Fr.
21.90 (ab 11 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Birgerschreck

sgl. - Schwarze Ménner mit langen Bér-
ten — die fithren nichts Gutes im Schild!
Das wissen die biederen Bewohner die-
ses Bilderbuchs einfach: beim Bécker,
beim Metzger, im Spielzeugladen. Der
Witz ist natiirlich, dass die Dorfler in
ihrer Angst viel gruseliger aussehen als
die schwarzgekleideten Langbérte. Die
Geschichte bietet eine famose Biihne
fiir Vitali Konstantinovs hochexpressi-
ves Spiel mit dem Biirgerschreck.

Mar Pavon (Text), Vitali Konstantinov (lllustra-
tion): Sechs Langbarte. Aus dem Spanischen
von Katharina Diestelmeier. Aladin-Verlag,

Hamburg 2015. 40 S., Fr. 23.90 (ab 4 Jahren).

Tier-Maskeraden

sgl. - Nie geschieht im Zoo etwas — bis
der Lowe den Affen bittet, ihn zu vertre-
ten, «rumliegen und briillen», mehr
miisse man dazu nicht konnen. Bald tau-
schen alle Tiere ihre Plitze — die Affen-
agentur macht’s moglich: Die Krokodile
klettern auf Baume, die Elefanten ste-
hen auf einem Bein, das Chamileon
spielt Kdnguru — bis sich im Kranken-
haus schliesslich alle wieder von den
Extravaganzen erholen miissen. Julia
Neuhaus hat sich von den Tier-Maskera-
den zu iiberraschenden Collagen inspi-
rieren lassen.

Till Penzek (Text), Julia Neuhaus (lllustration):
Die Affenagentur. Hinstorff-Verlag, Rostock
2015. 32 S., Fr. 23.90 (ab 3 Jahren).
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Als der Kriegseinsatz droht, fihrt Harry seinen Bdren Winnie nach London in den Zoo.
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Winnie, das Maskottchen

Die wahre Geschichte von dem Biiren Winnie-the-Pooh — in einem Bilderbuch erziihlt von Lindsay Mattick

Hanns Zischler - Wer hat je dariiber
nachgedacht, warum Winnie-the-Pooh
so heisst, wie er heisst? Er konnte ja gar
nicht anders heissen, wie denn auch?!
Nun erfahren wir — und halten es auf den
ersten Blick fiir eine sehr gelungene Er-
findung —, dass es einen jungen Béren
dieses Namens gegeben haben soll. Der
kleine Petz wurde in Winnipeg, Kanada,
von dem jungen, zum Tierarzt ausgebil-
deten Soldaten Harry Coleburn einem
Trapper fiir zwanzig Dollar abgekauft —
und zur Truppe als Maskottchen mitge-
nommen. Das ist verbiirgt, erfasst und

fotografiert, selbst der Name des Tieres.
Solange die Soldaten in ihren heimi-
schen Kasernen oder zu Mandvern
unterwegs waren, blieb Winnie bei der
Truppe. Mit dem Eintritt Kanadas in
den Krieg an der Seite Englands beginnt
einer der grossten Massentransporte der
Kriegsgeschichte. Winnies Dasein als
Maskottchen nihert sich seinem Ende,
als die Truppe in den Salisbury Plains
ihre Zelte aufschldgt und sich auf den
Kriegseinsatz in Frankreich vorbereitet.
Im Dezember 1914 wird Winnie dem
Londoner Zoo iibergeben.

Die Geschichte wiirde hier ihr natiir-
liches Ende finden, hitte nicht der
Schriftsteller Alan Alexander Milne sei-
nen Sohn Christopher Robin in den Zoo
mitgenommen. Dem Kind wurde gestat-
tet, das Gehege des Biren zu betreten
und mit ihm zu spielen. Natiirlich muss
man annehmen, dass Winnie wusste, wie
er sich aufzufiihren hatte, schliesslich ist
es auch fiir Tiere eine der grossten und
ruhmvollsten Verlockungen, in das
sagenhafte Reich der Literatur einzutre-
ten — man denke nur an Kater Murr,
Gustav Gans und Reineke Fuchs.

R -

SOPHIE BLACKALL

Winnie und Robin fanden zueinan-
der und sind in Milnes Buch «Winnie-
the-Pooh» verewigt. Erzéhlt hat die Ge-
schichte Harry Coleburns Urenkelin
Lindsay Mattick, einfiihlsam gezeichnet
hat sie Sophie Blackall. Am Ende des
Buches sind die Dokumente angehingt
— fiir alle, die diese wundersame Ge-
schichte bezweifeln sollten.

Lindsay Mattick: Winnie. Aus dem Englischen
von Annabel Lammers. Mit Illustrationen von
Sophie Blackall. Bohem-Press, Miinster 2016.
56 S., Fr. 23.90 (ab 6 Jahren).

Siamesische

Zwillinge

Sarah Crossans kiithner Jugendroman «FEins»

Stephanie Jaeckel - Dass wir eins und
einzigartig sind, ist vielleicht die wich-
tigste Botschaft, die Kinder mit auf den
Weg bekommen. Doch was, wenn eine
Laune der Natur aus der Eins eine Zwei
macht? Zwillinge sind von Geburt an
doppelt, auch wenn sie sich spiter zu
einer Eins plus Eins entwickeln. Siame-
sische Zwillinge jedoch bleiben zwei in
einem Korper. Fiir unser Verstdndnis
von Individualitit sind sie eine Heraus-
forderung: Wo bleibt die Eins?

Die siamesischen Zwillinge Grace
und Tippi stehen in Sarah Crossans

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 4. Mai 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Buch kurz vor ihrem ersten Schultag.
Bisher hatten die beiden Teenager zu
Hause Privatunterricht, doch jetzt reicht
das Geld nicht mehr. Der Vater ist
arbeitslos geworden, und die Mutter
verdient allein nicht genug. Die jiingste
Tochter, Nicola, von den Zwillingen
Dragon genannt, weil sie so viel Feuer
im Leib hat, beruhigt: Schule sei
schliesslich fiir alle eine Zumutung und
nicht jeder ein Arschloch. Sofort weist
Tippi sie zurecht, falsches Mitleid ist
etwas, was sie und ihre Schwester nicht
dulden: «Ja, stimmt, nicht jeder ist ein
Arschloch [. . .]. Aber in unserer Gegen-
wart verwandelt sich jeder in eins.»
Grace und Tippi zwingen sich in die
Schuluniform, sie haben Angst vor dem

ersten Schultag. Doch der Start fallt gar
nicht so schlecht aus. Sie lernen ihre
allerersten Freunde kennen: Yasmeen,
die die beiden abwechselnd anschaut
und damit zu verstehen gibt, dass sie die
Zwei in der Eins akzeptiert, und Jon,
den Kumpel von Yasmeen. Gemeinsam
hidngen sie in den Freistunden ab, in
einer Kirchenruine gibt es das erste Bier
und die ersten Zigaretten. Wenn Tippi
nicht horen will, was Grace gerade er-
zahlt, setzt sie sich ihre Kopfhorer auf
und hort laut Musik. Grace und Jon ver-
lieben sich sogar ineinander, und es ist
eine so zarte, respektvolle erste Liebe,
dass man neidisch werden mochte.
Uberhaupt: Nichts, so begreifen wir bei
der weiteren Lektiire, ist tragisch im
Leben der Zwillinge. Als ihre Trennung
aus medizinischen Griinden bevorsteht,
sind sie es, die die Operation nicht wol-
len. Nicht weil sie Angst vor dem Tod
hitten — tatséchlich ist die Wahrschein-
lichkeit hoch, dass eine von ihnen den
Eingriff nicht iiberlebt —, sondern weil
ihre Liebe zueinander grosser ist als der
Wunsch nach Normalitit.

Sarah Crossan hat fiir ihre Geschich-
te eine ganz eigene Sprache entwickelt.
Die Zeilen sind kurz — sie fiillen kaum
die Hailfte der Buchseiten. Auch die
Kapitel fallen knapp aus, nie sind sie ldn-
ger als vier, fiinf Seiten. Wie Schlaglich-
ter beleuchten sie einzelne Gedanken
und Ereignisse. Statt Prosa lesen wir
Dialoge, die uns gleich mit dem ersten
Satz in die Welt der Zwillinge ziehen:
«Hier. Sind. Wir. Und wir leben. Ist das
nicht unglaublich?»

Sarah Crossan: Eins. Aus dem Englischen von
Cordula Setsman. Mixtvision-Verlag, Minchen
2016. 424 S., Fr. 23.90 (ab 12 Jahren).

Oma im Ninja-Kostiim

«Gangsta-Oma» von David Walliams — very British!

Marion Klétzer - Jeden Freitag muss der
elfjahrige Ben bei seiner Oma iiber-
nachten. Diese Besuche sind schreck-
lich: Oma will die ganze Zeit Scrabble
spielen, vor allem aber kocht sie nur
eklige Kohlgerichte und furzt pausenlos
in der Wohnung herum. Doch dann ent-
deckt Ben eine Keksdose voller Dia-
manten — seine Neugierde ist geweckt.
Im Schutz der Dammerung legt er
sich auf die Lauer. Ben traut seinen
Augen kaum, als die alte Dame mit
Sturmmaske und Tarnanzug wie eine
Ninja-Kémpferin aus dem Haus huscht.
Vor dem Juweliergeschéft erwischt er sie
in flagranti, als sie gerade mit einer Dose
Kohlsuppe die Schaufensterscheibe ein-

schlagen will. Ab da sind die schwer-
horige passionierte Diebin und ihr
Enkel ein Team. Ihr grosser Coup: der
Raub der Kronjuwelen aus dem Londo-
ner Tower durchs Kanalsystem!

Eine rasante Gangsterkomodie auf
den Spuren von Roald Dahl und Philip
Ardagh, gespickt mit schrulligen Prot-
agonisten, neunmalschlauen Listen und
aberwitzigen Wendungen: David Wal-
liams erzdhlt die Geschichte mit viel
Slapstick, Tony Ross hat sie mit kon-
genialem Witz illustriert — very British!

David Walliams: Gangsta-Oma. Mit Bildern
von Tony Ross. Aus dem Englischen von Salah
Naoura. Rowohlt-Rotfuchs, Hamburg 2016.
304 S., Fr. 23.90 (ab 10 Jahren).

Geheimnis im Bunker

Martina Wildners Roman «Finsterer Sommer»

Sieglinde Geisel «Bisher hatte ich
immer gedacht, Nazis seien ausgestor-
ben. Wie die Dinosaurier», sagt der
13-jéhrige Konrad, der mit seinen Eltern
und der Cousine Lisbeth an der franzo-
sischen Atlantikkiiste Ferien machen
muss. Lisbeth ist «arm dran», denn ihre
Mutter ist vor einem halben Jahr an
Krebs gestorben. Doch Lisbeth ist auch
schlau: Sie will herausfinden, warum es
zwischen ihrer Mutter und Konrads
Mutter zum Bruch gekommen war.

Bis wir erfahren, was es mit dem rét-
selhaften Bunker im Atlantik auf sich
hat, sind wir zwischen Krimi und Agen-
tenroman vielen falschen Féhrten ge-

folgt. Das Familiengeheimnis ist der ver-
schollene Urgrossvater, ein «Obernazi»,
von dessen geraubtem Gold die Familie
bis heute profitiert. Konrad begreift,
dass die NS-Zeit sehr wohl etwas mit
ihm zu tun hat. Obwohl Martina Wildner
eine Atmosphiére untergriindigen Grau-
ens erzeugt, ist es ein heiteres Buch, voll
von komischen Szenen und den Absur-
ditdten und Stressfaktoren des normalen
Familienlebens — und von bemerkens-
werter psychologischer Tiefe.

Martina Wildner: Finsterer Sommer. Verlag
Beltz & Gelberg, Weinheim 2016. 238 S., Fr.
17.90 (ab 11 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Uberwachung

Eine Buchreihe von Mats Wahl
iiber eine Zukunft der Katastrophen

Salomé Egloff (17 Jahre) - Die 16-jahrige
Elin lebt mit ihrer Familie auf dem Land
in Schweden, fiinfzig Jahre in der Zu-
kunft. Das Klima hat sich veréindert, un-
berechenbare Stiirme verwiisten die
Landschaft. Eines Tages kommt es zum
Streit mit der benachbarten Familie Tor-
son, und in der Folge wird Elins Bruder
Vagn entfiihrt. Um ihren Bruder wieder
nach Hause zu bringen, begibt sich Elin
auf eine gefdhrliche Reise, dabei freun-
det sie sich mit Harald an, dem jiingsten
Sohn der Familie Torson. Die beiden
bieten nicht nur der Familie Torson die
Stirn, sondern tberstehen auch Kon-
frontationen mit der Polizei. Mats Wahl
beschreibt das Geschehen detailgetreu,
die Emotionen dagegen spielen keine
grosse Rolle. Der Umgang der Personen
untereinander ist distanziert, vor allem
in der Beziehung von Elin und Harald
haben mir Menschlichkeit, Warme und
Gefiihle gefehlt.

Nicht nur das Klima hat sich in den
vergangenen fiinfzig Jahren verindert.
Wir erleben eine Gesellschaft, die von
der Regierung iiberwacht wird. Als Elin
und Vagn einkaufen gehen, diirfen sie
sich nur fiir eine bestimmte Zeit auf dem
Geliande aufhalten, was sie kaufen, wird
aufgeschrieben. Die Polizei ist hinter
den «Waldleuten» her, die sich gegen die
Regierung auflehnen. Sie zerstéren Brii-
cken und leben weit von den anderen
Menschen entfernt im Wald. Elins Tante
Karin gehort zu ihnen, doch Elin hat kei-
nen Kontakt zu ihr.

Woher die Waldleute kommen und
was ihre Absichten sind, bleibt in diesem
ersten Band ein Ritsel. Auch erfahren
wir kaum etwas tiber die Vorgeschichte.
Das macht es anfangs schwer, sich in die
Handlung hineinzuversetzen. Doch da
das Buch mit jeder Seite spannender
wird, mochte ich auch die folgenden
Bénde lesen, um herauszufinden, wie es
so weit kommen konnte. Worum es dem
Autor bei der Sturmland-Reihe geht,
kann ich nicht mit Sicherheit sagen. Ich
habe den Eindruck, dass ihm die Verén-
derung der Gesellschaft wichtiger ist als
die Naturkatastrophe.

Mats Wahl: Sturmland — Die Reiter. Aus dem
Schwedischen von Gesa Kunter. Verlag Carl
Hanser. 250 S., Fr. 21.90 (ab 13 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Wie erzdhlt man eine Geschichte?

sgl. - Es gibt keine Idee, aus der sich
nicht eine Geschichte machen liesse —
das ist die Botschaft dieses unkonventio-
nellen Schreib-, nein: Erzihl-Ratgebers.
Denn Erzihlen kann man mit Bildern so
gut wie mit Worten. Man nehme einen
Einfall, male ihn in ein Kistchen und
schaue, was passiert: Ein Méddchen wird
von Wildschweinen gejagt, der fiese
Franz hat ein Herz, schwarz vor Hass,
ein Elefant begegnet zwei «Weltraum-
heinis» — wer konnte da widerstehen?

Pernilla Stalfelt (Text und lllustrationen): Fang
einfach an! Aus dem Schwedischen von Bir-
gitta Kicherer. Moritz-Verlag, Frankfurt am
Main 2016. 32 S., Fr. 16.90 (ab 7 Jahren).

Flucht aus Mexiko

sgl. - Auf 50 000 wird die Zahl der Kin-
der geschitzt, die sich jedes Jahr von
Mexiko in die USA aufmachen. Viele
unbegleitet, die beiden Geschwister in
«Migrar» immerhin zusammen mit ihrer
Mutter. In einem meterlangen Lepo-
rello verfolgen wir, parallel zum Text,
die Reise als Wimmelbild in traditionel-
ler mexikanischer Malerei: von der
Dorfidylle iiber die dramatische Flucht
bis in die sterile Welt der Hochhéuser.
Ein gelungenes All-Age-Kunstwerk.

José Manuel Mateo: Migrar. Aus dem Spani-
schen von llse Layer. Mit Bildern von Javier
Martinez Pedro. Edition Orient, Berlin 2015.
22 S., Fr. 38.90 (ab 7 Jahren).
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Warum brauchte die Hexe ein viertes Kind? Ein Blick ins Kochbuch hilft weiter! Thé Tjong-Khings Bilder sind auch eine Hommage an Hieronymus Bosch.

IM BILD

LR

Eine Hexe mochte schon sein

Thé Tjong-Khing iiber sein Bilderbuch «Hieronymus»

(Aufgezeichnet von sgl.) - «Wenn ich eine
Geschichte anfange, weiss ich nie, wie
sie enden wird. Die Ideen kommen mir
beim Zeichnen. Ich wollte die Geschich-
te eines Kindes erzidhlen, das in grosser
Gefahr schwebt, ohne es zu merken.
Doch die Betrachter erkennen die Ge-
fahr genau und wollen es warnen!

Die Geschichte sollte geheimnisvoll
sein, deshalb brauchte ich einen Bose-
wicht, der seine Gestalt dndern kann:
ein gefliigelter Drache, der sich zuerst in
eine schone Dame verwandelt und spa-
ter als Hexe erscheint. Das Buch beginnt

in hellen Farben, doch als der Bub von
der schonen Dame entfiihrt wird, betritt
er die dunkle Wolke der Gefahr. Auch in
der Hohle der Hexe ist es dunkel, doch
das starke Licht sorgt fiir dramatische
Kontraste. Das Feuer, das im Abgrund
lodert, ist ein Stimmungselement, dahin-
ter steht keine weitere Logik.

Man sieht, dass die Hexe praktisch
denkt: Sie hat die Haare hochgebunden,
damit sie ihr beim Kochen nicht ins
Feuer geraten. Sie ist nicht nur bose,
sondern sie ist auch eine tragische Figur:
Sie moOchte schon sein, das verraten die

Schminksachen auf dem Tischchen; in
einem spéateren Bild sehen wir sie mit
Lippenstift und Nagellack. Ein Blick ins
Kochbuch macht klar, warum sie ein
viertes Kind braucht, und nun ist auch
klar, warum sie das Kind entfiihrt hat.
Wer wiederum wissen will, woher der
Bub die Zange hat, mit der er die Kinder
befreit, muss zuriickblittern — das ist in
meinen Bilderbiichern immer so.

Die Tiere in meinen Bildern stam-
men aus den Geméilden von Hierony-
mus Bosch, auch die Kleidung der Men-
schen habe ich mir von ihm geliehen.

THE TJONG-KHING

Manches habe ich verfremdet: Ein klei-
nes Tier, das bei Bosch einer Raupe
dhnelt, erscheint bei mir als bedroh-
liches Schlangenwesen mit Fiissen. Na-
tiirlich erkennen nur die Erwachsenen
die Anspielungen auf Hieronymus
Bosch. Aber das macht nichts. Die Kin-
der konzentrieren sich auf das Aben-
teuer des Buben und die vielen kleinen
Geschichten, die es begleiten.»

Thé Tjong-Khing: Hieronymus. Moritz-Verlag,
Frankfurt am Main 2016. 48 S., Fr. 21.90 (ab 5
Jahren).

So 1st die Raumfahrt

Nils Mohls «Zeit fiir Astronauten»

Stephanie Jaeckel - Kevin alias Com-
mander Korts lebt in einer Hochhaus-
siedlung mit Einkaufszentrum und silb-
rig-abstrakter Kunst am Bau. Eine trost-
lose Gegend, von Nicht-Bewohnern
auch sozialer Brennpunkt genannt.
Korts und seine Freunde machen gerade
ihr Schulpraktikum, sie sind sechzehn

Kinder-
und Jugendbiicher

Die nichste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 1. Juni 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

und haben den Realschulabschluss so
gut wie in der Tasche. Nur wer Flausen
im Kopf hat, versucht sich am Abitur.
Und hier katapultiert Korts sich in die
weite Welt hinaus, ausgerechnet dieses
schmiéchtige Kerlchen mit Horgerit, das
sich in Domino, eine coole Zwanzigjih-
rige, verliebt hat und damit sogar den
eigenen Eltern peinlich ist. Zufall? Eher
nicht. Denn der kleine Commander halt
die Augen auf und probiert, was geht.
Zum Beispiel, nicht als Praktikant in der
Stisswarenfabrik anzufangen, wo sein

Vater arbeitet. Sondern sich einen eige-
nen Platz zu suchen, im Reisebiiro.

Nils Mohl hat diesen letzten Band
seiner Stadtrand-Trilogie unter das
Stichwort Hoffnung gestellt. Nach einer
Indianer-Story (Liebe) und einem Rit-
terabenteuer (Glaube) expandiert die
Geschichte jetzt ins All zukiinftiger
Moglichkeiten. Die Sprache ist wort-
reich und schnell. In den Beschreibun-
gen vielleicht ein bisschen barock, dafiir
mit messerscharfen Dialogen. Und einer
Dramaturgie, bei der die Leserinnen
und Leser aufpassen miissen, dass sie
den Faden nicht verlieren.

Ausser Korts lernen wir auch andere
Astronauten kennen. Sie sind dlter als er
und in ihren Hohenfliigen gescheitert.
Herrenausstatter ~ Himmelein-Roden,
der sich nie an seine grosse Liebe heran-
traute, oder Bozorg, der sein Manu-
skript nach der ersten Kritik durch den
alternden Filmstar Tiller zerreisst. Hoff-
nung, so viel wird klar, ist ein subjektiver
Leitstern. Wer aufgibt, fillt aus der
Bahn. Commander Korts wird am Ende
des Buchs am Ziel einiger seiner Wiin-
sche angekommen sein. Und sicher wei-
terfliegen.

Nils Mohl: Zeit flr Astronauten. Rowohlt,
Reinbek 2016. 432 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

Im Schulhaus gefangen

Jesper Wung-Sungs aufwiihlender Roman «Opfer»

Andrea Lthi - Drei Méanner in Anziigen
kommen in eine Schule und weisen
Schiiler und Lehrer an, das Gelidnde
nicht zu verlassen. Vage ist von einer
Grippeepidemie die Rede, doch Ge-
naueres weiss niemand, denn der Kon-
takt zur Aussenwelt wird unterbrochen.
Bagger fahren auf; um das Geldnde ent-
steht ein hoher Zaun. Bald ahnen die
Eingeschlossenen, dass es Tote geben
wird: Ein Helikopter wirft ein Lebens-
mittelpaket ab, das auch Leichensicke
enthélt, mit der Aufschrift: «Beerdigt
eure Toten!» Einer nach dem anderen
stirbt an der Grippe — oder bei einem
Fluchtversuch, denn eine Drohne er-
schiesst, wer dem Zaun zu nahe kommt.

Diese verstorende Situation in Jesper
Wung-Sungs Roman «Opfer» erinnert
an einen anderen dinischen Roman:
Vor einigen Jahren sorgte Janne Tellers
«Nichts» fiir Diskussionen wegen der
Radikalitét, mit der sie die Jugendlichen
in ihrem Buch den Sinn des Lebens hin-
terfragen lédsst. In «Opfer» werden die
Jugendlichen nun tatséchlich zu Opfern.

Erzdhlt wird aus der Sicht des Schii-
lers Benjamin, des Sohns des Schul-
leiters. Er beobachtet, wie unterschied-
lich die Gefangenen auf die Situation
reagieren. Die einen versuchen, einen
Alltag zu bewahren, andere schicken

sich ins Elend, einige bleiben kdmpfe-
risch. Benjamin betrachtet das Gesche-
hen distanziert, und manchmal be-
schreibt er es fast surreal: Die Drohne
erschiesst den fliechenden Sportlehrer
«wie eine Spinne, die ihrer Natur gehor-
chend das Insekt vergiftet, das den Weg
inihr Netz gefunden hat», und Benjamin
sieht das Blut, «eine Mohnblume, die
jetzt aus seiner Brust quoll».

Je hoffnungsloser die Situation, desto
knapper werden die Kapitel dieses para-
belhaften Romans. Manche bestehen
nur noch aus einem Satz. Nur wenige
Schiiler bleiben am Ende {ibrig. Nie-
mand hilft ihnen. Ausserhalb des Schul-
gelidndes wartet man ab, bis sich das Pro-
blem von selbst 16st. «Gemeinschaft und
Menschlichkeit — das alles haben die Er-
wachsenen uns eingeredet. Aber jetzt
haben wir den Beweis! Wir sind hier ein-
gesperrt, und ich frage euch: Gibt es da
draussen jemanden, der an uns denkt?
NEIN!», ruft einer der Anfiihrer. Die
leidenschaftliche Anklage hallt nach,
denn dieser verstorende Roman stellt
auch die Frage nach der Gleichgiiltigkeit
in unserer eigenen Gesellschaft.

Jesper Wung-Sung: Opfer — Lasst uns hier
raus! Verlag Carl Hanser, Miinchen 2016.
144 S., Fr. 19.90 (ab 14 Jahren).

Nashorn-Mord

Eine Krimirethe von Kirsten Boie

Dirk Pilz - Einen Krimi kann man nicht
mit Hilferufen beginnen — das stellt ihn
unter Klischeeverdacht. Aber genau das
will Kirsten Boie mit ihrem Kinderkrimi
«Thabo»: Klischees bedienen, um sie
augenzwinkernd zu entkréften.

Also erhilt der Ich-Erzdhler Thabo
Sonnyboy Shongwe zu Beginn eine
SMS, weil seine Tante Agathe in Not ist
—sie hat vergessen, wie man eine E-Mail
schreibt. Thabo ist «erst mal erleich-
tert», dass die Tante noch lebt. Man
stellt sich ja alles mogliche Schreckliche
vor, wenn in einer SMS «Hilfe! Hilfe!
Hilfe!» steht. Vielleicht nicht gerade,
«dass sie von einer Schwarzen Mamba
gebissen worden ist», aber etwas Furcht-
bares in jedem Fall. Es ist auch Schreck-
liches passiert, aber etwas ganz anderes,
als man erwartet.

Davon handelt dieses Buch: von Ver-
mutungen, die sich als falsch erweisen.
Daraus bezieht es auch seine grosse
Spannung. Kirsten Boie ist eine Meiste-
rin darin, der Erzdhlung unvermutete
Richtungen zu geben. Und weil Thabo
ein Kind in einem erfundenen, aber an
Swasiland erinnernden Land ist, spielt
der Krimi auch mit den Bildern, die wir
von Afrika haben. Dabei werden vor
allem die klischeebeladenen, oft rassisti-
schen europidischen Zuschreibungen
aufgedeckt, dies aber zumeist auf
unterhaltsame Weise. Zudem hat Thabo
einen Nashorn-Mord aufzudecken, ge-
meinsam mit seinen Freunden Sifiso und
Emma. Auch hier legt die Erzidhlung
immer wieder falsche Féhrten. Die
ironischen Anspielungen auf Miss Mar-
ple oder Sherlock Holmes gehéren zu
diesem Spiel dazu: Kirsten Boie ver-
weist auf Krimiklassiker, benutzt ihre
Erzahl-Tricks — und schafft doch einen
eigenen Kosmos.

Kirsten Boie: Thabo — Detektiv und Gentle-
man. Der Nashorn-Fall. Verlag Friedrich Oetin-
ger, Hamburg 2016. 304 S., Fr. 14.80 (ab 10
Jahren).

Puzzle-Sitze
«Im Jahr des Affen» —

ein Jugendroman von Que Du Luu

Antje Ehmann - Die 16-jahrige Minh Thi
Tu, genannt Mini, dhnelt «&dusserlich kei-
nem Deutschen und innerlich keinem
Chinesen». Ihre Ich-Erzéhlung spielt im
Jahr 1992, nach dem chinesischen Kalen-
der das Jahr des Affen. Im Affenjahr
wiirde sich vieles verdndern, denn der
Affe war immer in Bewegung, hatte ihr
Vater noch zu ihr gesagt. Genau das pas-
siert dem chinesischen Méidchen, das
nach der Flucht als Kleinkind aus Siid-
vietnam nun in der westfilischen Klein-
stadt Herford lebt. Durch den Herz-
infarkt ihres alleinerziehenden Vaters
wird Mini von einer Minute auf die
andere aus ihrem Alltag gerissen.
«Tung-Schmerzen», so klagt der Vater,
als sie ihn auf der Strasse findet. Fiir
einige Wochen wird sie seine Rolle im
Chinarestaurant Hongkong {iiberneh-
men. So verlaufen die Sommerferien
ganz anders als erwartet, zumal auch
noch Minis chinesischer Onkel Wu aus
Australien zu Besuch kommt und sie mit
ihrer kulturellen Herkunft konfrontiert.

Die aus Siidvietnam stammende
deutschsprachige Autorin Que Du Luu
konzentriert sich auf wenige Figuren:
den Thekenmann Ling und den Koch
Bao (mit dem Mini mehr verbindet, als
sie wusste), ihre Freundinnen Sarah und
Micha sowie Bela, in den sie verliebt ist.
Que Du Luu erzéhlt klug sowie meist un-
aufgeregt aus der Sicht des Teenagers.
«Jeder Satz, den ich auf Chinesisch sagte,
war wie ein Puzzle», so Mini. Im Chine-
sischen gibt es das grosse und das kleine
Danke, und zum Geburtstag isst man
lange Nudeln fiir ein langes Leben. Die
Reflexion iiber die Unterschiede der bei-
den Sprachen und Kulturen durchzieht
als roter Faden diesen eindriicklich er-
zihlten Entwicklungsroman.

Que Du Luu: Im Jahr des Affen. Kénigskinder
Verlag, Hamburg 2016. 288 S., Fr. 24.50 (ab 14
Jahren).
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Der Sinnsucher

Jessie Hartlands Comic-Biografie
von Steve Jobs

Sieglinde Geisel - «Wie konnte so ein
Bilderstiirmer der weltbeste Geschéfts-
mann werden?» So bringt Jessie Hart-
land in ihrer Comic-Biografie die wider-
spriichliche Personlichkeit von Steve
Jobs auf den Punkt. Jobs war kein kalter
Technokrat, sondern ein Sinnsucher:
«Wenn heute mein letzter Tag wire,
wiirde ich das tun wollen, was ich heute
tun muss?» Jessie Hartland erzéhlt von
einem Unternehmer, der es geschafft
hatte — und der doch stidndig an sich
selbst scheiterte: an seinen Charakter-
schwichen, seinem Fiihrungsstil, seiner
«verzerrten Realitdt».

Die Biografie des iPhone-Erfinders
ist zugleich der Hintergrund fiir eine
Geschichte der Technik: Jedes Jahrzehnt
wird mit einem Wimmelbild technischer
Neuerungen eroffnet. Fiir Jugendliche —
und inzwischen auch fiir manche Er-
wachsene — ist es kaum vorstellbar, dass
wir einst ohne Fernbedienung fernsa-
hen, Telefone eine Wihlscheibe hatten
und man Musik nur vom Plattenspieler
horen konnte. Hier erfihrt man auch
Details wie die Herkunft des Worts
«Bug»: «Man fand eine Motte in einem
ausgefallenen Computer.» Den Zeich-
nungen entnehmen wir den kaliforni-
schen Zeitgeist: Man trinkt Tee zum
Sushi, die Frisuren folgen der Mode wie
die Gehiduse der Computer. Die Gesich-
ter dagegen wirken seltsam blass: Steve
Jobs sieht so eigenschaftslos aus, dass
man ihn oft nicht auf Anhieb erkennt.

Eine weitere Schwachstelle des
Buchs ist die Ubersetzung. «Er fiihlt sich
besonders», heisst es etwa, als Steve von
seinen Adoptiveltern mit Weihnachts-
geschenken verwohnt wird — kein deut-
scher Satz, sondern die deutsche Ver-
kleidung von «he feels special».

Jessie Hartland (Text und lllustration): Steve
Jobs. Aus dem Englischen von Ulrike Schim-
ming. Verlag S. Fischer, Frankfurt am Main
2016. 230 S., Fr. 23.90 (ab 12 Jahren).

Heldentaten

«Super-Bruno» von Hédkon Quvreds

Stephanie Jaeckel - Brunos Mutter weint
viel, der Vater fragt ihn téglich: «Geht es
dir gut?», und in den Hiusern laufen die
Menschen auch im Sommer in dicken
Wollsocken herum. Es sind Ferien. Bru-
nos Grossvater ist gestorben — seinet-
wegen sind Bruno und seine Eltern vor
einem halben Jahr in die kleine Stadt ge-
zogen. Bruno mochte seinen Gross-
vater. Aber traurig sein mag er nicht. Er
will mit Matze, seinem ersten Freund im
neuen Ort, eine Holzhiitte bauen.

So beginnt die Geschichte von «Su-
per-Bruno», fiir die Hikon @vreés mit
dem norwegischen Staatspreis ausge-
zeichnet wurde. Erst allméhlich entrollt
sich in Brunos Kleinstadtleben das
Abenteuer: Zunichst kommen drei gros-
se Jungs und machen Arger, sie hauen
die Holzhiitte kurz und klein. Auf der
Flucht vor ihnen landet Bruno in Claras
Midchenzimmer — nun lernt er seine
Klassenkameradin besser kennen. Ein
Superheld im Fernsehen gibt sachdien-
liche Hinweise, und auch der Grossvater
hat als Geist ein paar Tipps auf Lager.
Die Fahrrider der grossen Jungs geraten
mehr durch Zufall in Brunos Blick, und
die Farbeimer, mit denen Bruno, Matze
und Clara ihren Rachefeldzug starten,
tauchen so piinktlich wie beildufig auf.

«Super-Bruno» ist ein grosses Buch,
weil es auf die kleinen Momente hin-
weist: zum Beispiel darauf, dass Clever-
ness keine dicken Muskeln braucht und
auch keine Riesenportion Mut. Liigen
sind erlaubt, die Wahrheit ist keine feste
Grosse und Erwachsene keine wirkliche
Hilfe, auch wenn sie nett sind. @yvind
Torseter hat die Geschichte kongenial
illustriert. Seine Kinderwelt ist nicht
idyllisch, sondern von einem phantasie-
vollen Zauber durchwirkt.

Hakon @vreas: Super-Bruno. Mit lllustrationen
von @yvind Torseter. Aus dem Norwegischen

von Angelika Kutsch. Verlag Carl Hanser, Min-
chen 2016. 144 S., Fr. 17.90 (ab 9 Jahren).

Die Kinder erleiden mit ihren Booten Schiffbruch,
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aber lassen sich von solchem Missgeschick nicht entmutigen.
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ETHAN MURROW

Schiffbruch im Bleistiftmeer

Ethan und Vita Murrows dramatisches Bilderbuch «Der Wal»

Sieglinde Geisel - Nur eine feine Linie
trenne riicksichtslose Obsession von
brillantem Erfolg, so der amerikanische
Illustrator Ethan Murrow. «In diesem
Bereich bewegt sich meine Arbeit: Sie
applaudiert lacherlichen Unternehmun-
gen und schaudert angesichts verhiang-
nisvoller Experimente.» Sein Bilder-
buch «Der Wal» betritt den Echoraum
von «Moby Dick», doch die Geschichte
wird nicht vom Hass und Rachedurst
eines verbitterten alten Mannes voran-
getrieben, sondern von der Wissbegier-
de und Abenteuerlust zweier aufge-
weckter, unerschrockener Kinder.

Am Anfang steht ein Zeitungs-
bericht: Vor fiinfzig Jahren hitten zwei
Kinder den «legenddren Getupften Wal»
gesichtet, nun ist die Bevolkerung dazu

aufgerufen, den Wal zu finden. Die bei-
den Kinder zeichnen Plidne, priifen
Instrumente (Recorder, Peilsender, Ka-
mera) und begeben sich in zwei Holz-
booten aufs Meer. In souverdnem Chiar-
oscuro ldsst Murrow in seiner Grafit-
malerei ein Gewitter heraufziehen: Es
geht um Leben und Tod. Die beiden Kin-
der erleiden Schiffbruch — doch nach
dem Zusammenstoss ihrer Boote sind sie
keineswegs verzweifelt. Sie gelangen an
Land, besteigen eine Aussichtsplattform,
sehen im Fadenkreuz des Fernrohrs den
gewaltigen gefleckten Leib sich aus dem
Meer schwingen, bauen im Mondschein
eines der Boote zusammen, stechen in
See, finden und fotografieren den Wal —
und werden am Ende doppelt gefeiert.
Denn es stellt sich heraus, dass die Bil-

derbuchhelden die Enkel jener beiden
Kinder sind, die den Wal vor fiinfzig Jah-
ren bereits einmal entdeckt haben.

Es ist schade, dass die Rahmen-
geschichte den Bogen iiberspannt, denn
in seinen Bildern erzidhlt Ethan Murrow
von einer psychologischen Wahrheit: In
ihrer Phantasie sind Kinder allen Gefah-
ren gewachsen, jenseits jeder Realitit.
Dies spiegelt sich in Murrows Stil. In sei-
nen Bleistiftbildern iiberblendet er die
romantische Meeresmalerei mit dem
Fotorealismus, eine Steigerung der Ef-
fekte, die alles moglich erscheinen lésst.

Ethan Murrow (lllustration), Vita Murrow
(Text): Der Wal. Aus dem Englischen von Bir-
git Frans. Prestel-Verlag, Minchen 2016.

32 S., Fr. 36.90 (ab 5 Jahren).

«Keine Polizei! »

Der Jugendkrimi «Ponderosa» — ein beeindruckendes Debiit von Michael Sieben

Marion Klotzer - Die Geschichte beginnt
mit einer Szene wie aus einem Fernseh-
krimi. Mit blutverkrustetem T-Shirt sitzt
der Erzidhler auf der Riickbank eines
Streifenwagens: Es gibt Blaulicht, Sani-
titer, verweinte Gesichter, flatterndes
Absperrband — und eine Pistole mit sei-
nen Fingerabdriicken, die Spurensiche-
rung hat sie schon eingetiitet. Was ist
passiert? Uber zweihundert Seiten hin-
weg hilt der Autor Michael Sieben seine
Leser mit dieser Frage in Spannung, die
Auflosung setzt er ganz ans Ende.
Abrupt folgt die Riickblende von der
Unfallnacht am 3. Mai zu jenem warmen
Friihlingstag im April, als die Welt fiir
den 15-jdhrigen Kris noch in Ordnung
war. Zum ersten Mal in diesem Jahr trifft
er sich mit seinen Freunden Juri und
Josie in der «Ponderosa», einer verfalle-
nen Schrebergartenhiitte, die ihnen seit
Jahren als geheimer Riickzugsort dient.
Hier haben sie Ruhe vor nervigen Er-

wachsenen, konnen gammeln, reden,
rauchen. Doch neuerdings bemerkt Kris
verwirrende Verdnderungen: Seit wann
bringt die hippelige Josie sein Herz so

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuchseite
erscheint am 6. Juli 2016.

Verantwortlich fiir diese Seite:

Sieglinde Geisel.

sehr zum Klopfen? Warum ist Juri
neuerdings so zugeknopft und reizbar?
Da kommt Josies Sorge um ihren
exzentrischen Nachbarn Miinze gerade
recht: Der ist nach einem heftig lauten
Streit spurlos verschwunden — und nun
auf der Flucht und in Gefahr, da ist sich
Josie sicher. Durch die Balkontiir stei-

gen sie in Miinzes Wohnung, finden selt-
same Zettel, Zeitungsausschnitte und
ein Bild der Ponderosa. «Keine Poli-
zeil», zischt der vierschrotige Hausmeis-
ter, und nur wenig spéter wird Kris von
zwei schulbekannten Raufbolden zu-
sammengeschlagen. Ausgerechnet das
spindeldiirre Grufti-M4dchen Tonne in-
teressiert sich fiir seine Spurensuche.
Erste Liebe, eine spannungsgeladene
Dreier-Freundschaft, ein nebultser Kri-
minalfall — iiber viele Seiten laufen diese
Handlungsstrénge parallel, um dann fast
unbemerkt Fahrt aufzunehmen und in
einem dramatischen Showdown aufein-
anderzustossen. Ein starkes Debiit, so
sensibel wie schnoddrig aus der Per-
spektive eines Jugendlichen erzéhlt, der
aus der Bahn geworfen und mitten ins
Erwachsenwerden geschleudert wird.

Michael Sieben: Ponderosa. Carlsen-Verlag,
Hamburg 2016. 224 S., Fr. 21.90 (ab 13 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Stark sein

Der Roman eines sozialen Abstiegs

Anna Plntener (18 Jahre) - Bolota ist acht
und lebt mit ihrer Familie — ihrem
«Stamm», wie sie es nennt — und ihrem
Hund Malik in einem Haus mit Garten.
Alles ist, wie es sein sollte, doch dann
verliert ihr Vater Schwarzer Elch seinen
Job. Die Familie muss aus dem Haus in
eine Wohnung ziehen, dann in eine klei-
nere und dann in eine noch kleinere. Der
Stamm muss lernen, unter Wasser zu
atmen. «Wir atmeten schon lange unter
Wasser», sagt Bolota. «Manchmal war es
ganz leicht. Und manchmal gar nicht.»
Allméihlich zerfillt die Familie. Malik
wird weggegeben, das «Fossil», Bolotas
grosser Bruder, zieht sich immer ofters
in sein Zimmer zuriick, ihre grosse
Schwester Miss Kitty kleidet sich nur
noch schwarz und engagiert sich fiir den
Tierschutz. Die Mutter Blanche ist der
Wirbelwind, der die Familie am Leben
hélt, doch dann resigniert sie. Und
Schwarzer Elch wird immer 6fters zum
«Mann aus Eis». So geht es immer ab-
wirts — bis Schwarzer Elch eines Tages
mit Bolota auf eine Expedition zu einem
abgelegenen Haus in den Bergen auf-
bricht: Hier will er fiir die Familie ein
neues Leben aufbauen.

Die Geschichte wird abwechslungs-
weise aus der Perspektive einer Acht-
jahrigen und derjenigen einer Fiinfzehn-
jahrigen erzahlt. Die Achtjdhrige hat
von ihrem Pliischhasen erfahren, wie ihr
Vater zum «Mann aus Eis» wurde, wih-
rend sich die Fiinfzehnjdhrige daran er-
innert, wie ihr als Achtjdhriger gesagt
wurde, dass sie jetzt stark sein miisse.
Diese Erzahlweise hat zur Folge, dass
Ort, Zeit und grossere Zusammenhénge
unwichtig werden. Das ist manchmal
frustrierend, doch zugleich ist es schon,
denn es wirkt echt. Die Illustrationen
lassen an ein Kinderbuch denken, doch
das ist ein Fehlschluss: «Bruder Wolf» ist
ein kurzer, dichter Roman, dessen Poe-
sie auch éltere Leser fesselt. Seinem Sog
kann man nur schwer entkommen. Man
mochte die Geschichte verstehen —doch
weil Bolota sich nicht alles erkldren
kann, verstehen auch wir nicht alles. Da-
fiir sehen wir die Schonheit in der Stirke
eines kleinen Médchens, seiner Sprache
und seines Blickwinkels.

Carla Maia de Almeida: Bruder Wolf. Aus dem
Portugiesischen von Claudia Stein. Mit lllustra-
tionen von Antoénio Jorge Gongalves. Sauer-
landerVerlag, Frankfurt am Main 2016. 176 S.,
Fr. 21.90 (ab 12 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Zuschauen beim Tunnelbau

sgl. - Wie sicht eine Tunnelbohrmaschi-
ne aus? Was geschieht mit dem Aushub,
und wie werden in einem Tunnel Gleise
verlegt? Das alles erfahrt man in diesem
hochinformativen Wimmelbuch, das in
enger Zusammenarbeit mit den SBB
entstanden ist und auch Erwachsenen
viel zu bieten hat. Die Zeichnungen sind
technisch  prézis, die Erkldrungen
knapp, und der dramaturgische Wechsel
von Nahaufnahme und Landschaftsbild
sorgt dafiir, dass man ob der Informa-
tionsdichte nicht ermiidet.

Konrad Beck (Text und lllustration): Durch den
Gotthard. Atlantis-Verlag, Zurich 2016. 32 S.,
Fr. 24.90 (ab 7 Jahren).

In zwei Welten leben

sgl. - Das Dorf liegt in Kosovo, doch es
konnte iiberall sein, wo es landlich ist.
Nusrets Familie ist vor dem Krieg nach
Deutschland geflohen. Nun leistet er
Omi und Opi Gesellschaft — und der
Kuh, die er wieder nach Deutschland zu-
ricknimmt. Eine Phantasiereise ganz
eigener Art, ein Leben in zwei Welten.
Die Bilder sind so farbig und verrtiickt
wie die Geschichte, gemalt in einem in-
tuitiven Dialog der beiden Kiinstler.

Anja Tuckermann (Text), Mehrdad Zaeri und
Uli Krappen (lllustration): Nusret und die Kuh.
Tulipan-Verlag, Berlin 2016. 52 S., Fr. 26.90 (ab
5 Jahren).
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Die 1980er Jahre im Fluss der Zeit — von den Solidarnosc-Streiks zu Beginn des Jahrzehnts bis zum Mauerfall an dessen Ende.

IM BILD

Fliissige Geschichte

Der niederlindische lllustrator Peter Goes iiber sein Bilderbuch «Die Zeitreise»

(Aufgezeichnet von sgl.) - «Die Zeitleiste
hatte mir in der Schule immer geholfen,
Geschichte zu verstehen, denn sie visua-
lisiert die vergehende Zeit. In diesem
Bilderbuch habe ich sozusagen fliissige
Geschichte gezeichnet: Als schwarzes
Band zieht die Zeit sich durch das ganze
Buch. Jede Doppelseite hat eine dezente
Grundfarbe; mit dem Umblittern be-
tritt man eine neue Epoche. Im Zentrum
eines Bilds stehen die wichtigsten Ereig-
nisse. Bei der Auswahl habe ich nach
Bauchgefiihl und Allgemeinwissen ent-
schieden. Zugleich habe ich viel recher-
chiert, denn ich brauchte genaue Daten
—und ich bin ja kein Historiker.

Am Computer lege ich fiir jedes Bild
mehrere Ebenen an. Ich halte mich nicht

lange mit Skizzen auf, dafiir bin ich zu
ungeduldig. Weil ich im Fluss der Zeit
male, ist das Ergebnis fiir mich jedes Mal
eine Uberraschung — auch wenn ich das
Bild im Kopf genau geplant habe! Zum
Zeichnen benutze ich einen Stift, mit
dem ich auf dem Bildschirm malen
kann. Als Erstes kommt das schwarze
Band der Zeit auf das Bild. Dann schile
ich aus dem Schwarz die Figuren heraus,
als Negativ. Mir gefillt es, wenn sich die
Farbe des Hintergrunds und das
Schwarz grafisch wie Puzzleteile inein-
ander verzahnen. Diesen Effekt kann
man am rechten Bildrand gut sehen:
Panzer fahren in einer Schneise ins
Schwarze hinein; hier geht es um die
Niederschlagung der Demokratiebewe-

gung auf dem Platz des Himmlischen
Friedens in Peking im Juni 1989.

Innerhalb der Doppelseiten verlduft
die Zeit von links nach rechts. Die acht-
ziger Jahre, die wir hier sehen, beginnen
links mit den Solidarnosc-Streiks in
Polen und enden am rechten Rand mit
dem Mauerfall. In die Bildmitte habe ich
das <Live Aid>-Konzert fiir die hungern-
den Menschen in Afrika placiert, das war
im Jahr 1985. Wenn die Hauptereignisse
gemalt sind, fiille ich das Bild allmé&hlich
mit Dingen, die mir einfallen, wenn ich
mit geschlossenen Augen an die achtzi-
ger Jahre denke: die Hochzeit von Lady
Di und Prinz Charles, Michael Jackson,
aber auch Artefakte wie der Zauber-
wiirfel.

PETER GOES

Man soll die Bilder mit einem Gefiihl
des Entdeckens betrachten. Geschichte
ist oft tragisch. Ich wollte die histori-
schen Ereignisse fiir das Kinderpubli-
kum etwas aufheitern, daher die Slap-
stickszenen. Vieles wirkt karikiert, so
haben die Menschen keinen Mund. Es
war ja nicht ihre Entscheidung, in den
Achtzigern zu leben. Die Zeit diktiert
ihre Gefiihle. Ich habe die Gesichter leer
gelassen: Ob sie sich freuen oder ob sie
weinen, ob sie traurig oder wiitend sind
— das entscheidet der Betrachter.»

Peter Goes (Text und lllustration): Die Zeit-
reise. Aus dem Niederlandischen von Verena
Kiefer. Verlag Beltz & Gelberg, Weinheim
2016. 78 S., Fr. 34.90 (ab 8 Jahren).

Was ist «verliebt»?

Ein Detektiv- und Liebescomic fiir Kinder

Marion  Klotzer «Paula ist verlie-
hiiiiebt!», sagt Teenager-Schwester Es-
ther auf dem Campingplatz am Friih-
stiickstisch spottend. «Was? Nein! Igitt
Spinne!», kontert Paula entriistet.
Schliesslich hat sie Toni erst gestern auf

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 3. August 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

dem Spielplatz kennengelernt — und
was soll das iiberhaupt sein, «verliebt»?
«Na, wenn man gerne mit jemandem
zusammen ist oder immer an die Person
denkt», meint ihre Mutter. Plotzlich be-
kommt Paulas neues, aufregendes Ge-
fiihl einen Namen. Nur zum Spass
schreibt sie mit Geheimtinte einen Lie-
besbrief, den sie dann auf dem Weg zum
Altpapier-Container verliert, ausge-

rechnet vor dem Wohnwagen ihrer
Freundin Suse.

Jetzt ist unter den Campingplatz-Kin-
dern der Teufel los: Wer mag Suses
heimlicher Verehrer sein? Begeistert
geht Hobbydetektivin Paula auf Spuren-
suche, zusammen mit Toni: Sie sammelt
Indizien, nimmt Schriftproben, beschat-
tet Verdéchtige — alles nur, um den pein-
lichen Verdacht von sich selbst abzulen-
ken und falsche Féhrten zu legen.

Die Comiczeichnerin Sandra Brand-
stitter kombiniert in ihrer Graphic
Novel eine Detektivgeschichte mit einer
Liebesgeschichte. Geschlechter-Stereo-
typien biirstet sie gegen den Strich, und
sie bleibt in ihrem so lustigen wie span-
nenden Sommerschmoker nah an der
Gefiihls- und Spielwelt ihrer jungen
Leser. Mit ausdrucksstarken Zeichnun-
gen und lebendigen Dialogen erzihlt sie
vom Mut in Herzensdingen.

Sandra Brandstatter (Text und lllustration):
Paula — Liebesbrief des Schreckens. Repro-
dukt-Verlag, Berlin 2016. 120 S., Fr. 26.90 (ab
7 Jahren).

Im Teufelskreis
«Wiinsche sind fiir Versager» von Sally Nicholls

Stephanie Jaeckel - Olivia ist elf und in
ihrem bisher sechzehnten «Zuhause»
bei Jim und seinen Kindern angekom-
men. Sie ist ein widerstidndiges Pflege-
kind, ein Monster, wie sie selbst sagt.
Wiinsche versagt sie sich. Thren Willen
jedoch setzt sie gegen jeden Widerstand
durch. Wihrend sich ihre jiingeren Ge-
schwister in neuen Familien eingelebt
haben, kommt Olivia immer wieder zu-
riick ins Heim.

Sally Nicholls erzéhlt Olivias Ge-
schichte vorwirts und riickwirts. Im ers-
ten Kapitel kommt das Médchen in der
neuen Familie an, die auf einem Bauern-
hof lebt mit Enten, einem Schwein und
dem Geist einer alten Morderin. Einmal
mehr arrangiert sich Olivia mit einer ihr
fremden Lebenssituation, wir lesen, wie
sie allmahlich Fuss fasst und doch draus-
sen bleibt, weil ihr das Vertrauen zu sich
selbst und zu den anderen fehlt. Gleich-
zeitig fithrt uns jedes zweite Kapitel
einen Schritt zuriick in Olivias Kindheit,
bis wir auf Seite 200 bei «Mum» ankom-
men, einer mageren Alkoholikerin, die
meistens priigelt. Im parallelen Erzihl-

strang hat da Olivia die Familie von Jim
schon wieder verlassen.

So unberechenbar Olivia sich verhilt,
so fiirchterlich ist der Teufelskreis, in
dem sie als misshandeltes Kind steckt.
Und mag auch alles folgerichtig in dieser
Geschichte verkniipft sein — ich glaube
der Autorin kein Wort. Weder dass sich
eine Elfjdhrige mit ihrer Therapeutin
iiber Flashbacks unterhilt noch dass sie
die eigenen Hirten gegen sich selbst
«Superkrifte» nennt, geschweige denn,
dass sie diese Hérten iiberhaupt wahr-
nimmt. Der Faden reisst, wo Sally Ni-
cholls das Geschehen kommentiert, statt
zu erzdhlen. Zu vehement werden uns
die Regeln fiir den Umgang mit Miss-
brauchsopfern eingebleut, als dass wir
Olivia noch mogen und mit ihrem
Schicksal hadern konnten. Eine span-
nende, lebensnahe Geschichte — leider
an den Lesern vorbeigeschrieben.

Sally Nicholls: Winsche sind fiir Versager. Aus
dem Englischen von Beate Schafer. Verlag
Carl Hanser, Miinchen 2016. 224 S., Fr. 23.90
(ab 13 Jahren).

Klub der Dichter

Tamara Ireland Stones Roman
«Mit anderen Worten: ich»

Andrea Luthi - Partys, ein neues Cabrio
und «siisse Jungs»: Das sind die Lieb-
lingsthemen der Médchenclique, zu der
die 16-jahrige Ich-Erzdhlerin Samantha
gehort. Niemals wiirde Samantha ihren
Freundinnen erzéhlen, dass sie Zwangs-
vorstellungen hat und zu einer Psycho-
therapeutin geht. Sie muss vieles genau
drei Mal machen, und manchmal hat sie
Angst, sie konnte jemandem die Haare
abschneiden, wenn sie gerade eine
Schere in der Hand hat.

Als Leser merkt man auf den ersten
Seiten, dass Samanthas Freundinnen in
Wahrheit «ein Haufen berechnender
Miststiicke» sind. So driickt es Caroline
aus, das Middchen im Karohemd, dem
Samantha eines Tages in der Schule be-
gegnet. Caroline ist verstdndnisvoll, hort
zu und nimmt Samantha mit in den ge-
heimen Raum unter dem Schultheater.
Dort treffen sich Jugendliche, um einan-
der ihre Gedichte vorzutragen — eine
Anlehnung an Peter Weirs Film «Der
Club der toten Dichter». Im geschiitzten
Raum gewinnen die Jugendlichen
Selbstvertrauen. Jeder gibt sein Inners-
tes preis, aber niemand lacht den ande-
ren aus.

Seine Gedanken und Sorgen nieder-
zuschreiben, um herauszufinden, wer
man ist —dazu ermutigt der Roman auch
die Leser. Samantha gelingt das immer
besser. Sie verliebt sich, und sie wagt es,
sich von der Clique zu 16sen. Sogar die
Zwangsvorstellungen ~ verlieren  an
Macht. Doch dann erkennt Samantha
mit Schrecken, dass sich ihre Gedanken
stirker verselbstindigt haben, als sie
ahnte, und dass sie Realitdt und Phanta-
sie eine Zeitlang nicht mehr auseinan-
derhalten konnte.

Die zickigen und barbiedhnlichen
Cliquenmédchen erinnern an iiberdreh-
te Highschool-Komdodien. Sie stehen im
Kontrast zur feinfithligen Charakterisie-
rung der Hauptfigur. Sehr genau be-
schreibt die amerikanische Autorin
Tamara Ireland Stone die Unsicherheit
einer Jugendlichen und die Angst, nicht
dazuzugehoren. Die Wende ist ein er-
zihlerischer Uberraschungscoup und
erzeugt Génsehaut. Zugleich bricht da-
mit jedoch eine Dimension in den
Roman ein, die man nicht mehr recht
mit Samanthas realistisch gezeichneten
Zwangsvorstellungen vereinbaren kann.

Tamara Ireland Stone: Mit anderen Worten:
ich. Aus dem Englischen von Sandra Knuffinke
und Jessika Komina. Magellan-Verlag, Bam-
berg 2016. 336 S., Fr. 23.90 (ab 14 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Eine Welt aus Tauben

sgl. - Der Comic-Zeichner Atak entfes-
selt ein hochexpressives Feuerwerk aus
Farben, angereichert mit Bildzitaten aus
der ganzen Kunstgeschichte. 1914 starb
im Zoo von Cincinnati Martha, die
letzte Wandertaube. Sie erzdhlt vom
Untergang: Was einst eine Welt «nur aus
uns Tauben» war, wird zu einer Welt
«nur aus Menschen». Je weiter man vor-
dringt, desto deutlicher erkennt man die
Parabel in dieser Geschichte.

Atak (Text und lllustration): Martha. Aladin-
Verlag, Hamburg 2016. 32 S., Fr. 28.90 (ab
6 Jahren).

Gespensterspass

sgl. - Wenn Gespenster ein Haus bauen,
muss man mit allem rechnen: Man ent-
deckt Konigs-, Teufels- und Cowboy-
Gespenster, ein Mandrill schaut vorbei
und ein Elefant, in der Ecke steht ein
Karren mit Bonbons, und jedes Ge-
spenst macht Seins. Mit dem ersten Son-
nenstrahl ist der muntere Spuk vorbei.
Doch am besten beginnt man wieder
von vorn: Man hat noch ldngst nicht alle
Geschichten in den Bildern entdeckt.

Séverin Millet (lllustration): In einer Vollmond-
nacht in meinem Garten. Verlag Beltz &
Gelberg, Weinheim 2016. 34 S., Fr. 19.90 (ab
3 Jahren).
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Das weisse Hischen Milli kann rennen, wohin es will, selbst in den Bergen scheint es keinen Schutz zu finden.

ULRIKE MOLTGEN

Ein kleiner Hase auf langer Flucht

«Millt Hasenfuss» — ein Bilderbuch von Michael Stavari¢ und Ulrike Moltgen

Sieglinde Geisel - Milli hat es nicht leicht.
Sie ist ein weisses Haschen unter lauter
schwarzen, und das hat zur Folge, dass
sie nicht nur ein Hase ist, sondern auch
ein Hasenfuss. Das finden jedenfalls die
anderen Hasen, die mit ithrem dunklen
Fell iiberall eine Deckung finden gegen
Adler, Jédger, Fuchs, die stindigen Be-
drohungen eines Hasenlebens.

Milli rennt und rennt, doch bei den
roten Blumen findet sie ebenso wenig
Schutz wie bei den gelben Schmetterlin-
gen, mit denen sie gerne mitfliegen
mochte, auch nicht im griinen Wald.
Nicht einmal in der bunten Stadt ist sie
sicher — wenn man auch das weisse Hés-

chen in dem stddtischen Gewimmel
ziemlich lange suchen muss.

Denn die Grossenverhiltnisse dn-
dern sich mit jedem Bild. Bei jedem
Umblittern wird die weisse Hasenge-
stalt kleiner, immer weiter entfernt sich
Milli von ihrem Zuhause. Sie rennt und
rennt, bis in die Berge, doch auch hier
ist sie nicht sicher, wie ihr die Gerdllrie-
sen zuraunen: «Hier ist es viel zu rau fiir
dich, all die Felsstiirze und Steinlawi-
nen, Orkangesellen, Gletscherschmel-
zen!» Erschopft schlaft Milli ein, ohne
zu ahnen, dass beim Aufwachen alles
anders sein wird. «Uberall glitzert’s,
alles ist weiss, schneebedeckt. Ach, so

weiss wie ich!» Milli rennt nach Hause —
dort sind auf einmal die anderen
Hasenfiisse.

Man kann diese Geschichte als Para-
bel lesen: Ob jemand Grund hat, sich zu
fiirchten, ist stets nur eine Frage der
Umstédnde, und diese konnen sich ganz
iiberraschend dndern. Michael Stavari¢
erzihlt dieses kleine Lehrstiick in einer
elastisch rhythmisierten, tdnzerischen
Sprache, mit einem einzigen effektvoll
gesetzten Reim am Wendepunkt, wo es
zu schneien beginnt: «Milli staunt: <Wer
fliistert mir?> Milli stutzt: <Was schwebt
denn hier?>» Die Illustratorin Ulrike
Moltgen hat aus gefdrbten Transparent-

papier-Schnipseln vielschichtige Land-
schaften geschaffen.

Die Collage-Technik verleiht den
stimmungsvollen Bildern dabei etwas
seltsam Zufilliges. In der Struktur des
Gesamtbilds ergibt dies einen Effekt,
als wiirde man Zeuge eines Naturereig-
nisses, das zwar Regeln gehorcht, aber
keine Wiederholungen kennt — wie die
Wellen im Meer oder das Blétterdach
im Wald.

Michael Stavari¢ (Text) und Ulrike Moltgen
(llustrationen): Milli Hasenfuss. Kunstanstif-
terVerlag, Mannheim 2016. 24 S., Fr. 26.90
(ab 3 Jahren).

Wahrheit oder Pflicht

Ein Kinderroman von Cilla Jackert

Marion Kltzer - «Wir ziehen nach Agyp-
ten.» — «Mein Vater spielt zwolf Instru-
mente.» — «Gestern haben wir Schlange
gegessen. Das schmeckt wie Hihn-
chen.» Die zwolfjdhrige Annika liigt fiir

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 7 September 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

ihr Leben gern, schliesslich ist eine gute
Geschichte immer noch viel besser als
die 6de Wahrheit. Plotzlich aber bricht
ein grosses Ungliick in ihre frech-froh-
liche Fabulierwelt ein: Ihre Mutter erlei-
det eine Frithgeburt — und das zu Hause
in der Kiiche. Das Leben des Babys
héngt an einem seidenen Faden, die
Familie ist krank vor Sorge.

Weil die Erwachsenen sténdig in der
Klinik sind, zieht Annika allein durch

das tropische Stockholm. Bei der Stern-
warte trifft sie auf Kaja, Tobbe, Keks,
Finne und Blatt. Keiner sagt seinen rich-
tigen Namen, keiner spricht iiber sein
Zuhause. Das ist die Abmachung. Statt-
dessen spielen sie Wahrheit oder Pflicht
(ganz ohne Wahrheit) und katapultieren
einander in aberwitzige, gefdhrliche
Situationen.

Eine aufregende Parallelwelt. Bis aus
den Park-Kindern Freunde werden, bis
Annika es schafft, ihren winzigen Brut-
kastenbruder zu besuchen, bis sie nach
und nach begreift, dass die Wahrheit
zwar manchmal schmerzhaft, dann aber
umso wichtiger ist. Das ist eine span-
nende Geschichte, mit ebenso viel Witz
wie Tiefgang erzdhlt. Als die Sommer-
ferien zu Ende sind, hat Annika langst
ihren Humor wiedergefunden — und sich
doch verédndert.

Cilla Jackert: Wenn man selbst dran glaubt, ist
es nicht gelogen. Aus dem Schwedischen von
Maike Dorries. Verlag S. Fischer KJB, Frank-
furt am Main 2016. 208 S., Fr. 1790 (ab 10
Jahren).

Zukunftsangst im Dorf

«Das schwarze Loch in mir» von Anders Johansen

Stephanie Jaeckel - In Fjeldvig, einem
winzigen dénischen Nest am Ende der
Welt, kiindigt sich die Zukunft an.
Durch die Berge, die das Dorf vom Inne-
ren des Landes abschneiden, wird ein
Autotunnel gebaut. Schon die Bauarbei-
ten dndern das Leben, denn mit der
Stille ist es vorbei. Monatelang stéren
die Sprengungen den Frieden, bis eines
Tages ein Loch im Berg klafft.

David erzihlt diese Geschichte, die
sich vom Berg her mit explosiver Wucht
anbahnt. Er ist zwolf und Aussenseiter
im Dorf, denn er ist autistisch veranlagt.
Jede Verdnderung verunsichert ihn.
Wenn ein Tag nicht so ablduft wie die
vorherigen, gerit er in Panik. Sein &lte-
rer Bruder Peter schiitzt ihn, so gut er
kann. Doch auch hier stehen die Zei-
chen auf Veridnderung, denn Peter be-
ginnt, sich iiber seine eigene Zukunft
Gedanken zu machen. Er will weg aus
der dorflichen Enge, vor allem weg von
seinem Vater, der sich in einen altherge-
brachten Bibelglauben verbissen hat.

Trotz der sich stdandig verdichtenden
Katastrophenstimmung lesen wir die

liebevolle Schilderung eines Alltags
ohne Autos, Eisdiele, Disco oder Kino.
David begeistert sich fiir Vogel, er kennt
sich mit dem Kiistenwetter aus und ist
ein wandelndes Fremdworterlexikon.
Als Touristen im Dorf ankommen, als
ein Restaurant an der Vogelklippe eroft-
net und tiberdies Davids Vater arbeitslos
wird, kommt es zu einem apokalypti-
schen Showdown, in dem David unge-
wollt die zentrale Rolle spielt.

Der 1953 geborene Autor Anders
Johansen erzihlt auf weiten Strecken
seine eigene Kindheit. Darin liegt die
Stiarke des Buches. Doch Johansen will
zu viel: Autismus, erste Liebe, Zivilisa-
tionskritik, Zukunftsangst, christlicher
Fundamentalismus, die Folgen von Al-
koholismus und das Zerbrechen von
Freundschaften — das sind zu viele Zu-
taten fiir eine einzige Geschichte. Den-
noch ein lesenswertes Buch.

Anders Johansen: Das schwarze Loch in mir.
Aus dem Danischen von Gabriele Haefs. Beltz
& Gelberg, Weinheim 2016. 295 S., Fr. 21.90
(ab 12 Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Skandal-Getrank
«Liquidator» von Andy Mulligan

Matthias Schmid (16 Jahre) - Die 13-jdh-
rige Vicky absolviert ihr Praktikum in
einer Anwaltskanzlei. Durch Zufall wird
sie Sekretdrin der Chefin, Mrs. Lockson.
Sie macht ihre Sache gut — bis sie den
neuen Energydrink Liquidator {iiber
Mrs. Locksons Laptop verschiittet. Sie
bringt den Laptop einem Klassenkolle-
gen, der sich mit Computern auskennt.
Er kann den Laptop nicht retten — aber
er findet auf der Festplatte etwas Unge-
heuerliches. Als Vicky den Laptop zu-
riickbringen will, warten Ménner des
Sicherheitsdiensts auf sie. Das Getridnk
Liquidator wurde an afrikanischen Kna-
ben getestet. Einer von ihnen hatte Dia-
betes und vertrug die Wirkstoffe des
Energydrinks nicht; auf den Bildern
sicht er abgemagert aus, er hat offenbar
nicht mehr lang zu leben. Als Anwéltin
des Softdrink-Konzerns ist Mrs. Lockson
fiir diese Tragodie mitverantwortlich.
Nun setzt sie alles daran, dass der Vorfall
nicht an die Offentlichkeit gelangt.

Vicky und ihre Freunde beschliessen,
das Ganze publik zu machen. Nachdem
ihr Plan, eine Zeitung zu drucken, von
Mrs. Lockson vereitelt worden ist, holen
sie zum grossen Wurf aus. Ein Rockstar
gibt ein Benefizkonzert, der Hauptspon-
sor des Festivals ist natiirlich Liquidator.
Den Kindern gelingt es, in den VIP-Be-
reich einzudringen und vor dem Publi-
kum die Machenschaften der Firma zu
enthiillen.

Die Geschichte ist gut erzihlt und
schnell gelesen, jedoch klingt sie mehr
nach dem Wunschdenken eines 13-jéhri-
gen Médchens als nach einer realen Be-
gebenheit. Es gibt eine ganze Reihe von
Unstimmigkeiten: Die Kinder dringen
als Kanalarbeiter in den Backstage-Be-
reich des Konzerts ein, ohne dass die
Security sich iiber ihr Alter wundert.
Erst im letzten Moment werden sie aus
einem gefluteten Keller gerettet — aus-
gerechnet von einem Klassenkamera-
den. Das Buch hat eine politische Rele-
vanz, es sensibilisiert Jugendliche fiir die
Machenschaften von Grosskonzernen in
Drittweltldindern. Gestort haben mich
allerdings die vielen englischen Worter
der deutschen Ubersetzung: Die Kinder
sind «groggy» oder «okay».

Andy Mulligan: Der Liguidator. Aus dem
Englischen von Uwe-Michael Gutzschhahn.
Rowohlt-Verlag, Reinbek 2016. 352 S.,

Fr. 23.90 (ab 13 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Ein Haustier, das nichts kann

sgl. - Wenn Wiinsche in Erfiillung
gehen, fangen die Probleme manchmal
erst an. «Du kannst dir nicht einfach ein
Haustier ausdenken, das gar keins ist»,
sagt Mary zur Ich-Erzidhlerin. Weil man
es nicht ausfithren, baden oder fiittern
muss, hat die Mutter das Faultier als
Haustier erlaubt. Wie man mit einem
faulen Haustier gliicklich wird, das iiber-
haupt nichts kann, zeigt dieses hinreis-
send illustrierte Bilderbuch.

Jenny Offill (Text) und Chris Appelhans (lllus-
tration): Lucky! Aus dem Englischen von
Sophie Birkenstadt. Aladin-Verlag, Hamburg
2016. 40 S., Fr. 17.90 (ab 4 Jahren).

Ferien vom Zoo

sgl. - Nicht nur Menschen arbeiten,
«auch Zootier sein ist ein Beruf». Wenn
Herr Nashorn Urlaub macht, tut er alles,
was auch Menschen tun: Koffer packen,
im Flugzeug sitzen usw. Herr Nashorn
fahrt nach Afrika, eigentlich nach Hau-
se, aber das scheint er nicht zu merken.
Er ist Tourist mit Leib und Seele. Die
Bilder spielen mit unseren Sehnsiichten
und mit allen Afrika-Klischees. Sie sind
fast zu schon und ein bisschen kitschig —
gerade das macht sie so anriihrend.

Raphaél Baud (Text), Aurélie Neyret (lllustra-

tionen): Herr Nashorn macht Urlaub. Aus dem
Franzosischen von Andrea Lthi. Atlantis-Ver-
lag, Zlrich 2016. 36 S., Fr. 24.90 (ab 4 Jahren).
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Auf den Grossenunterschied zwischen Lowe und Maus kommt es an. Aber ihre riesigen Augen und Ohren lassen die Maus ihrerseits mdchtig erscheinen.

IM BILD
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JIM FIELD

Die Maus, die von allen iibersehen wird

Der lllustrator Jim Field iiber sein Bilderbuch «Der Lowe in dir»

AUFGEZEICHNET VON SIEGLINDE GEISEL
«Die Figur des Lowen mit den kantigen
Formen und der gestriegelten Mihne
war beim Zeichnen gleich da. Bei den
langen Koteletten habe ich an Elvis
Presley gedacht, auch wenn das kaum je-
mandem auffallen wird! Die Kopfform
des Lowen entspricht tibrigens den Fels-
brocken — ich mag solche Beziige, sie
machen die Bilder interessant.

Ich komme urspriinglich vom Trick-
film, daher sehe ich den Bilderbuchtext
zuerst als Film vor mir. Beim Zeichnen
iiberlege ich mir eine gute Kameraposi-
tion: Bei diesem Bild ging es darum, den

Grossenunterschied der beiden Figuren
moglichst deutlich zu machen. Die Maus
war mir in den ersten Skizzen nicht
dngstlich genug, sie wirkte nur komisch.
Erst als ich ihre Augen und Ohren iiber-
trieben gross zeichnete, erhielt ich den
Effekt, den ich wollte.

Auch bei den Farben gehe ich wie ein
Kameramann vor, der sich bemiiht, das
goldene Licht des Sonnenuntergangs
wiederzugeben. Ich wollte die Warme
und Trockenheit der afrikanischen Step-
pe einfangen: diese pralle Sonne, die auf
alles niederbrennt. Es gibt keine Blau-
tone in diesem Buch, sondern nur
warme Farben und viel weisse Fliche.

Beim Farbkonzept habe ich mich vom
japanischen Designer Tadahiro Uesugi
inspirieren lassen, der im Trickfilm «Co-
raline» ebenfalls mit einer effektvoll be-
grenzten Farbstruktur gearbeitet hat.

Die Bilder haben ihr eigenes Narra-
tiv. Die Maus hat einen Verband um
ihren Schwanz: Vorher sind ihr die gros-
sen Tiere stidndig auf den Schwanz getre-
ten, weil sie sie iibersehen haben. Der
Verband steigert die Empathie mit der
Maus, denn er erinnert Kinder an ihre
eigenen Verletzungen, wenn sie hinfal-
len und sich das Knie aufschlagen.

Die Umrisse zeichne ich mit Bleistift
und Kohle, ebenso die Strukturen der

Farbflachen, etwa bei der Mihne des
Lowen. Ich erstelle ein Storyboard von
Hand, die Kolorierung mache ich dann
am Computer. Wenn ich von Hand male,
passieren mir oft Missgeschicke, dann
sind auf einmal Farbkleckse auf dem
Bild. Am Computer ist die Arbeit ruhi-
ger, man kann mehr ausprobieren. Doch
genau deshalb brauche ich am Compu-
ter mehr Zeit: Ich kann nicht mehr auf-
horen mit dem Verbessern und Feilen.»

Rachel Bright (Text), Jim Field (lllustrationen):
Der Léwe in dir. Aus dem Englischen von Pia
Jingert. Magellan-Verlag, Bamberg 2016.

32 S., Fr. 19.90 (ab 3 Jahren).

Nicht aufgeben!

Ein Comedy-Roman mit Tiefgang

Marion Klotzer - Aus der Traum von
Olympia: Jahrelang hat die 15-jdhrige
Lou téglich vor und nach der Schule hart
trainiert — nun scheitert sie klédglich beim
Qualifikationswettkampf. ~ Stattdessen
wird ihre beste und einzige Freundin
Hannah ins Nationallager reisen. Und
Lou? Fiihlt sich wie ein Fisch auf dem

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 5. Oktober 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Trockenen, fillt in ein schwarzes Loch
und stolpert betdubt durch ihren plotz-
lich so leeren Alltag als zu gross gewach-
sene, knochige Aussenseiterin. Zum
Gliick gibt es da noch ihre Familie, die
mit Chaos und Warmherzigkeit fiir
etwas Ablenkung sorgt. Nach Wochen
in der Bibliothek und auf dem Bett pas-
siert endlich etwas: Drei coole Jungs, die
Lou bis jetzt keines Blickes gewiirdigt
haben, heuern sie als Trainerin fiir ihre
«Unterwassertanzshow» an, mit der sie
bei «Britain’s Hidden Talent» auftreten

wollen. Besonders apart: Im Konkur-
renzteam sind Lous Ex-Schwimmbkolle-
ginnen — echte Zicken!

Wie sich «Lou und die Aquarium-
Jungs» zusammenraufen, wie sie mit
komplizierten Choreografien, zerbre-
chenden Wassertanks und anderen irr-
witzigen Pannen kdmpfen, wie es trotz
Katastrophe doch noch ein Happy End
gibt — das erzdhlt Lou so sensibel wie
quicklebendig, vor allem aber mit ent-
waffnender Selbstironie und jeder Men-
ge Galgenhumor. Sie hat sich in dieser
aufregenden Zeit nicht nur aus ihrem
Selbstmitleid gewurstelt, sondern auch
verliebt und die magersiichtige Hannah
aus dem Trainingslager gerettet.

Hohe Gag-Dichte bei hohem Tempo,
pointierte Dialoge und Situationskomik
— dem flotten Stil von Nat Luurtsema
merkt man ihr Talent als Stand-up-
Comedian und Drehbuchautorin an.
Und doch handelt diese Geschichte
auch ganz ernsthaft von Hochleistungs-
sport und dem Mut, nicht aufzugeben.
Comedy mit Tiefgang? Bei diesem
Jugendroman funktioniert das famos.

Nat Luurtsema: Lou und ihr Ménnerballett.
Aus dem Englischen von Ute Mihr. Verlag
CBT, Minchen 2016. 336 S., Fr. 20.50 (ab 14
Jahren).

Big Brother

an der Uni

Ursula Poznanskis Jugend-Thriller «Elanus

Andrea Luthi - Der Rektor personlich
hat Jona an die Eliteuniversitit geholt.
Der 17-J4hrige ist hochbegabt und iiber-
heblich; alle anderen sind fiir ihn dumm.
Haélt man eine unsympathische Haupt-
figur auf mehr als 400 Seiten aus? Ja,
denn anfangs ist man ohnehin fixiert auf
die seltsamen Begebenheiten auf dem
Campus, denen Jona auf die Spur kom-
men will, und kaum merklich entwickelt
man Empathie fiir den Jugendlichen,
der seinerseits immer menschlicher
wird. Das liegt auch an zwei neu gewon-
nenen Freunden: Marlene und Pascal
beweisen ihm, dass schnelles Denken oft
weniger wichtig ist als Menschen, die
einem aus der Patsche helfen.

Die beiden kennen Jonas Geheimnis:
seine selbstgebaute Drohne namens
FElanus, mit der Jona Handys orten und
deren Besitzer bespitzeln kann. Die
Drohne bleibt nicht unbemerkt: In der
Stadt gibt es Leute, die einiges zu ver-
bergen haben, und die wollen heraus-
finden, wem die Drohne gehort. Jona
lasst nicht nach: Warum hat der Mathe-
matikprofessor Suizid begangen? War-
um bleibt der Rektor unsichtbar, und
warum ldsst er alle Termine platzen?
Vor dem Haus seiner Gastfamilie lauern
Gestalten, und von einem russischen

Studenten munkelt man, sein Vater ge-
hore zur Mafia. Als Jona ein Gespriach
mithort, erscheinen ihm sogar die biede-
ren Gasteltern bedrohlich: Offensicht-
lich wollen sie ihn beseitigen.

Die osterreichische Autorin Ursula
Poznanski, bekannt fiir ihre Jugend-
Thriller, greift immer wieder gesell-
schaftliche und technologische Trends
auf wie Mittelalter-Rollenspiele, Compu-
tergames oder soziale Netzwerke. Zwar
ist in «Elanus» die Hauptfigur ein Beob-
achter, doch erahnt man das unheimliche
Gefiihl, stdandig tiberwacht und belauscht
zu werden. Die Drohne ist hier mehr als
ein trendiges Objekt; sie wird zum idea-
len Mittel, um Spannung zu erzeugen.
Jona hort und sieht Dinge, die er sonst
nicht mitbekédme. Oft sind das nur Satz-
fetzen oder kurze Szenen, weil die Vor-
hinge gezogen, die Fenster geschlossen
sind. Wenn der Akku leer ist, muss die
Drohne zuriickkehren — meist dann,
wenn Jona gerade hofft, etwas aufzu-
schnappen. Das macht den Roman unge-
mein fesselnd. Trotz Hochspannung wir-
ken die Figuren nicht wie Staffage, sie
haben ausgearbeitete Charaktere.

Ursula Poznanski: Elanus. Loewe-Verlag,
Bindlach 2016. 416 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

Durchhaltewillen

Ein Jugendroman iiber Aphasie

Stephanie Jaeckel - Vega ist 17 und hat
nach dem Sturz in ein Schwimmbecken
ihre Sprache verloren. Sie versteht zwar
alles, kann aber kaum noch sprechen,
geschweige denn schreiben. Wenn ihre
beste Freundin sie besucht, antwortet sie
auf die Frage, wie es ihr gehe, stets mit
«gut», denn dieses Wort bekommt sie
leicht iiber die Lippen. Ein Ausweg aus
der Sprachlosigkeit scheint versperrt:
Das Sozialamt zahlt nur eine Unter-
richtseinheit pro Woche. Thre Freunde
aus der Schule bereiten sich auf die
Matur vor — da bleibt kaum Zeit, eine
verungliickte Mitschiilerin zuriick ins
Leben zu ziehen.

Das Buch der dénischen Autorin
Nicole Boyle Rgdtnes zieht den Leser
schnell in seinen Bann. Von der ersten
Seite an ist man von der Geschichte ge-
packt und folgt Vega auf ihrer Suche
nach dem wirklichen Hergang ihres Un-
falls. Denn wihrend alle davon aus-
gehen, dass sie ausgerutscht sei, erinnert
sie sich an Hénde auf ihrem Korper, die
sie gestossen haben. Doch davon will
niemand horen. Auch sonst wird ihre
Isolation mit jedem Tag grosser. Qué-
lend genau beschreibt Boyle Rgdtnes
die allmdhliche Entfremdung zwischen
Vega und ihrem Freund Johan.

Politisch engagiert, liebt er Diskus-
sionen, doch mit seiner Eloquenz iiber-
fordert er Vega. Die gemeinsamen Ge-
spriache versiegen schnell, auch weil ihre
Lebenswirklichkeiten so weit auseinan-
derklaffen, als lebten sie auf verschiede-
nen Sternen. Sex ist das Einzige, was sie
noch verbindet, aber man spiirt, dass
auch dieser Faden bald reissen wird.

Nicole Boyle Rgdtnes schreibt in
ihrem Nachwort, dass sie mit dem Buch
auf Aphasie und andere Gehirnschéden
aufmerksam machen mochte. Das ge-
lingt ihr vor allem deshalb, weil sie sich
auf das Thema konzentriert und nicht
auch noch gesellschaftliche Konflikte
oder soziale Ungerechtigkeiten in ihre
Geschichte packt. Dass es ein Happy
End gibt, ist Vegas Durchhaltewillen zu
verdanken und ihrem Mut, trotz allen
Widrigkeiten ihr Herz zu offnen. Ein
Buch, das anregt, eigenen Schwierigkei-
ten zu trotzen und Menschen mit
augenscheinlichen  «Behinderungen»
offen zu begegnen.

Nicole Boyle Radtnes: Wie das Licht von
einem erloschenen Stern. Aus dem Danischen
von Gabriele Haefs. Beltz & Gelberg, Wein-
heim 2016. 243 S., Fr. 21.90 (ab 14 Jahren).

HINWEISE
AUF BUCHER

Absurd, komisch, tiefgrindig

sgl. - «Findlinge» nennen die Heraus-
geber diese hinreissenden Vierzeiler. Sie
handeln von Tieren, Menschen, Ausser-
irdischen, jedes Umblittern bringt eine
Uberraschung. Frantz Wittkamp spielt
in seinen Reimen gern mit Rede-
wendungen: Tiefsinn trifft auf Nonsens,
Absurdes steht neben Abgriindigem,
und das Makabre entsteht aus dem All-
tiglichen. Alex Scheffler hat diese
Miniatur-Phantasmagorien mit hellwa-
cher Komik illustriert.

Frantz Wittkamp (Text), Alex Scheffler (lllustra-
tion): In die Wélder gegangen, einen Lowen
gefangen. Beltz & Gelberg, Weinheim 2016.
47 S., Fr. 19.90 (ab 5 Jahren).

Geborgenheit

sgl. - Paléste, Schiffe und Wigwams kon-
nen ein Zuhause sein — aber auch in
Frankreich, im Wasser und unterwegs
kann man zu Hause sein. Wie wohnt ein
japanischer Geschiftsmann, ein nordi-
scher Gott oder ein «Mondianer»?
Warme Farben suggerieren Geborgen-
heit auch dort, wo ecinem die Szenerie
fremd ist. Anhand der Frage nach dem
Zuhause erkundet dieses phantasie-
anregende Bilderbuch die ganze Welt.

Carson Ellis (Text und Illustration): Zuhause.
Aus dem Englischen von Thomas Bodmer.
Nord-Sid-Verlag, Zirich 2016. 48 S., Fr. 20.90
(ab 4 Jahren).
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Der Tod ist in Sylvia Weves eindringlichen Bildern ein Spielgefihrte, dessen Umarmung niemand entkommt.
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SYLVIA WEVE

Sterben ist die normalste Sache der Welt

Bette Westeras Gedichtband «Uberall & Nirgends» erzihlt mit Sylvia Weves Bildern vom Tod

Stephanie Jaeckel - Uberall und nirgends
weilen die Toten, man muss gar nicht
lange leben, um die ersten zu vermissen.
So erzéhlt es der 2014 in den Niederlan-
den erschienene Gedichtband «Uberall
& Nirgends» von Bette Westera. Der mit
dem Goldenen Griffel ausgezeichnete
Band ist das zweite Buch der Autorin,
das mittlerweile auf Deutsch vorliegt, in
der famosen Ubersetzung von Rolf Er-
dorf. Im Original lautet der Titel «<Dood-
gewoon» («ganz gewohnlich», im wort-
wortlichen Sinn: todnormal).

Das ist fiir Bette Westera der Aus-
gangspunkt ihrer Gedichte, denn Ster-
ben ist, wie sie sagt, «die normalste
Sache der Welt». Lange ist sie verschie-
denen Aspekten des Todes nachgegan-
gen, bis die Illustratorin Sylvia Weve un-
geduldig wurde und das erste Bild
schickte. Von da an entwickelte sich zwi-
schen den beiden ein reges Hin und Her.

Dies ist ein Gewinn: Die Gedichte
sind in den Illustrationen wiederzufin-
den, doch gehen sie nicht darin auf.
Durch einen einfachen Kniff verbindet
Sylvia Weve die Gedichte: Hie und da
fiigt sie halbe Seiten ein, die das ur-
spriingliche Bild verdndern, sobald man
das Blatt umschlégt.

So sehen wir bei dem Gedicht «Kuh-
sarg» zwei Hiindchen, sie schauen inter-
essiert zum Sarg des Grossvaters, den
der Enkel mit einer Kuh bemalt hat.
Schlagen wir die halbe Seite um, ver-
schwindet der Sarg, und wir sehen zwei
Griber, in denen die beiden Hunde
ihrerseits samt ihren Lieblingsknochen
unter schweren Steinkreuzen beerdigt
sind — und abermals stehen nun zwei
Hiindchen links und rechts und schauen
interessiert.

Nahtoderfahrung, Hospiz, Begrib-
nis, Selbsttétung oder Reinkarnation —

in stets neuen Anldufen {berwindet
Bette Westera die Sprachlosigkeit, die
Tod und Sterben umgibt. Die Abfolge
der Texte und Bilder ist ein dramaturgi-
sches Meisterwerk. So sehen wir auf der
ersten Seite einen Buben gelangweilt in
der Nase popeln. Er sitzt in luftiger
Hohe iiber drei im Meer lauernden
Haien, zwar nicht auf einem Ast, son-
dern auf einem Kran, aber doch kurz da-
vor, im iibertragenen Sinn abgeségt zu
werden. Ob das Leben noch spannend
wire, wenn wir nicht sterben miissten?
Diese Frage geht auf der nichsten
Seite — immer noch auf Wolkenhohe —
in eine andere Richtung: Leben die
Verstorbenen im Himmel weiter? Blat-
tern wir weiter, erscheint der Knabe
wieder: Verwegen bittet er den Tod,
«nur kurz mal eben» auf seinen Schoss
klettern zu diirfen, wihrend auf der
nichsten Seite ein weiterer hungriger

Raubfisch schwimmt. So geht es fiir die-
jenigen, die scharfe Augen und Ohren
haben, von einem Tod zum anderen.
Das fiinfte Gedicht, «Immer tiiberall»,
ist die so zarte wie erschiitternde Toten-
klage eines Kindes.

Hier gelangt Westera ins Zentrum
des Sterbens, zur Trauer. Nicht verharm-
losend auf einem vermeintlich kind-
gerechten Niveau, sondern mit ganzer
Wucht. Diese Wucht jedoch verstort
nicht, sondern sie trostet, weil sie mit
Liebe und Dankbarkeit verwoben
bleibt. Und auch weil, wie Bette Westera
im Abspann schreibt, Sterben einfach
nur das Letzte ist, was wir im Leben tun.

Bette Westera: Uberall & Nirgends. Aus dem
Niederlandischen von Rolf Erdorf. Mit lllustra-
tionen von Sylvia Weve. Verlag Susanna Rie-
der, Miinchen 2016. 112 S., Fr. 35.90 (ab 8
Jahren).

JUGEND REZENSIERT

Kiinstlerfamilie

«Briider fiir immer»
von Rindert Kromhout

Lea Mdller (18 Jahre) - Der sechsjdhrige
Quentin zieht im Jahre 1927 von London
in ein grosses Haus auf dem Land. Er
wiachst in  einer unkonventionellen
Kiinstlerfamilie des Bloomsbury-Kreises
auf: Seine Mutter Vanessa Bell (die
Schwester von Virginia Woolf) und sein
Vater leben getrennt. Quentins bester
Freund ist sein grosser Bruder Julian,
doch man merkt, dass Julian &lter ist. Er
mochte lieber den Erwachsenen zuhoren
und iiber Politik reden, wihrend Quentin
den Gesprichen nicht zu folgen vermag.

Zusammen mit ihrer kleinen Schwes-
ter Angelica verbringen die drei eine un-
beschwerte Kindheit, doch als sie ilter
werden, beginnen sich die Briider ganz
unterschiedlich zu entwickeln. Quentin
mochte Schriftsteller werden und holt
sich Rat von seiner Tante Virginia.
Julian beginnt sich in den dreissiger Jah-
ren fiir Politik zu interessieren. 1937
kommt er im Spanischen Biirgerkrieg
um; er hat seinen kommunistischen
Kameraden beistehen wollen.

Die Weltsicht der Kinder ist glaub-
wiirdig beschrieben. Die Umsténde, in
denen sie aufwachsen, sind fiir sie nichts
Aussergewohnliches. Sie kennen nichts
anderes. Getrennte Eltern, die einen
anderen Partner haben, ein homosexuel-
ler Freund, mit dem ihre Mutter zusam-
menlebt — all das wird so beildufig er-
wihnt, als ob es in den 1920er Jahren all-
téglich gewesen wire. Aus der Spannung
zwischen der Kiinstlerfamilie und der
konservativen Bevolkerung ergeben
sich witzige Momente: Als sie beispiels-
weise fiir die Dorfbewohner ein Fest
veranstalten, vergessen sie zu erwihnen,
dass es sich um eine Kostiimparty han-
delt, und sind als Einzige wild verkleidet.

Die Handlung allerdings vermag kei-
ne Spannung aufzubauen, denn die Ge-
schichte ist durch Zeitspriinge zerstii-
ckelt und besteht aus episodenartigen
Eindriicken der Familie, zumeist All-
tagsbeobachtungen, zu Beginn auf das
Haus der Familie beschriankt. Doch mit
der Zeit merkt der Leser, wie sich die
Perspektive von Quentin wandelt: Er
nimmt seine Umgebung neu wahr, und
Dinge werden nun ungewohnlich, die
fuir ihn vorher selbstverstiandlich waren.

Rindert Kromhout: Brtder fir immer. Aus
dem Niederlédndischen von Birgit Erdmann.
Mixtvision-Verlag, Minchen 2016. 256 S., Fr.
21.90 (ab 12 Jahren).

Familiengeheimnis

«Krasshiipfer» — ein Roman von Stmon van der Geest

Sieglinde Geisel - «Ich kenne dich nicht,
trotzdem erzéhle ich dir alles.» Wir lesen
das Tagebuch von Hidde. Es beginnt mit
dem Tag, da ihm Jeppe, sein dlterer Bru-
der, den Krieg erklért hat. Jeppe will den
Keller fiir sein Schlagzeug, doch im Kel-
ler hat Hidde sein Insektenlabor — und
ohne seine Tiere kann er nicht leben.
Der Keller ist geheim, nicht im kind-
lichen Sinn, «wirklich geheim-geheim».
Zwischen den beiden Briidern gibt es
einen Deal zu diesem Keller, der auch

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 2. November 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

geheim ist. Der Deal hat mit dem Tod
ihres ilteren Bruders Ward zu tun, doch
das verstehen wir erst nach und nach.
«Wir sind wie Ameisen, denke ich
manchmal. Jeder hat seine eigenen
Wege.» Diese Insektenmetaphorik
durchzieht das ganze Buch. Bei seinen
Insekten holt sich Hidde einen kargen
Trost: «Insekten miissen immer ohne
ihre Miitter zurechtkommen, selbst
wenn sie erst ein paar Tage alt sind.»

Hiddes Mutter hat sich in ihre eigene
Welt zuriickgezogen, der Vater ist «weg-
geflogen», wie bei den Ameisen. Wenn
Hidde sich an friither erinnert, scheint
eine gliickliche, ferne Zeit auf. Damals
spielten sie noch zu dritt, Ward schluckte
blaue und knallrote Pillen, angeblich fiir
seine Superkréfte. «Jetzt merkt man
kaum noch, dass es Ward frither ge-
geben hat.» Gerade das Tabu macht den
toten Bruder so unheimlich présent.
Verzweifelte Komik mischt sich mit
Aggression in den krakeligen Zeichnun-
gen, mit denen Hidde sein Tagebuch
illustriert. «Weil du das jetzt liest, fiithle
ich mich hier im Keller nicht so allein.»
Wir schauen diesem einsamen Kind
beim Schreiben iiber die Schulter. In
diesem eigenwilligen psychologischen
Roman mutet uns Simon van der Geest
eine kithne Konstruktion zu. Auf kom-
plizenhafte Weise wird man in die Ge-
schichte hineingezogen, als intimer Zeu-
ge der zerstorerischen Wirkung eines
Familiengeheimnisses. Es verhilt sich
wie die Larven der Schlupfwespe, die
ihre Eier im Korper einer Raupe ablegt:
Alle, die an dem Geheimnis teilhaben,
werden von innen her ausgehohlt.

Simon van der Geest: Krasshipfer. Aus dem
Niederlédndischen von Mirjam Pressler.
Thienemann-Verlag, Stuttgart 2016. 238 S.,
Fr. 17.90 (ab 12 Jahren).

Befreiende Phantasie

«Der Riese, der mit dem Regen kam» von Stefan Boonen

Dirk Pilz - Kann man Kinder als Leser
tiberfordern? Etwa mit verschachtelten
Erzahlstrukturen, womoglich auch mit
abstrakten Stoffen, aber nicht beziiglich
ihrer Phantasie. Man unterschitzt sie
darin eher, einfach weil wir Erwachsene
uns in der Regel die wilden Fahrten der
Phantasie abgewohnt haben, die uns
umgebenden Verhéltnisse wollen es so.

Stefan Boonen, geboren 1966 und zu
Hause im belgischen Leuven, ist ein
Roman gegliickt, der sowohl bei Er-
wachsenen wie bei Kindern die Krifte
der Phantasie zu entfalten versteht. Es
beginnt mit einem Knall: «Die Erde
krachte. Die alte FEiche zitterte.» Die
Tiere verstecken sich, und eine Stimme
murmelt: «Uiuiui, da bin ich also.» Der
Leser wird erst spéter erfahren, dass mit
diesem Getose der Frickswald Pjiep er-
schienen ist, ein Riese. Aber was sind
schon Riesen? Nicht nur gross («Schuh-
grosse 160»), sondern iberwiltigend,
umwerfend: Sie stellen die Welt auf den
Kopf. Das ist das Thema in diesem Buch.

Der Riese ist hier nicht barer Gegen-
stand eines plumpen Staunens, er ist
Mitspieler in einer Welt, in der die Phan-
tasie nicht hinzuerfunden wird, sondern
aus ihr herausbricht. Der Riese trifft auf
die Kinder Kalinda und Albert, ihnen
erklart er, wo er herkommt und wohnt:
«Innen in der Welt.» In der Innenwelt,
«da wohnen wir allentlich. Alle Riesen.»

Wie viele es gibt, verrit er nicht. Es sind
die verschiedensten, im besten Sinne
verriicktesten Dinge, die Kalinda und
Albert mit Pjiep entdecken: Sie erleben
Geschichten, die sie sich nicht hétten
ausdenken konnen. Sie erfahren auch,
was Literatur vermag: Nichts ist schief in
diesem Buch, aber alles schriag. Gemes-
sen daran sind die Illustrationen von
Tom Schoonooghe eher einfiltig.

Boonen dagegen entwickelt einen
prallen Realismus, der sich um die engen
Grenzen der Wirklichkeit nicht schert.
Literatur als Befreiung, auch das ist die-
ses Buch. Der Effekt wird noch ver-
stirkt, weil es in einem Hochhaus spielt,
in dem es auch Menschen gibt, denen
alles Phantastische abwegig, mitunter
gefihrlich vorkommt. Und Albert, elf
Jahre alt, lebt mit fiinf Schwestern und
einer Mutter: «Ich glaube, du bist ein Irr-
tum», sagt sie zu ihm, «vielleicht haben
sie sich im Krankenhaus ja vertan?»
Vielleicht wurden die Babys vertauscht,
und Albert ist gar nicht Albert? Grausa-
meres kann eine Mutter einem Kind
nicht sagen. Aber Phantastischeres als
Albert kann man kaum erleben.

Stefan Boonen: Der Riese, der mit dem
Regen kam. Aus dem Niederlandischen von
Andrea Kluitmann. Mit lllustrationen von Tom
Schoonooghe. Verlag S. Fischer, Frankfurt am
Main 2016. 254 S., Fr. 21.90.

HINWEISE
AUF BUCHER

Kunterbunter Tiefsinn

sgl. - Wenn Joke van Leeuwen sich so
etwas Biederes wie eine ABC-Fibel vor-
nimmt, muss man auf alles gefasst sein.
In diesem Buch sind die Worter und
Buchstaben, was sie sagen: das U in
«Mund» ist ein Mund, und am Schluss
radiert der Radiergummi ldchelnd seine
eigenen Worte aus. Groteske Geschich-
ten, zarte Nonsens-Dialoge und ein
«Zufalls-ABC» liefern bunten Tiefsinn.

Joke van Leeuwen (Text und lllustrationen):
Das tolle ABC-Buch. Aus dem Niederlandi-
schen von Hanni Ehlers. Gerstenberg-Verlag,
Hildesheim 2016. 96 S., Fr. 1790 (ab 6 Jahren).

Das Gliick des Verzichts

sgl. - Der Wal hitte furchtbar gern einen
Garten auf seinem Riicken, und so be-
stellt er sich einen beim Grashiipfer. Die
Freude ist gross — vor allem fiir seine Be-
sucher, wie der Wal schliesslich fest-
stellt. Einmal untertauchen, und der
Spuk ist vorbei. So rasch die Geschichte
nacherzihlt ist, so abgriindig, witzig und
weise wird sie erzihlt. Die farbenfrohen,
leicht skurrilen Illustrationen verleihen
ihr einen unwiderstehlichen Charme.

Toon Tellegen: Ein Garten fir den Wal. Mit
Bildern von Annemarie van Haeringen. Aus
dem Niederlandischen von Andrea Kluitmann.
Gerstenberg-Verlag, Hildesheim 2016. 56 S.,
Fr. 1790 (ab 5 Jahren).
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Die Fliichtlinge sind dem riesenhaften Schleuser ausgeliefert — doch er bringt sie iiber die Grenze.

FRANCESCA SANNA

Der Schleuser — Monster und Retter

Die Illustratorin Francesca Sanna iiber thr Bilderbuch «Die Flucht»

(Aufgezeichnet von sgl.) - «Der Ausloser
fiir dieses Bilderbuch waren Gespriche
mit zwei gefliichteten Frauen, die ich in
einem Fliichtlingslager in Basel kennen-
gelernt hatte. Wir waren alle Anfang
zwanzig, und wir hatten eine Erfahrung,
die uns verband: Als Italienerin muss ich
mich in der Schweiz auf Englisch ver-
standigen, genau wie sie. Sie hatten ein
normales Leben mit ihren Familien ge-
fiihrt — dann geschah etwas, iiber das sie
keine Kontrolle hatten. Was, wenn ich
das wire? Dieses Gefiihl mochte ich mit
meinem Bilderbuch erzeugen.

Mein Bilderbuch ist eine Verschmel-
zung vieler Geschichten. Ich habe in der
Recherche nicht nur Gespréche gefiihrt,

sondern auch in Archiven geforscht. Ich
habe gestaunt, wie sehr die Geschichten
der italienischen Auswanderer in den
1920er Jahren den Berichten der Fliicht-
linge von heute gleichen. Migranten
machen alle die gleichen Erfahrungen:
Weil diese Geschichte iiberall und zu
jeder Zeit stattfinden kann, zeige ich in
den Bildern moglichst wenige Details
zum kulturellen Hintergrund.

Natiirlich stellt sich die Frage, wie
man Kindern eine solche Geschichte er-
zahlen kann. Ich wollte keine direkte
Gewalt zeigen. Der Tod des Vaters wird
deshalb auf einer schwarzen Doppel-
seite nur mit ein paar Gegenstinden
dargestellt, die an ihn erinnern, zum Bei-

spiel seiner Brille. Der dunkle Wald
spielt in dem Buch eine wichtige Rolle,
als Archetyp kennen wir ihn nicht nur
aus den Mirchen, sondern auch aus
<Alice im Wunderland> oder Sendaks
<Wo die wilden Kerle wohnens. Der un-
heimliche Wald ist eine Biihne fiir aktive
Figuren: fir Helden, die sich aufmachen,
um geféahrliche Hindernisse zu iiberwin-
den wie die Mutter, die mit ihren beiden
Kindern vor dem Krieg fliichtet, durch
die Wiiste, den Wald und iiber das Meer.

Die Geschichte wird auf zwei Ebenen
erzihlt. Im Text erleben wir alles aus der
Sicht der Kinder, die Bilder dagegen
spiegeln die Perspektive des Betrach-
ters, also einen Blick von aussen. Am

Beispiel der Figur des Menschen-
schmugglers ldsst sich dieser Wider-
spruch gut zeigen. Fiir uns ist der
Schmuggler ein Krimineller, wir verur-
teilen ihn. Die Fliichtlinge jedoch, so
habe ich in meinen Gesprichen erfah-
ren, verurteilen ihn keineswegs. In mei-
nem Bild habe ich den Schmuggler als
Monster gemalt, der die winzigen
Flichtlinge in die Hand nehmen kann.
Sie sind ihm ausgeliefert — aber er bringt
sie iiber die Grenze.»

Francesca Sanna (Text und lllustration): Die
Flucht. Aus dem Englischen von Thomas
Bodmer. Nord-Stid-Verlag, Zirich 2016. 48 S.,
Fr. 23.90 (ab 4 Jahren).

Knapp gerettet

Brigitte Blobels «Kein Weg zu weit »

Sieglinde Geisel - Die 17-jdhrige Azmera
macht sich aus ihrem eritreischen Dorf
auf nach Schweden zu ihrem Vater. Er
floh, nachdem er vom Regime gefoltert
worden war. «Es ist furchtbar, dass wir
das Land verlassen miissen, nur um so zu
leben, wie wir es wollen.» Angesichts
der Zustinde in Eritrea sind diese Worte
Azmeras eine Untertreibung. Der eben-
falls minderjéhrige Petros ist ihr Be-
schiitzer, sie ist von ihm abhidngig. Die
Beziehung der beiden schwankt zwi-
schen Verliebtheit und Enttduschung.
In Brigitte Blobels Roman gibt es
(fast) kein Schwarz-Weiss. Flucht be-
deutet Ausgeliefertsein, und das bringt
in den Menschen das Beste und das

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 7 Dezember 2016.
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

Schlechteste hervor. Nachdem Azmera
und Petros die Durchquerung der
Sahara iiberstanden haben, wollen sie
das Schlauchboot nicht besteigen, auf
das die Schlepper sie priigeln, doch sie
haben keine Wahl. Bald verlédsst der
Schleuser das Boot, als es sinkt, tiber-
leben nur 76 von 92 Passagieren. Haupt-
figuren ldsst man nicht ertrinken, das ge-
hort zu den Regeln von Jugendbiichern
iiber Flucht. Petros rettet Azmera, die
nicht schwimmen kann, und wire dabei
fast selbst ertrunken. Als in Sizilien auf
einmal alles glatt lduft, ist man als Leser
ebenso erleichtert wie die Figuren.

Brigitte Blobel: Kein Weg zu weit. Arena-
Verlag, Wirzburg 2016. 256 S., Fr. 14.90
(ab 12 Jahren).

Das nackte Leben

Annabel Wahbas Roman iiber einen syrischen Fliichtling

Dirk Pilz - Die Flucht ist nur knapp sechs
Seiten lang. Der 15-jdhrige Syrer Karim
Deeb flieht gemeinsam mit zwanzig
Menschen vor den Bomben in Homs.
Erst nach Agypten, aber syrische
Fliichtlinge sind in Agypten nicht will-
kommen. Also versucht Karim mit sei-
nem Onkel Amir iiber das Mittelmeer
nach Italien zu kommen. Im Gedridnge
verliert er seinen Onkel, verfehlt knapp
das Schlepperboot und liegt erschopft
am Strand. Flucht gescheitert.

Das ist der Prolog. Im ersten der 23
Kapitel sitzt Karim in Konstanz in der
Schule. Er ist angekommen in Deutsch-
land, und tiber weite Teile wird dieses
Buch davon berichten, was ein Ankom-
men in fremder Kultur bedeutet. Frau

Helm, seiner Lehrerin, schildert er, «wie
schwer es fiir mich ist, auf mich allein ge-
stellt zu sein. Dass ich Kochen, Einkau-
fen und Waschen erst lernen muss.» Er
erzéhlt vom Kriegsalltag in Syrien, von
der Flucht, von der Verzweiflung. «Uns
ist nur das nackte Leben geblieben»,
heisst es einmal. Ein Satz, den man sonst
auch in Reportagen lesen kann. Aber
hier wird er plastisch, sinnlich.

Keine Fliichtlingsgeschichte geht in
ihrer blossen Faktizitit auf, die gesamte
Debatte iiber die sogenannte Fliicht-
lingskrise leidet darunter, dass die Ge-
flohenen zu blossen Zahlen werden.
Dieses Buch setzt eine konkrete, an Ein-
fithlung appellierende Geschichte da-
gegen. Es verfolgt keinen literarischen

Anspruch, der Autorin Annabel Wahba
ist wichtiger, eine Erzahlung «nach einer
wahren Geschichte» zu liefern.

Sie traf mehrfach Karim Deeb, hat
ihm zugehort und sich berichten lassen,
was er erlebt hat. Im Nachwort betont
sie, sie habe die Fluchtgriinde verstehen,
den Geflohenen anhand eines Einzel-
falls nahekommen und sich in ihre Lage
versetzen wollen. Das gelingt diesem
Buch, es lebt von seiner hohen emotio-
nalen Dichte. Die heiklen Ambivalen-
zen der umstrittenen européischen
Flichtlingspolitik bleiben dagegen blass.

Annabel Wahba: Tausend Meilen Uber das
Meer. Die Flucht des Karim Deeb. Verlag CBJ,
Minchen 2016. 249 S., Fr. 13.90 (ab 12 Jahren).

Fremd und traumatisiert

Peter Hiirtlings Kinderroman «Djadt, Fliichtlingsjunge»

Stephanie Jaeckel - Der 11-jahrige Djadi
ist natiirlich nicht vom Himmel gefallen.
Aber er ist so plotzlich da, dass die Friih-
stiicksrunde der Alt-68er-WG in Frank-
furt vollig aus dem Takt gerit. Die fiinf
Wohngenossen vergessen sich zu setzen,
alle stellen Fragen: ein neuer Mitbewoh-
ner, dazu noch ein Kind — wie soll das
gehen? Jan hat den afghanischen Ju-
gendlichen aus der Jugendhilfe mitge-
bracht, «fiirs Erste», wie er beschwichti-
gend sagt. Die Gastfreundschaft der
alten Damen und Herren behilt die
Oberhand: Als sie endlich am Tisch sit-
zen, bekommt Djadi erst einmal eine
Semmel gereicht. Er beisst hinein — und
verschwindet flugs hinter dem Sofa, als
es an der Tir klingelt.

Fliichtlingskinder sind traumatisiert
durch den Krieg in ihrer Heimat und
nicht selten durch den Tod naher Ver-
wandter. Selbst wenn sie wie Djadi ein
neues Zuhause finden, ist ldngst nicht
alles gut. Die Angst macht Alltigliches
zur Bewidhrungsprobe: das unerwartete
Klingeln an der Tiir, der Besuch beim
Arzt, der Weg zur Schule. Und auch
nachts rumort die Angst weiter in Erin-
nerungen und Albtraumen. Wladi, der
fiir Djadi eine Art Opa wird, kennt das
alles, denn er war selbst ein Fliichtling
nach dem Zweiten Weltkrieg. Sein ge-
murmeltes «<Hopse, popse, piepse» lasst
Djadi auch in schwierigen Situationen
lachen und wird schnell zu einer Zau-
berformel gegen die Angst.

Peter Hirtling hat «Djadi, Fliicht-
lingsjunge» ausdriicklich fiir Kinder und
Erwachsene geschrieben. Weil er sich
wiinscht, dass zwischen den Generatio-
nen Erfahrungen hin und her gereicht
werden. Dass Djadi dafiir in einer
Alten-WG landet, ist eine tolle Idee —
doch sie bleibt im Entwurf stecken. Statt
das allmihliche Ankommen des Kindes
in der Runde zu schildern, wirft Hértling
nur Schlaglichter auf einige Episoden.
Immerhin bleibt fiir die Leser und Lese-
rinnen auf diese Weise Raum, die Ge-
schichte selbst weiter auszumalen.

Peter Hartling: Djadi, Fltchtlingsjunge. Verlag
Beltz & Gelberg, Weinhein 2016. 116 S.,
Fr. 17.90 (ab 10 Jahren).

Schreckensalltag
Ruta Sepetys’ «Salz fiir die See»

Andrea Lithi - Jeder kennt die «Titanic»,
doch kaum jemand kennt die «Wilhelm
Gustloff». Bei deren Untergang starben
1945 rund 9000 Menschen. Auf dieses
tragische Ereignis steuert Ruta Sepetys’
Roman zu, abwechselnd erzihlt aus der
Perspektive von drei Fliichtlingen sowie
dem Nazi-treuen Alfred, Matrose auf
der «Wilhelm Gustloff».

Auf der Flucht nach Westen treffen
sich alle: Die einen fliehen vor der
Roten Armee, die anderen vor den
Nazis, manche vor beiden. Der deutsche
Kunstrestaurator Florian wurde unwis-
sentlich in den grossangelegten Kunst-
raub der Nazis verwickelt, das polnische
Maidchen Emilia von Russen vergewal-
tigt, die tapfere litauische Kranken-
schwester Joana wiederum versucht,
allen zu helfen. Alle drei plagen Gefiihle
von Schuld, Schande und Versagen.

Die gemeinsame Flucht macht sie zu
Komplizen, das anféngliche Misstrauen
schwindet. Mit dabei sind weitere
Fliichtlinge, etwa ein alter Mann, ein
vierjahriger Waisenknabe, eine blinde
Frau. Am Quai trifft die Fliichtlings-
gruppe auf den unsympathischen Al-
fred, sie nutzen seinen Geltungsdrang
und seine Naivitit, um an Bord der
«Wilhelm Gustloff» zu kommen.

Alle Figuren sind psychologisch fein
gezeichnet, als Leser trauert man um
jede von ihnen: Bereits auf dem Land-
weg bricht die blinde Frau im Eis ein und
stirbt. Nach dem Angriff der Russen auf
die «Wilhelm Gustloff» steigert sich die
Dramatik in dem packenden Roman zu-
sédtzlich — nicht alle vier Hauptfiguren
iiberleben.

Ruta Sepetys’” Romandebiit «In mir
der unbesiegbare Sommer» handelte
vom Schicksal der Litauer wiahrend des
Ersten Weltkriegs. In Joanas Geschichte
taucht dieser Hintergrund wieder auf,
doch greift die Autorin hier weiter aus:
Sie zeigt das Leiden am Krieg anhand
unterschiedlicher Nationalitdten. Er-
schiitternd detailliert und doch knapp
beschreibt sie das Grauen. IThre Lakonie
wirkt nicht kalt: Fiir die Figuren ist der
Schrecken zum Alltag geworden, durch
die neutrale Wahrnehmung scheinen sie
sich selber zu schiitzen. Umso beriihren-
der ist eine einzelne freundliche Geste,
ein Moment menschlicher Warme -
oder die zaghafte Verliebtheit zwischen
Florian und Joana.

Ruta Sepetys: Salz fir die See. Aus dem
Englischen von Henning Ahrens. Konigs-
kinderVerlag, Hamburg 2016. 416 S.,

Fr. 28.90 (ab 14 Jahren).
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Eindringling

sgl. - Elmore Greens Leben als Einzel-
kind ist perfekt: Nichts muss er teilen,
weder Jelly Beans noch die Aufmerk-
samkeit anderer. Das neue Wesen, das
eines Tages dazukommt, stort ihn auf
Schritt und Tritt. Es soll dorthin zuriick-
gehen, wo es hergekommen ist! Eines
Nachts dndert sich alles — und Elmore
begreift, wozu ein Bruder gut ist: Zu
zweit ist das Leben schlicht lustiger als
allein. Ein schonungsloses Geschwister-
buch, illustriert mit schwarzem Humor.

Lauren Child: Bleibt der jetzt fir immer? Aus
dem Englischen von Saskia Heintz. Hanser,
Minchen 2016. 32 S., Fr. 21.90 (ab 3 Jahren).

Unter Papageien

sgl. - Die knallgriinen Papageien fliegen
jetzt durch Alleen, «die frither den Tau-
ben gehorten». Sie sind aus einem Flug-
zeug geflohen. «Was aber, wenn Schlan-
gen gekommen wiren, Affen, Kroko-
dile?», fragt sich das Kind. Und was, wenn
es selbst aus einem Kiéfig hitte fliehen
und unter Papageien auf einem Baum
leben miissen? Ein furchtbar einfach ge-
strickter Appell an die Empathie — dafiir
in hinreissenden Farben illustriert.

Martin Baltscheit (Text und lllustration): Griine

Bande. Verlag Beltz & Gelberg, Weinheim
2016. Fr. 21.90 (ab 4 Jahren).
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Jeene Jiivcher Jeitung
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Stefanie Harjes verzaubert Redensarten in fabelhafte Bilder mit kostlichen Einzelheiten. So sieht es aus, wenn alle nach der Pfeife eines sturen Esels tanzen.

Gemalte Sprichworter

Stefanie Harjes’ Erzihl-Bilderbuch «Als die Esel Tango tanzten»

Sieglinde Geisel Dieses Bilderbuch
sollte man sich unbedingt gemeinsam
anschauen: Die Bilder wollen gedeutet
werden, und sie sind selbst nichts als
Deutungen. Worter werden zu Akteu-
ren, die miteinander interagieren, denn
in ihren «Erzdhlbildern» schafft die
Illustratorin Stefanie Harjes eine Biih-
ne, auf der sie Sprichworter und Rede-
wendungen in komplexe Bilderge-
schichten verwandelt. Zwolf Gegensatz-
paare von Redewendungen fiillen dabei
jeweils eine Doppelseite: «Schwein ha-
ben» und «Pechvogel sein» zum Beispiel

oder «ein schwarzes Schaf sein» und
«eine weisse Weste haben».

Wer mochte, kann aus dieser wort-
losen Wiedergabe von Wortern ein Rate-
spiel machen. Denn die Sprichworter,
die den Bildern zugrunde liegen, werden
nur im Inhaltsverzeichnis genannt, die
verspielten Collagen stehen im Buch fiir
sich. Man errit nicht leicht, welche bei-
den Redewendungen jeweils in Bilder
verwandelt wurden — und umgekehrt hat
man ein Bild noch lange nicht verstan-
den, wenn man das zugehorige Sprich-
wort kennt. Das gigantische Néhkast-

chen etwa, dem lauter Nonnen entstei-
gen, ist zugleich ein schweigendes Grab.
Spannend wird es, wenn man schaut, wer
auf diesem Bild sonst noch plaudert und
schweigt. Aus Widerspriichen erschafft
Stefanie Harjes neue Synthesen: Der
Vogel, der von einem gefliigelten Wesen
gleich doppelt mit Pech bekleckert wird,
trigt eine Handtasche, die aus einem
selig lachelnden Schwein besteht. Und
hat das Schwein, das die Vogeldame hei-
ratet, jetzt selbst auch Schwein?

Die Worter, aus denen Redewendun-
gen bestehen, sind jedem Kind bekannt,

STEFANIE HARJES

darin besteht der Reiz dieser Versuchs-
anordnung. Die Mehrdeutigkeit ent-
stehe in der «Zubereitung», so die Kin-
derphilosophin Kristina Calvert im
Nachwort. Sie verweist auf das Traum-
hafte dieser Bilder, die bisweilen durch-
aus unheimlich sind, manchmal bizarr —
immer aber offen dafiir, dass wir sie
beim Betrachten weiterspinnen.

Stefanie Harjes (lllustration): Als die Esel
Tango tanzten. Mit einem Nachwort von Kris-
tina Calvert. Mixtvision-Verlag, Minchen 2016.
43 S., Fr. 21.90 (ab 3 Jahren).

Bizarre Gothic-Welt

Tania del Rios «Warren der 13. und das Magische Auge»

Marion Klétzer - Kaum zu glauben: Da
knattert tatsdchlich ein Automobil
durch die endlose graue Einode Rich-
tung Hotel! Fiinf lange Jahre sind seit
dem letzten Gast vergangen, mittler-
weile gleicht der einst so imposante
Familienbesitz einem Spukschloss, ob-
wohl der zwolfjahrige Warren verzwei-
felt versucht, im Alleingang den Verfall

Kinder-
und Jugendbiicher

Die néchste Kinder- und Jugendbuch-
seite erscheint am 4. Januar 2017
Verantwortlich fiir diese Seite:
Sieglinde Geisel.

aufzuhalten. Es ist ein unheimlicher
Gast, in einen schwarzen Mantel gehiillt
— unheimlich und stumm, Gesicht und
Hénde wie eine Mumie bandagiert. Die
Ereignisse {iberschlagen sich: Warren
stosst im Heizungskeller auf ein Unge-

heuer, entdeckt im Heckenlabyrinth ein
geheimnisvolles Tagebuch, seine fiese
Tante Annaconda entpuppt sich als
Hexe — und immer mehr skurrile Géste
verwiisten das Hotel auf der Suche nach
einem Schatz, den es wahrscheinlich gar
nicht gibt: das sagenumwobene Magi-
sche Auge. Nur wenn Warren es als Ers-
ter findet, kann er das Hotel retten!
Zum Gliick ist er ein gewitztes Kerlchen
und hat Verbiindete.

Ein phantasievolles, rasantes Grusel-
abenteuer in einer Gothic-Welt voll
aberwitziger Gestalten. Zum Kunstwerk
wird dieses Buch durch die Illustratio-
nen: Als plakative Collagen oder fein
schraffiert im Stil alter Kupferstiche fiil-
len die Schwarz-Weiss-Bilder jede Seite;
sie entwickeln eine ungeheure Atmo-
sphére und Erzéhlkraft.

Tania del Rio: Warren der 13. und das Magi-
sche Auge. Mit Bildern von Will Staehle. Aus
dem amerikanischen Englisch von Claudia
Feldmann. Boje-Verlag, KéIn 2016. 224 S.,

Fr. 18.90 (ab 10 Jahren).

Ein Gorilla auf Weltreise

Jakob Wegelius™ Kinderroman «Sally Jones»

Andrea LUthi - Weil sie Zeuge einer Waf-
fenlieferung werden, miissen sich der
Seemann Henry Koskela und seine
Maschinistin Sally Jones in Lissabon
verstecken. Kurz darauf landet Koskela
als Mordverddchtiger im Geféngnis:
Angeblich hat er einen Mann ins Wasser
gestossen. Sally Jones will seine Un-
schuld beweisen, aber das ist nicht so
einfach, denn sie ist eine Gorilladame.
Sie kann nicht sprechen, aber lesen und
die Menschen verstehen. Das steigert
die Spannung: Ein Gorilla fillt auf —und
wer glaubt schon einem Affen?

Die einen wollen Sally Jones in den
Zoo sperren, die anderen versklaven sie
wegen ihres technischen Geschicks. Die
Néherin Ana jedoch, die den Fado so
singt, dass alle eine Gadnsehaut bekom-
men, findet nichts dabei, dass Sally
Jones ein Gorilla ist, und der skeptische
Nachbar stellt das Tier in seiner Akkor-
deonwerkstatt ein. Beide helfen Sally
Jones bei ihren Nachforschungen. Wer
ist der Tote — und ist er tiberhaupt tot?
Um das herauszufinden, reist Sally

Jones bis nach Indien. Obwohl sie unter-
wegs ausgetrickst und dem Mabhara-
dscha als Geschenk iiberreicht wird, fin-
det sie am Ende zu Koskela zuriick.
Vor einigen Jahren erzédhlte der
schwedische Autor und Grafiker Jakob
Wegelius in der Graphic Novel «Sally
Jones. Eine Weltreise in Bildern», wie
der junge Gorilla zu Koskela kam. Auch
die Fortsetzung als Roman ist schén ge-
staltet: Die Illustrationen verleihen der
Geschichte etwas geheimnisvoll Exoti-
sches sowie den Anstrich alter Zeiten.
Die Atmosphiére ist auch im Text spiir-
bar, man sieht die dunklen, engen Gas-
sen Lissabons vor sich und den prunk-
vollen Palast des Maharadschas. Die ge-
lungene Mischung aus Abenteuer- und
Seefahrerroman, Mairchen und Film
noir machen das Buch zu einem Lese-
vergniigen — nicht nur fiir Kinder.

Jakob Wegelius: Sally Jones. Aus dem
Schwedischen von Gabriele Haefs. Gersten-
berg-Verlag, Hildesheim 2016. 624 S.,

Fr. 25.30 (ab 9 Jahren).
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Ein Neuanfang

«Dazwischen: Ich»
von Julya Rabinowich

Anna Puntener (18 Jahre) - Wenn Madina
in die Schule geht, schafft sie es vorher
nicht immer, sich zu duschen. Sie kdme
zu spit, denn die Schlange vor dem Bad
in der Asylunterkunft ist einfach zu lang.
Das erzihlt sie uns in ihrem Tagebuch,
das wir lesen. Zum Gliick hat sie zusam-
men mit Laura ein Seifenversteck im
Schulklo eingerichtet, so kann sie sich
wenigstens notdiirftig waschen. In der
Schule ist Madina mit ihren abgetrage-
nen Kleidern aus der Kleidersammlung
eine Aussenseiterin. Laura ist fiir sie da,
denn Laura weiss, was es heisst, ausge-
schlossen zu werden, auch sie wurde
schon gemobbt — in ihrer Familie ist
nicht alles so perfekt, wie es manchmal
scheint. Mit Lauras Hilfe und viel eige-
nem FEinsatz lernt Madina Deutsch,
schreibt gentigende Noten und findet
einen Platz in ihrer Klasse.

Doch Madinas Schulerfolg fiihrt in
ihrer Familie zu Spannungen. Die Ner-
ven liegen blank, man spricht nicht tiber
die Traumata des Krieges, und alle
haben Angst, dass sie nicht bleiben diir-
fen. Der Vater fiihlt sich ausgeliefert und
gleichzeitig fiir alle verantwortlich — er
hat Angst, die Kontrolle iiber seine
Tochter zu verlieren. Trotzdem findet
Madina einen Weg, ihr Leben normal zu
leben, so gut es eben geht.

Obwohl das Asylwesen in Deutsch-
land kritisiert wird, geht es in dem
Roman nicht in erster Linie um Politik.
Wir begegnen einem starken Médchen,
das sich um seine Familie kiimmert, mit
Problemen in der Schule kdmpft, eine
traumatische Vergangenheit verarbei-
tet, zwischen zwei Kulturen hin und her
wechselt — und dabei erwachsen wird.

Durch die Tagebuchform wird nicht
alles erzdhlt, dafiir spricht Madina
direkt zum Leser. Man kann nicht weg-
horen, dazu ist man zu nah an der Ge-
schichte dran. Man verzeiht dem Ro-
man, dass die Sprache manchmal etwas
salopp ist und auf jugendlich macht.
Dass Madinas Herkunftsland nicht ge-
nannt wird, hat Vor- und Nachteile: Der
Roman wirkt weniger realistisch, dafiir
wird Madina zu einer Stellvertreterin fiir
alle, die sich in der Fremde ein neues
Leben aufbauen miissen.

Julya Rabinowich: Dazwischen: Ich. Verlag
Carl Hanser, Minchen 2016. 256 S., Fr. 19.90
(ab 14 Jahren).
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Unter der Oberflache

sgl. - Tage-, wochen-, monatelang kann
man in diesem Bilderbuch stobern, von
vorne und von hinten: Einmal graben
wir uns unter die Erde, einmal tauchen
wir ins Meer. Das polnische Designer-
duo widmet sich der Natur wie der Tech-
nik, mit der wir uns das Unsichtbare zu
eigen machen. Ein sensationeller Band,
der uns den Planeten neu erschliesst!

Aleksandra Mizielinski und Daniel Mizielinski
(Text und lllustration): Tief im Wasser / Unter
der Erde. Aus dem Polnischen von Thomas
Weiler. Moritz-Verlag, Frankfurt am Main 2016.
112 S., Fr. 39.90 (ab 7 Jahren).

Sherlock Holmes in Schadelbach

sgl. - Gruslig ist’s, wo die Skelette woh-
nen, doch die Knochenleute haben sel-
ber Angst: Ein Knochendieb geht um.
Dem Skelett von Sherlock Holmes ge-
lingt es zwar, den Fall aufzukléren,
doch das geschieht eher nebenbei.
Denn dieses Buch lebt nicht von der
Story, sondern von den Bildern, die vor
dem strengen Schwarz-Weiss der Kno-
chenwelt kithn mit Priméarfarben erzéh-
len. Die Ubersetzung ist phantasievoll
neu gereimt und ldsst keinen Sprach-
witz aus.

Jean-Luc Fromental (Text), Joélle Jolivet (lllus-
tration): Oh Schreck! Aus dem Franzdsischen
von Ebi Naumann. Aladin-Verlag, Hamburg
2016. 48 S., Fr. 26.90 (ab 6 Jahren).
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